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Täten Sosialimimisteriön sosialinen tutkimustoi
misto Saattaa julkisuuteen vuonna 1929 toimeen
panoon kutomateollisumden työntekijään oloja kos
kevan tuikimuksen tulokset. Tutkimus sisältyy 
numerona 15 Suomen virallisen tilaston sarjaan  
„Sosialisia erikoistutkimuksia” .

Tutkimuksen tuloksista on julkaistu ennakko
tietoja Sosialisen A ikakauskirjan n toissa 11 ja  12 
vuonna 1.980. Tutkimus oli alkuaan lähinnä 'toi
miston ylimääräisen aktuaarin, filosofiänm aisteri 
M a r t t i  P e s o s e n  tehtävänä, mutta hänen 
kuolemansa johdosta työ jä i kesken. Sen loppuun 
saattamisesta on-lähinnä huolehtinut ylimääräinen 
virkamies, filosofiänm aisteri A n n a l i i s - a  K y t ö -  
m a a. t

Helsingissä toukoku/un SO päivänä 1936.

Socialmmisteriets hyrä fö r  social förskning brin- 
gar härmed tili offentligheten  resultaten av den 
âr 1929 verkställda undersökningen rörande lev- 
nadsförhällandena bland textilindustriarbetarna. 
Undersökningen ingär som nummer 15 i serien 
„Sociala spcdalundersökningar”  av Fim lands-offi- 
ciella Statistik.

Förhandsuppgifter över undersökningens résul
tat aro publicerade i n :r is  11 ooh 12 av Social 
Tidskrift fö r  är 1930. Undersökningen hade ur- 
spnmgligen uppdragits närmast &t extraordinarie 
aktuarien vid byrän, filosofiem agister M ä r t t i  
P e s o n e n ,  m en blev arbetet ofullbordat '  pä 
grumd av hans död. Det har '‘slutförts närmast av 
extraordinarie tjänstemannen, filosofiem agister 
A n n a l i i s a  K y t ö m a a .

Helsingfors den SO m aj 1986.

G. Modeen.

Ilm ari Teijula.
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I. Johdanto. I. Inledning.

Suomen Kutomateollisuustyöväen liitto anoi huh
tikuun 11 päivänä 1927, että kutomateollisuuden 
työntekijäin työ-, terveydellisistä ja  palkkaus- 
oloista toimitettaisiin tutkimus. Siihen nähden, 
että vuoden 19.38 sosialitilastollisten tutkimusten 
työohjelmaan oli jo ehdotettu otettavaksi useita 
laajaikantoisia tutkimustehtäviä, lykättiin kysymyk
sessä oleva tutkimus .seuraavaan. vuoteen, jolloin 

.sitä varten myönnettiin tulo- ja  menoarviossa mää
räraha. Senjälkeen kuin sosialiministeriön sosiali- 
sessa tutkimus- ja  tilastotoimistossa oli valmistettu 
tutkimussuunnitelma, pidettiin toimistossa touko
kuun 31 .päivänä 192-9 neuvottelukokous, jossa poh
dittiin tutkimuksen toimeenpanoa koskevia seikkoja 
sekä tarkastettiin kysymy^kaavakeluonnokset ja  
tutkittaviksi ehdotettujen tehtaiden luettelo. Asian
tuntijoina olivat tällöin läsnä v. t. ammattienyli- 
tankastaja F. Falck, toimitusjohtaja Magnus Lcuvo- 
nius, edustaen työnantajia, ja  taloudenhoitaja F. 
Kanto, edustaen työntskijäpiirejä. Neuvotteluko
kouksessa harkittiin erikoisesti sitä, oliko tarkoi
tuksenmukaista uhkaavasta laskukaudesta huoli
matta toimeenpanna puheena oleva tutkimus vai 
oliko se lykättävä. ¡Kun työolojen paranemisesta 

" kutomateolli3uuden alalla aivan lähitulevaisuudessa 
ei ollut varmoja toiveita ja  jotkut kysymykset, ku- 

vten työntekijäin vuosiansion suuruutta koskeva, 
katsottiin voitavan kohdistaa vuoteen 1928, josta 
suurin osa tällä työalalla oli vielä normaalinen, ja  
kun, asiantuntijain antamien tietojen mukaan, huo
nommat työsuhteet eivät olleet huomattavasti vai
kuttaneet työntekijäin asunto-oloihin eivätkä to
dennäköisesti heidän terveyssuhteisiinsäkaan, tul
tiin yksimielisesti siihen lopputulokseen, että tut
kimuksen ensiaineisto' oli kerättävä saman \ vuo
den heinä- ja  elokuun kuluessa.

I
'  Suunnitelman mukaan noudatettiin tietoja kerät
täessä edustavaa tutkimusmenetelmää. Siten rajoi
tettiin tutkimus 14 työpaikkaan, jotka oli valittu 
yhdessä asiantuntijain kanssa pitäen silmällä ku- 
tomateollisuuden erikoisaloja ja  olosuhteita • eri 
paikkakunnilla. Tietoja kerättiin kunnallisten am-

Textilindustriarbetarnas i Finland förbund an-, 
höll den 11 april 1912-7 att" en undersökning mätte 
verkställas rörande textilindustriarbetarnas ar.bets-, 
hälso- neli avlöningsforhiällanden. Emedan flere 
vittgäende forskningsuppgifter redan upptagits i 
förslaget tili aiibetsprogram för, de soeialstatistiska 
undersökningarna för är 1928, uppsköts den 
ifrägavarande undersökningen tili följande är, dä 
anslag för den beviljades i'budgeten. Sedan en 
pian för undersökningen utarbetats i soeialminis- 
teriets ibyra för social forskning och statistik, hölls 
den 31 maj 1929 i byran en konferens, vid "vil-ken 
de frägor som rörde- verkställandet av undersök
ningen dryftades, och utkasten tili frägeformulär 
sarnt förteckningen over de tili undersökning före- 
slagna fabrikerna granskades. Som sakkunniga 
när-voTO där.vid t. f .  yrkesöverinspektören F. Falck, 
verkställande direktören Magnus Lavonms som 
représentant för ar.betsgivarna och ekonomen 
F. Kanto  som ■ représentant för ar.betarkretsarna. 
Vid konferensen övervägdes särskilt, huruvida det 
vore ändamälsenligt att oaktat den hotande de- 
pressionen verkställa undersökningen i fräga, eller 
om den borde uppskjutas. Dä inga säkra för.hopp-, 
ningar funnos om en förbättring inom närmaste 
framtid av arbetsförhällandena pä textilindusfcrins 
onlräde, och da man ansäg det vara möjligt att 

1 häniföra nägra frägor, säsom t. ex. storleken av 
ar.betarnas ärsförtjänst, tili är 1928, som för det 
ifrägavarande anbetsomr&dets vidkommande tili 
större delen ännu var normalt, och dä enligt de 
sa'kkunnigas meddelanden försämrandet av anbets- 

. fönhällandena ej märklbart inverkat pä arbetarnas 
bostadsförhällanden och sannolikt icke lieller pä 
deras hälsotillständ, stannade man enhälligt vid 

'a t t ‘ pri manna terialet tili undersökningen iborde in- 
sarnlas under lappet av juli ooh augusti nämnda är.

Eniigt planen för undersökningen tföljdes vid 
insamlandet av uppgifter den representati-va forsk- 
ningsmetoden. Sälunda begränsades undersöknin
gen tili 14. arlhetsplatser, vilka utvalts i samräd 
med de sakkunniga med ibeaktande av tex-tilin- 
dustrins specialomraden och förhällandena ,pä olika
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mattientarkastajien välityksellä 'erikseen työnanta
jilta  ja  työntekijöiltä,’ minkä ’lisäksi tähän tutki
mustyöhön otettu lääkäri, lääketieteen lisensiaatti 
V. E. Penttilä  tutki kaikki tiedusteluun kuuluvat 
työntekijät henkilökohtaisesti.

 ̂ *

Aineiston keräys, joka pantiin sitten alulle hei
näkuussa ll9‘2’9’, osoittautui useista käytännöllisistä 
syistä varsin paljon aikaa -vaativaksi, ja  kun lää
kärintutkimusta ei voitu toimittaa, ennenkuin 
kaikki henkilö- ja  -työtilastolliset tiedot oli koottu, 
saatiin tutkimusaineiston tilastollinen käyttely 
käyntiin vasta seuraavan vuoden helmikuussa.

Tietoja saatiin kaikkiaan o-MS työntekijästä, 
joten tutkimus koskee noin 216 % kutomateollisuu- 
den koko työntekijämäärästä vuonna 1®i2i9 ja  noin 
37 % kysymyksessä olevien erikoisalojen työnteki
jöistä. Lääkärintutkimuksessa saatiin tietoja S-539 
työntekijästä. Kun tutkimukseen kuuluu kutoma- 
teollisuuden eri alojen edustavimpia työpaikkoja 
maan eri osista ja  varsinaisen suurteollisuuden 
rinnalla on otettu huomioon myös pienemmät teol
lisuuslaitokset, voitaneen tutkimusta sen aineiston 
laajuuden puolesta pitää kyllin edustavana. 
Useissa yksityiskohdissa aineisto on jonkin verran 
suppeampi, kun .puutteellisia -tietoja on täytynyt 
jättää pois. Näitä ei ole myöskään osoitettu erik
seen tekstitaulukoissa, joten niiden loppusummat 
vastaavasti eroavat toisistaan. 'Mutta puutteellis
ten tietojen määrän ollessa hyvin pieni, niiden 
poisjättäminen, joka tekee aineiston käsittelyn yk
sinkertaisemmaksi, ei voi vaikuttaa tutkimuksen 
tuloksiin. Erikoisesti on myös huomautettava, että 
tutkimus käsittää ainoastaan varsinaisen kehruu-- 
ja  kutomateöllisuudeu, rajoittuen villa-, pellava- ja  
puuvillatehtaisiin sekä trikookutomoihin, samaan 
tapaan kuin teollisuushallituksen vuonna 190-3 toi
mittama „Tutkimus Suomen kutoanateollisuu- 
desta” . Nämä kaksi selvitystä, samoinkuin vuonna 
1-9125 toimitettu -tutkimus tehdastyöväen asunto- 
oloista -ja vuonna 19,2,8 suoritettu -tutkimus yötyön- 

' tekijättärien oloista, ovat tässä niinkuin -muissa
kin suhteissa toisiinsa verrattavia ja 'antavat siten 

• mahdollisuuden- tarkastaa myös olosuhteiden' kehi
tystä. • '

II. Työntekijäin sukupuoli, ikä ja siviilisääty.

. . Ennenkuin käydään tekemään selkoa -työnteki- 
• jäin - jakaantumisesta sosialiselta ‘kannalta, on ly

hyesti • viitattava. kutomateollisuuden merkitykseen

orter. UppgLfterua införskaffades genom förmed- 
ling av de kommunala yrkesinspektörerna, särskilt 
áv ai'betsgivare ooh anbetare, varjämte med. lift. 
V. E. Penttilä, som anställts för detta undersök- 
ningsaribete, -företog enskiid undersökning av var 
och en av de arbetare, som tillhörde omrädet för 
enkäten.

Insamlandet av -materialet, vilket sedan vidtog 
i juli 19i20, visade sig av mänga praktiska skäl 
vara synnerligen tidsödande, ooh da läkarunder- 
sökningen ej ikunde verkställas,' förrän alla -person- 
och arbetsstatistiska uppgif te r . hopbragts, kunde 
den statistiska beliandlingen av undersökningsma- 
terialet 'päbörjas f  örst i -februari följande är.

UppgLfter eitiöllos om inalles 5 9£12 arbetare, 
ooli undersökningen -omfattar säledes omkring 26 °/r 
av hela aitbetarantalet inom text-ilindustrin är 1929 
oeK omkring 3’7 % av anbetarna pä ifrägavarande 
specialomräden. Vid. läka-rundersökningen erhöllos 
uppgif ter om ,5 539 anbetare. Da denna undersök
ning inbegriper de mest representativa anbetsplaf- 
serna inom textilindustrins olika omräden i olika 
delar av landet, ooh da jä-rnte d-en egentliga stor- 
industrin ocksä mindre industriella inrättningar 
beaktats, torde den kunna anses vara tillräekligt 
representativ med avseende pä -materialets omfatt- 
ning. I  fräga nm flere enskildheter är -materialet 
visserligen nägot mer begränsat, dä man.  värit 
nödigad att utesluta brisfafäll-iga uppg-ifter. Dessa 
ha icke heller särskilt angivits i texttabellerna,

' varfiör slutsummorna i inotsvarande män avviika 
frän vairandra. Men da antalet ofullständigä upp- 
gifter är -mycket litet, kan -deras uteslutande, 
varigenom beliandlingen av materialet underlättas, 
ieke inverka pä resultatet av undersökningen. 
Särskilt bör framhällas, att denna gäller endast 
den egentliga spinneri- ooh väveriindustrin, ocli 
inskränker sig tili ylle-, länne- ooh ibomullsfabriker 
samt trikotväverier i lik-het med den „Undersök- 

' ning av textilindustrin i Finland' ’, som anordna- 
des av industristyrel-sen ’ är 1903.' I  detta liksonr 
även i and ra avseenden äro" -dessa tvenne utred- 
ningar, liksom ocksä den är ,1925 ubförda. under
sökningen av fabriksar-betarnas bostadsförhällan- 
den ooh den är l-9l2S verkställda utredningen be- 
träff ande nattarbelerskornas förhällanden jämtför- 
liga med -varandra ooh möjliggöra därför en 
granskning ocksä av förhällandenas" utvedkling.

I

II. Arbetärnas kön, álder och civilstánd.

Förrän vi över-gä tili en redogörelse ’ för arbe- 
- tarnas fördelning ur, social synpunkt, bör i kort- 
•het hänvisaa tili textilindustrins betydelse som
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teollisuustyöväestömme työnantajana. Teollisuusti
laston mukaan oli kutomateollisuuden koko työnte- 
kijäluku, vaatetustyö ja  muut erikoisalat mukaan
luettuina, seuraava:

Vuosi
Ar

1913 ................................•..................
1932. ............................................................................................................

, 1.925 ...........................................................
192.S  
19139 ......... ..................................................

Kutoma: ja  vaatetusteollisuuden työntekijäin 
luku on sii§ .vuosina 1913—29 kasvanut 56.2 %. 
Viimeksimainittuna vuonna, tällä teollisuusalalla 
työskenteli 13.8 % maan koko teollisuuden työväes
töstä. Vielä merkittävämpi asema kutomateollisuu- 
della On naistyövoiman käyttäjänä, sillä " se antoi 
vuonna 11020 työtä 30.0 % alle kaikista teollisuus
työssä .olevista naisista. Juuri tämä sekä toiselta 
puolen nuorten ja  vanhojen työntekijäin verraten 
runsas käyttö antavat aihetta valaista tarkemmin 
kutomateollisuuden työntekijäin jakaantumista.

Tällöin on tietysti ensi sijassa pantava huomiota 
työntekijäin sukupuoli- ja  ikäjakoon. Tutkimuk
seen kuuluvista ¡5 9112 työntekijästä oli, kuten liite
taulusta I  ilmenee, 4 9il7‘ eli 83.2 % naisia ja  905 
eli 16.8 % miehiä. Tämä tutkimuksen alaisissa 
työpaikoissa vuoden 10129 jälkipuoliskolla'1.vallinnut 
suhde vastaa verraten läheisesti eri sukupuolten 
käyttöä koko kutomateollisuudessa yllä esitettyjen 
teollisuustilaston lukujen' mukaan. Ne osoittavat 
nimittäin vuonna 1909 olleen naistyöntekijöitä 
82.4 % kaikista. Vuonna 1913 oli vastaava määrä
75.8 ja  vuonna .1903 edellä mainitun teollisuushal- 
lituksen toimittaman tutkimuksen mukaan !70.l.%, 
mikä osoittaa, että naistyöntekijäin käyttö kuto- 
mateollisuudessa on.tuntuvasti kasvanut.

Elä s u k u p u o l t e n  j a .  i k ä l u o k k i e n  
osuutta kutomateollisuuden työväestöstä valaisee 
tarkemmin seuraavalla sivulla oleva yhdistelmä.'1

I
Taulukosta näkyy, että tutkimuksen, alaisiin 

työntekijöihin kuului ainoastaan 4 15 vuotta nuo
rempaa eli lapsityöntekijää, mikä on 0.1 % niin 
hyvin miesten kuin naistenkin koko määrästä. 
Teollisuustilaston mukaan oli vuonna 1929 koko 
kutoma- ja  vaatetusteollisuudessa 52 lapsityönteki
jää, mikä vastaa 0.2 % kaikista. Rajoiltaan sup
peammassa, edustavassa tutkimuksessa voi tällai-

arbetsgivare för vära industriarbetare. Enligt in- 
dustristatistiken var totalantalet arbetare inom 
textilindustrin, da beklädnadsarbetet ooh övriga

11*

specialomräden medräknas, •följande:

Miehiä Naisia yhteensä
Man Kvinnor Tillsammans

3.60®' 11 303 14 91-2
414S 15 IS ® 19 3137
3 901 ■ 14 S'2d IS 722
4 US 10103 23 311
4 024 1« S14 2-2 S 3 S

Antalet arbetare inom textil- ooh beklädnads
industria har säledes under áren 1913—1.9.20 vuxit 
med 56.2 % : B et sistnämnda äret atfbet&de pä 
detta industriomräde 13.8 % av landets heia in- 
dustriella artoetarbefolkning. En ännii mer beak- 
tansvärd ställning hade textilindustrin säsom ar- 
betsgivare ä f  krvinnlig artoetskradit. Ben beredde ■ 
nämligen är 19:29 arbete ät 30.0 % av alia kvinn- 
liga industriaubetare. Ju st denna omstämdighet ■ ' 
samt ä andra sidan deni jämförelsevis onufattande 
användningen av unga och garnla arbetare iger 
anledning att närmare belysa fördelningen av 
textilindustriarbetarna.

Härvid bör naturligtvis i främsta rummet ar- 
betarnas fördelning enligt kön och älder beaktas. 
Av de 5 9112 arbetare, som undarsökningen om- 
fattar., voro, säsom av tabellbilagan I  .firamgär,
4 91.7 eller 83.2 % kvinnor ooh 995 eller 16.8 % 
man. Benna under señare hälften av är 1029 
gällande Proportion vid de av undersökningetn be- 
rördä arbetsplatserna svarar jäinförelsevis nära 
mot de olika könens användning inom hela textil- 
industrin enligt de ovan anförda talen frän in- 
dustristatistiken. Be utvisa nämligen, att - de 
kvinnliga ar.betarna är 192.9 utgjorde 82.4 % av 
samtliga arbetare. Är 1913 utgjorde motsvarande 
tal 75.8 och är 1903 enligt industristyrelsens ovan 
äberopade undersökning 70. i %, vilket utvisar, att 
de kvinnliga arbetarnas användning _inom textil
industrin -har kännbart tilltagit.

Be olika k ö n e n s  o c h  ä l  d e r s k 1 a s s e r- 
n a s andel i textilindustrins arbetarbeständ toe- ' 
lyses närmare av .sammanställningen pä följande 
sida. •  ̂ 1

Av tabellen framgär, att bland de av under- 
sökningen berörda ar.betarna funnos endast 4 .un
der 15 är eller minderäriga arbetare, vilket utgör 
0.1 % av säväl männens som kvinnornas heia 
antail. Enligt industristatistiken funnos är 1929 
inom heia textil- och beklädnadsindustrin 52 min- 
deräriga arbetare, vilket motsvarar 0.2 % av sanit- 
liga arbetare. I  en tili omfänget begräusad un-



'̂its? rv- f. v " »y;
; ' •• - •

12*

Työntekijäin luku *• Prosentteina
Antal arbetare I  procent

Ikä, vuotta Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Álder, ár Män 4 K  vi mi or Summa Män Kvinnor Summa
A lle  1 5 — U n d e r  1 5  . . ......................................................... i 3 4 O .i ■ 0 ..i 0.1

li>— 1*8 ..................................... ........................................................  1 0 5 2 8 0 3S 5 1 0 . o
N

0 .7 '6.5.
1 3 — 2 0  ..................................... ........................................................ '  79 40© 494. S .o S .5. S .4
2 0 — 2 5  ..................................... ........................................................  1 4 3 i  o o a 1 1 4 3 1 4 .3 2,0.4 . 1 9 .4
215— 3.0 ..................................... ......................................................... 1 4 5 s a o 9 5 5 .14.0 1 6 .5 16 .2
3.01— 35" . ............................... ........................................................  9'6 5111 6 0 7 9 .7 10'. 4 1 0 .3
3!ö;— i  0' ..................................... ........................................................  66 4 4 7 4 S 3 6:7 S .5 ' S .2
40'— 4 5  ..................................... ......................... .. ............................ ó’ 7 4 3 1 4 S S 5 .7 S .8 S .3
4 5 — 5 0  ..................................... 3 5 5 4 1 4 5 .9 7 .2 7 .0
5 0 — 5 5  ..................................... ........................................................  s o 3 1 0 3 9 0 S . i 6 .3 6.0
5 5 1— 6 0  ..................................... ......................................................... 6 4 . 192- 2 5 6 6 .4 3 ,9 4 .3
6 0 — 6<> ............ ......................... ..........................................  35 S'5 1 0 3 ' 3 .S 1 .7  _ 2,..i
6 5 —  ............^ ................... ........................................................  61 9 5 1 5 6 '6.1 0.0 e.c

Y h te e n s ä  —  S u m m a  9 9 3 4 905 5 898 lOO.o lOO.o 100.0

sissa rajatapauksissa ymmärrettävästi olla .pieniä 
eroavaisuuksia, ja  sentähden on S3’ytä mainita, että 
teollisuustilastosta päättäen pellava-, villa-, puu
villa- ja  trikootehtaissa .vuonna 1909 työskenteli 
4i$ poikaa ja  tyttöä, mikä on 0.3 % näiden tehtai
den työntekijäin koko luvusta. Nuoria, 15 vuotta 
täyttäneitä, mutta IS vuotta' nuorempia, työnteki
jöitä ©Li tämän tutkimuksen mukaan 10.0 % mies
puolisista ja  ö.T % naispuolisista työntekijöistä 
eli keskimäärin 6.5 % kaikista. Teollisuustilaston 
mukaan taas nuorten työntekijäin osuus kutoma- 
teollisuuden yllämainittujen erikoisalojen ikoko työ
väestöstä vuonna 1929 oli S.i % ja  yhteensä 
kutoma- ja  vaatetustavarateollisuudessa 7.0 %.

\

Täysi-ikäisistä työntekijöistä on suurin osa
2.0—^ ’-vuotiaita, vaikka vanhemmatkin ikäryhmät /  3
ovat varsin lukuisasti edustettuja. Viimeksi mai
nitun seikan merkitystä ja  samalla työväestön ikä-- 
ryhmityksen muuttumista valaisee vertailu vuosien* 
-1903., 1905 ja  192-9 välillä. Prosentteina työnteki
jäin  koko luvusta oli kutomateollisuudessa ikym- 
menvuosiluokissa seuraava määrä työntekijöitä eri 
vuosina: •

Ikä, vuotta 
Älcler, är
Alle 20 — Under .20 ...........

-  20— 30 ........................................................
■•30— 40 ............................................... . ' . . .

• 40— 50 ........................................................
' 50—60 ............... 4.......................................

60—  ............... *.......................................
Yhteensä — Summa

Kutomateollisuudessa -on, samoinkuin myös 
muilla aloilla, tapahtunut varsin huomattava siir-

dersokning enligt den representativa metoden 
kunna i dylika gransfall naturldgtvis forekomma 
smá dif f  erenser, och det ár dárfor skal att 
namna, att enligt industristatistiken ár 192-9 inom 
linne-, ylle-, bomulls- och trikotíaíbrikarná syssel- 
sattes 4-S gossar oéh fliekor, vilket utgor 0.3 % 
av hela antalet ar.betare vid dessa fabriker. Unga 
arbetare, d. v. s. sádana som fyllt lñ  mea icke 
IjS ár, funnos enligt denna undersdkning till ett 
antal av 10.0 %. av manliga ooh 5.7 % av k-vinnliga 
arbetare eller ,i medeltal 6.5 % av alia. Enligt in
dustristatistiken utgjorde dáremot de unga artoe- 
tarnas andel i de ovannámnda specialomrádena av 
textilindustrin ár 1929 S.i % av hela arbetaranta- 
let och_ inalles inom textil- oeh • bekládnadsvaru- 
indusbrin 7.0 %. ,

Av de vuxna arbetarna tillhor den storsta delen 
áldersklassen 20—29-áringar, om an ocksá de 
áldre áirs'klasserna aro tali'ikt fbretriidda. Betydel- 
sen av det sistnanrnda safcf.orliallandet och sam- 
tidigt f  orándringen i arbetarbestándets álders- 
gruppering belyses av en jamfbrelse mellan áren 
1903, 1925 ooh 192-9. De olika TO-árs áldersgrup- 
perna utgjorde dá foljande procenttal av samt- 
liga textilarbetare vid resp. tidpunkter.

3003 1925 1929
2 5 .5 " 1 7 .3  ' 1 5 .0 '

4 0 .5 3>0. f 3 5 .0

1 5 .8  , 1.7.8 '  I S .  5

9 .8 1 6 .5 1 5 .3

6.0 10*7 1 0 .9
' 2 .4 7 .0 4 .7

lOO.o lOO.o lOO.o

Inom textilindustrin liksom pá andra omráden 
har man i páfallande grad övergätt tili använ-

/
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tyminen vanhempien työntekijäin, käyttöön. Vuonna 
190(3' oli lasten suhteellinen määrä 2u %, nuorten 
työntekijäin 12.4 % ja  kaikkiaan (20 nuotta nuo
rempien (2Ö.5 %,. Toisaalta 5ö-vuotiaita ja  sitä 
vanhempia työntekijöitä, joiden työkyvyn voi kat
soa jo alentuneen <tai joita ei pidetä täysin työ- 
kuntoisina, oli vuonna 19,03 4.8 %' ja  nykyään
9.0 %, miehistä vastaavasti 91.5 % ja  16.3 %. iKu- 
tomateollisuudelle onkin tunnusmerkillistä vanhem
man työvoiman verraten runsas käyttö. Vuonna 
1925 oli koko- tehdasteollisuudessa öOvuotiaita ja  
sitä vanhempia 5.5 %, (kun kutomateollisuuden vas
taava' luku oli 7.0 %•■ Mutta nuortakin työvoi
maa käyttää kutomäteollisuus suhteellisesti enem
män 'kuin teollisuus yleensä. Yllämainittuna vuo
tena oli tehdasteollisuuden työntekijöistä 29 vuotta 
nuorempia 13.4 ’ % ; kutomateollisuudessa tämä 
määrä nousi 17.3 % :iin. Tässä esitetyt tehdas
teollisuutta koskevat luvut on saatu vuoden 1925 
tehdastyöväen asunto-olojen tutkimuksesta.

*

S i v i i l i s ä ä t y  valaisee myös tärkeältä osal
taan työntekijäin jakaantumista. Se näkyy seu- 
raavasta yhdistelmästä.

dande av aldre arbetare. Ár 1993 utgjorde .det
relativa antalet minderariga 2a  %,, unga arbetare
12i.4 % och totalamtalet arbetaire under 20 ár
25.5 %. Á andra sidan utgjorde antalet arbetare,
som voro 55 ár oeh dar.utover och vilkas arbets-
formága sáledes (kan anses redan ha avtagit eller
vilka ej aro att anse som fullt arbetsdugliga,
ár 1903 4.8 % mot 9.0 % for nafvarande; mot-
svan-ande tal for mannen voro 9.5 % och 16.3 %.
lien járntforelservis omtfattande anvándningen av
aldre arbetskraft ár i sjalva verket utmárkande
for textilindustrin. Ár 1926 forekomimo inom hela
fabriksindustrin ‘5.5 % OOtárihgar och annu aldre
arfoétare, medan motsvarande tal inom textilin-
dustrin var 7.0 %. Men textilindustrin anvánder

>ocksá ung arbetskraft relativt mera an industria
bveriiuvud. Nyssnámnda ár voro av arbetarna
inom fabriksindustrin 13.4%  yngre án 2-0 ár;
inom textilindustrin steg antalet till 17.3 %■' De
hár anforda talen for fabriksindustrin ha erhállits
frán 19i25 árs undersokning av fabriksarbetarnas
bostadsfdrhállanden./

Arbetarnas e i v i l s t á n d  belyser ooksá en.vik- 
tig sida av frágan om ar.betarnas fordelning. Det 
framgár av fdljande sammanstállning.

Työntekijäin luku Prosentteina
Antal arbetare I procent

Siviilisääty — Civilständ Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män ’ Kvinnor Summa * Män Kvinnor Summa

Naimattomia — Ogifta . . . ' ............. 39(2 3 709 4 1 0 1 39.4 75.4 69.4
Naimisissa olevia — Gitfta ............... 55,5 . 6:89 - 1 2(44 55.8 14.0 ■ 21.0
Leskiä — Änklingar, änkor ............. 412- 439 4SI 4.2 8.9 S.i
Eronneita — Fränskilda ............ 6 80 86 • 0.6 1.7 , 1.5

Yhteensä — Summa 9,95 4 917 5 912 - 100.0 100.0 lOO.o

Taulukko osoittaa, että miehistä oli.naimattomia 
3(9.4 % ja  naisista kokonaista 75l.4 %. Naineita 
miehiä ja  leskiä oli yhteensä 6O.0 %, kun taas 
vastaava suhdeluku naisiin nähden oli @&.9. Mai
nittakoon vertailun vuoksi, että vuonna 1926 oli 
perheellisiä miehistä 68.0 % ja  naisista 20i.s %. 
Vuonna 1903 oli miestyöntekijöistä naimattomia
2,5.8 %, naimisissa olevia 7.1.5 % sekä leskiä ja  
eronneita 2u  %.; naisista taas oli naimattomia
84.7 %, naimisissa olevia 10.5 % sekä leskiä ja  
eronneita 4.8 %. (Samalla kuin vanhempien ikä
luokkien osuus työväestöstä on kasvanut, on naim i
sissa olevien miestyöntekijäin suhteellinen luku 
pienentynyt ja  naisten lisääntynyt. Erikoisesti voi 
tällöin panna merkille, että1 naistyöntekijöistä oli 
vuonna 1903, leskiä ja  eronneita 4.8 %, ja  vuonna 
1929 10.6 %. Kutomateollisuustyöntekijäin sivii- 
lisäätyjaonkin muuttuminen on näin ollen sosiali- 
sesti erittäin huomattava ilmiö.

Tabellen utvisar, att av mannen 39.4 % voro 
ogifta, och av kvinnorna icke mindre än 75.4 %. 
De gifta mannen oeh änklingarna utgjorde till- 
sammans ÖO.'O %, .medan motsvarande proportions- 
tal f  ör-kvinnorna var (212.9. För jämförelses. skull 
mä nämnas, att mannen med familj är 19'25 ut
gjorde 68.G % och, kvinnorna med familj 20.5% . 
Är 1903, voro 25.8 % av de manliga arbetarna 
ogifta, 71.5%  gifta och 2 .7 % änklingar samt 
franskilda; av de kvinnliga arbetarna ater voro
S4.7 % ogifta' 10.5 % gifta samt 4.8 % änkor och 
franskilda. Samtidigt som de äldre äldersklasser- 
nas andel i arbetarstammen vuxdt har det .propor- 
tionella amtalet gifta bland de manliga arbetarna 
minskats, medan det ökats för de kvinnliga. Här- 
vid kan* man särskilt lägga mäirike tili,’ att bland 
de kvinnliga arbetarna är-« 1903 fnnnos 4.8 % 
änkor och franskilda och är 192(9 10.6 %. Für- , 
ändringen i textilarbetarnas fördelnimg p,ä eivil- 
ständ är salunda en socialt synnerligen anmärk- 
ningsvärd företeelse.

/
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Edellä esitettyjen seikkojen yhteydessä on vielä 
valaistava kysymystä, mistä -kutomateollisuus saa 
työväestönsä. -Seuraavassa yhdistelmässä on otettu 
lähtökohdaksi se, oliko työntekijän syntymäpaikka 
samassa 'kunnassa kuin työpaikka vai sijaitsiko- se 
muualla).

I  samband med de ovan framställda omständig- 
heterna äterstar ännu att belysa fiiägam om vari- 
frän textilindustrin fär sin ar.be tskraft. I  föl- 
jande sammanställning har tili utgängspunkt ta- 
gits, 'huruvida arbetarens födelseort ibefunnit sig 
i samma kommun som arbetsplatsen ellei- om den 
värit belägen annorstädes.

Syntymäpaikka
Födelseort Miehiä

. Hän
Sama ikunta— ßamma -kommun.. . .  '504
Sama lääni— iSamma Iän .................. 35-2
Naapurilääni — Grann-län.....................  .91
Muu lääni — Annat Iän ....................... 48

Yhteensä — Summa 995

Yhdistelmästä nähdään, että työntekijöistä oli
33.7 % samasta kunnasta, 43.7 % samasta lää
nistä, 115.2 %  naapuriläänistä ja  7.4 % muualta 

-Suomesta tai ulkomailta). Vuonna 1903 -oli
37.2 % :11a työntekijöistä työpaikka syntymäkun
nassa ja  318.5 % oli toisista saman .läänin kun
nista sekä 24.3 % muualta. Olennaisempaa eroa 
on näissä luvuissa ainoastaan sikäli, että' suhteel
lisesti suurempi määrä työntekijöitä nyt kuin en
nen oli kotoisin samasta läänistä, missä 'he työs
kentelivät. Ja  huomattava juuri on, että ehdot
tomasti suurin osa työntekijöistä on samasta kun
nasta, missä heillä on työpaikka, tai verraten lä
heltä sitä. Niistä, jotka tulivat työhön toiselta 
paikkakunnalta, oli 94.4 % maaseudulta.

^Työntekijäin isän tai äidin ammatti puolestaan 
valaisee .tarkemmin sitä, mistä oloista ja  miltä 
elinkeinoaloilta työntekijät ovat lähtöisin. "Tätä 
osoittaa seuraava yhdistelmä.

Työntekijäin luku * Prosentteina
Antal arbetare I  procent

Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
1 4 8 7 1 90>1- 5.0.7 30.2 -33.7

- 2 3 3 1 2 58 3- 3:5.4 45.4 43.7
809 '  900 9 a 1-6.5 15.2
390 43« ' 4.8 7.9 7.4.

'4  917 5 912 100.0 1O0.0 lOO.o

Av sammanställningen framgär, a ttr 33.7 % av 
arbetarna voro frän samma kommun, 43.7 % frän 
samma Iän, 15.2 % frän mägot grannlän och 7.4 % 
fnän tuman ort i Finland eller frän utlanidet. Är 
190-3' var arbetsorten födelseort*för 37.2 % av arbe-' 
tarna, och 38.5 % voro frän andra kommuner i 
samma Iän sarat 34.3 % firän annan ort. En vä- 
sentligare olikhet mellan dessa tai företfinnes en- 
dast äätillvida, att nu ett proportionsvis atorre- 
antal arbetare än förr var heinma i samma iän, 
dä.r de arbetade. Och det är särskilt anmärknings- 

' värt, att den obebingat största delen av arbetarna 
är -hemma i samma kormuun, där de ha sin arbets- 
plats, eller jämförelsevis närä den. Av dem, som 
kommo tili a-rbetet frän en annan ort, voro 94.4 % 
frän landsorten.

Fräg-an om frän vilka förhällanden och frän. 
vilka näringsgrenar aribetarna utgätt belyses ■ när- 
tnare av • -uppgif terna om deras fars eller mors 
yrke. ’ iDetta ubvisas av följande sammanställning.

Työntekijäin luku Prosentteina
Antal arbetare ' I  procent

Vanhempien ammatti Miehiä
Föräldramas yrke' Män

Maatalous — Lantbruk ...................... 260
Teollisuus ja  käsityö — Industri ooh

ihantvenk ............................................. -341
Kauppa ja  liikenne— -Händel och

samfärdsel ........................................  32
iSeka-ty-ö — Grovarbeten...................... 97
Muut ammatit — Övriga yrken . . . .- 1363

 ̂ Yhteensä — (Summa 983
N

YH Vs työntekijöiden vanhemmista eli 35.7 % 
toimi maataloudessa. Teollisuuden ja  käsityön 
alalle kuului 134.2 % ja  sekatyön 1)2..2 %. Erilai
set „muut ammatit”  olivat elinkeinona 2:5.8 % :11a 
vanhemmista ja  kaupan ja  liikenteen alalla toimi 
vain 2.1 %. Entisiin oloihin verrattuna näyttää 
tapahtuneen se muutos, että varsinaisista maalais-

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä . Summa
1 821 2 071 -2.5.4 '3-7.7 - ' 85.7

r- 1 O® 1 406 34.7 ■2-2.1 34.2

93 125n ^  3.3 1.9 2,1
61-2 70 9 N 9.9 13.7 12-, 2

1.234 1 4 9 7 26.7 2 5. G 25-. 8
4 8 2 5  ' 5 808 10O.0 lOO.o _ 1Ó0.0

M er
1

än V 3 eller 35.7 %  av arb etarnäs fö rä ld ra r
voro sysselsatta inom jord-bruket. Tili industrin 
och hantverket hörde 34.2 %. -och 12.2 % voro g-rov- 
arbetare. Av föräldrarna livnärde sig .25.8 % med 
olika ,,-övriga yrken” , odh endast 2.1 % var sys- 
selsatt inom handel och kommunikationer. Vid 
jämtförelse med. tidigaTe förhällanden tyckes den
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kodeista siirtyy nykyään teollisuuteen suhteellisesti 
entistä enemmän työvoimaa. Vertailun vuolisi voi
daan mainita, että vuonna 19.2i8' suoritetun yötyön- 
tefcijättänen oloja .koskevan tutkimuksen mukaan 
vain 19.9 % yötyöntekijättärien isistä on ilmoi
tettu maataloudessa työskenteleviksi ja  1:6.0 % 
teollisuusty önteki j  öiksi1.

Jos vielä verrataan työntekijäin työpaikkaa hei
dän vanhempiensa ammattiin, havaitaan, että^maa- 
taloustyöntekijäin lapsilla -näyttää olleen vähem
män mahdollisuutta saada työtä kotikunnastaan, 
kun taas teollisuus-, käsi- ja  sekatyöläisten ja  
„muiden ammattien”  harjoittajien lapset useam
min ovat voineet jäädä työskentelemään samaan 
kuntaan, missä he ovat syntyneetkin.

III. Ammatti ja ammatti-ikä.
Mitä tulee kutomateollisuustyönte>kijöiden .omaan 

ammatilliseen jakaantumiseen, ei tutkimukseen kuu
luvista työntekijöistä enemmällä kuin puolella ol
lut ennen kutomateollisuuteen tuloaan mitään .am
mattia. Miehiin nähden tätä osoittava suhdeluku 
on 45.3 % ja  naisiin nähden 517..3 %. Vuoden 1903 
tutkimuksen mukaan oli '5i7.o % :11a miehistä ja  sa
moin 59.7 % rlla naisista aikaisempi ammatti il
moittamaton. Nämä - työntekijät ovat kuitenkin 
etupäässä sellaisia, joilla ei ollut entistä ammattia, 
vaikka joukossa onkin jokin tuntematon tapaus. 
Täysin edellisiä vastaavat» suhdeluvut, siis ilmoit
tamattomat mukaan ottaen, ovat tämän tutkimuk
sen .mukaan 46.2 ja  '58a. Tästä -päättäen eivät 
miespuoliset työntekijät siinä määrin kuin ennen 
tule suoraan kutomateollisuuteen, vaan työskentele
vät useissa tapauksissa ensin muilla aloilla. Suu
rin osa heistä tuli teollisuus-, seka- ja  käsitöistä, 
vastaavasti 14.7; 16.2 ja  .3.1 % eli yhteensä 34.0 %, 
jota vastaa 135.6 % vuonna 1903. Maataloustyössä 
oli toiminut 1'3.7 %, kun taas vuonna 1903 tuli 
maataloudesta 14.6 %, sikäli kuin kaikki viimeksi 
mainittuun sisältyvät palkolliset, joita oli 10.4 % 
kaikista miestyöntekijöistä, voidaan laskea maata
loudessa palvelleiksi. 'Kaupan ja  liikenteen palve
luksessa oli ollut '3.9 % ja  muussa työssä 5.1 %. 
Naisista on ennen .kutomateollisuuteen tuloaan toi
minut palvelijattarina 27.3 % sekä teollisuus-, seka- 
ja  käsityön alalla 0.0.6 %. Maataloudesta on tul
lut 3.9 % ja  muilta aloilta 1.9 %. Vuonna 19.03 
oli palkollisten osuus 33.2 <f0, teollisuus-, seka- ja  
käsityön 6.3 % ja  muiden alojen 0.8 %.

\

förändringen ha inträffat, att nuförtiden en rela- 
tivt stöirre del av arbetskraften än förut övergär 
tili industrin cfrän den ■ egentliga lantbef olkningen. 
För jämiförelses skull kan nämnas, att enligt den 
är 192-8 verkstJällda undersökningen rörande natt- 
ar.beterskornas förhällanden endast 19.9 % av des- 
sas fäder angävos anbeta inom jordbruket ooh
16.6 % inom industrin.

lOm ytterligaa-e anbetarnas ar.betsort jämföres 
med deras föräldrars yrken, observeras, att lant- 
arbetarnas barn tyckas ha haft mindre möjlighet 
att fä  arbete i sin hemkommun, under det att 
barnen tili industri- ooh grovanbetare samt hamt- 
verkare ooh utövare av „övriga yrken”  oftare ha 
kunnat kvarstanna i ett arbete inom samma kom- 
mun, dä-r de aro födda.

III. Yrke och anställningstid.
ßeträffande textilarbetarnas egen yrkesfördel- 

ning häde ieke mer än hälften., av de arbetare, 
som beröras av undersöknjin.gen, haf-t nägot y.rke, 
förrän de ägnade sig ät textüaifbetet. För man
nen s vidkommande äT proportionstalet härvidlag
45.3 % och för kvinnornas 57.3 %. Enligt 1903 
ärs undersökning hade för 57.0 % av mannen och 
likas'ä 59.7 % av kvdnnorna det tidigare .vr-ket 
ieke angivits. Dessa arbetare äro emellertid fötre- 
trädesvtts sädana, som e(j tidigare haft nägot yrke, 
även om nägot obekant fall kan firmas i mäng- 
den. Enligt föreliggande undersökning utgöra de. 
tal, som füllt motsvara de ovan nämnida, säledes 
med inberäknande av de icke angivna yrkena, 46.2 
och 58.1. Att döma av detta komma icke de man- 
liga arbeltarna i samma grad som förut direkte 
tili textilindustrin, utan arbeta i flere fall först 
pä andra omrlden. Största delen av dem* kom 
frän industrin, grovarbetet och hantverket, respek
tive 14.7, 16.2 och 3.1 % elier sammanlagt '34.0 % 
mot 25.0 % är .1903. Inom lantbruket hade aribe- 
tat '10.7 %, ruedan för är 1903 motsvarande tal 
utgjorde 14.6 %, för sävitt alia i sistnämnda tal 
imbeiräknade daglönare, som utgjorde 10.4 % av 
alia de manliga anbetarna, kunna hänföras tili 
larntibruksar.betare. Inom hamdel och kommunika- 
tioner hade ar.bétait 2.9 % och i övriga yrken
5.1 %. Av kvinnorna hade 27.3 % varit tjänarin- 
nor, innan de övergingö tili textilindustrin, och
10.6 % hade haft arbete inom industrin, grov- 
ar-bete och hantverk. Frän lantbruket ha kommit 
2.9 % och frän övriga omrädeu 1.9 %.. Är 1903 
utgjorde daglönaruas andel 3,3.2 %, industrins och 
grovarbétets samt hantverkets 6.3 % och övriga 
yrkesomrädens 0.8 %.



16*
i

Kutomateollisuustyöntekijäin erikoisalaa nyky! 
sessä ammatissa on selvitetty liitetaulussa I I . Seu- 
raavasta yhdistelmästä 'käy ilmi heidän jakaantu- 
misensa e r i k o i s t y ö a l o j e n  mukaan.

Textdlarbetarnas speeialomräde inom det nuva- 
rande yrket framgär av taibellbilagan I I . Deras, 
fördelning enligt olika s p e c i a l y r k e n  framgär 
av följande sammariställning.

Työntekijäin luku Prosentteina
Antal arbetare I proceut

Erikoistyöala Miehiä
Specialyrke Män <•

Valmistelu — Förar.beten .................. 152
.Kehruu —  Spinning ................   170
Kudonta — Vävning .............   104
V alkaisu —  Blekn ing ........................... d l

- Värjäys — Färgnimg ..........................  144
Viimeistely — Appretering ............... 190 _
Aputyö — Hjälparbeten ...................  173

Yhteensä — Summa 994 
v

Edellä esitettyihin lukuihin ei 'kuitenkaan sellai
sinaan voida verrata vuoden 1903 tutkimuksen lu
kuja, sillä työntekijöiden .jaoitus erikoisalojen mu
kaan oli tällöin suoritettu jonkinverran eri perus
teita käyttäen. Jos .vuoden 19013. tutkimuksen työn
tekijät koetetaan jakaa tässä tutkimuksessa käy
tettyihin ryhmiin, voidaan eri vuosien välillä suo
rittaa joitakin vertailuja.

’Suhteellisesti suurimmat työvoiman käyttäjät oli
vat nyt, samoin kuin vuonna 1903) kehruu- ja  ku- 
dontaosastot, joissa vuonna 1939 työskenteli yh
teensä 60.8 % ja  vuonna 1903 i 55.8 % työnteki
jöistä. Valmistelutöiden suorittajat, joita vuonna 
1003 voidaan erottaa 21.6 %, olivat, tämän tutki
muksen mukaan kolmanneksi suurin ryhmä, d'6.i %. 
Mitä tulee erikseen mies- ja  naispuolisiin työnteki
jöihin, oli miestyövoiman käyttö vuonna 1929' ylei
sin viimeistelytöissä, 19,.l  %, mihin..määrään se on 
kohonnut 10.1%  :sta vuonna 1903.. Sen jälkeen 
työskenteli suhteellisesti suurin osa miehistä apu
töissä ja  kehruussa, kummassakin noin 17 % , ja  
valmistelu- sekä värjäystöissä, 15'—14 %. Vuonna 
190® työskenteli kehruussa 14.G % ja  kudonta- 
osastolla 11.6 % miehistä sekä .värjäys- ja  viimeis
telytöissä kummassakin noin 10 %, mutta 3®.l % 
miehistä teki tällöin varsinaiseen kutomatyöhön 
kuulumattomia töitä. Naisista taas kudonta-, 
kehruu- ja  valmistelutyöt käyttivät suurimman 
osan, vastaavasti ’39.9, 37.7 ja  M.S %, yhteensä 
S3.9'%, kun taas heistä vuonna 100® työskenteli 
kudontatyössä kokonaista 42.8 % ja  kehruutyössä 
'25.5 % selkä valmistelutöissä 24.1 % karkista.

Liitetauluissa h l ja  IDI kohdistetaan huomiota 
siihen, miten pysyväisiä työntekijät ovat ammatti
alallaan ja  erikoisammatissaan sekä saman työn
antajan työssä, iSe selvitys, minkä tutkimus näistä

Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yli teensä
Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

79S . 950 15.3 16.3 16.1
1356 ' 1526 17.1 2(7.7 25.9
M öö 2 059 10.5 3,9.9 34.9

2' '63. •iß.l '(0.04) 1.0
15 159 14.5 Oi. 3 2.7

46:3 , 653' 19.1 -9.4 l l . i
315 ' 4SS 17.4 6.4 'S.3 '

4004 5'898 100.0 100.0 • 100,0

Ovan f ramställda, tal kunna dock ej som sädana 
jämföras med talen fr&n undersökningen är 1903, 
emedan arbetarnas fördelnanig enligt speeialyrke 
hänvid utförts enligt i viss m'än olika .grn.Ti.deir. 
Om anbetarna i undersökningen för är 1903 upp- 
delas pä de grup.per, som i  denna undersökning 
använts, kunna vissa jännförelser mellan de olika' 
Iren göras. .

Liksom Ar 1903 .var det oeksä nu spin- 
nings- och vävningsavdelninigama, som syssel- 
sätte den tali'ikaste aalbetsstyrkan; dar ar.betade 
är 10129 inalles 60.8 % oeli är 1903 55.8 % av 1 
arbetarna. De inom förarbetet sysselsatta, av vilka 
är 1903! kunna särskiljas 'Sille %, voro enligt 
föreliggande undersökning 10. i % , den grupp, som 
i avseende ä sin omfattning konu i tredje r,um- 
met. Vad betiräifar arbetarnas kön, var använ'd- 
ningen av manlig arbetskratft äi\ 1920 vanligast 
inom appreteringen, d'är den utgjorde 19.1 %, tili 
vilken niviä den stigit fran 10.l % är 19.03. DetN 
därnäst relativt största antalet män var sysselsatt 
med hjälparlbeten odi nred spinning, inom var- 
dera omkring 17 %, odh inom ¡föranbete och fäirg- 
ningsarbete, 15—14 %. Är 1903. arbetade 14.0 % - 
av männen i spinningsarlbete och 1,1. o % pä väv- 
ningsavdelningen samt i  resp. färgnings- och 
appreterinigsarbeten omkring 10 %, men 3'3.i % 
av männen uhförde-därvid arfbeten 'som icke tall- 
ihörde det egentliga textilaidietet. Av kvinnoama 
äter sysselsattes den största delen med vävnings-, 
spinnings- och förarbeten, 'resp. 39.9, 2-7.7 och
16.3 %, inalles 83.9 %, medan Ar 1903 heia 42.8 % 
av dem tjänstgjorde inom vävuingsarbetet och 
25.5 % i spinningsar.bete samt i förar.beten 24.1 % 
a,v alla.

TTabellbilagorna m  'och ITTT utvisa varaktigheten 
.av arbetarnas sysselsättning inom sifct' yrkesom- 
räde och sin ytt'kesspecialitet samt i samma ai'.bets- 
givares tjänst. Den utredning, som föreliggande

/ \
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seikoista ^sisältää, kantaa jossakin määrin tiedus
teluahan epäsäännöllisten työolojen leimaa, joten
-täysin varmasti« ei voida osoittaa,- missä määrin 
ammatillisessa j  aikaan tuulisessa on tapahtunut huo
mattavampia muutoksia aikaisempiin vuosiin ver
rattuna.

Seuraava yhdistelmä osoittaa työntekijöiden 
t y ö s k e n t e l y  a i k a a \  -kutomateollisuudessa.

undersökning lämnar rörande. dessa omständigihe- 
ter, bär i viss m'än prägein w  de albnorma. ar- 
betsförhällandena under tiden för undersökningen, 
vanför det icke kan med füll .säkea-het pävisas, i 
■vilken män auer ■ anmärkningsvärda förändrimgar 
inträffat inom yrkesfördelningen ,i jämförelse med 
tidigare är.

Böljande sammanställning visar "a n s t ä l l -  
ii i n ,g s 1 1 d e n s l ä n g d  för arbetarna inom 
textilindustrin.

Työskentely kutomateolli- 
suudessa, vuotta * 

Arbete inom textil- Miehiä

Työntekijäin luku 
Autal arbetare

Naisia Yhteensä Miehiä -

Prosentteina 
I  procent 
' Naisia Yhteensä

industrin, Ar Man Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
A lle V- —  Under >/..................7 ............. 39 13ö 174 3.9 2.7 3.0
v=—  a  ................................................ .. 35 ' ■ 200 235 ■3,5 4.1 4.0

l —  e  .......................................................... 179 • 95:6 1 1 2 6  , 17.2 19.5 19.1
ä—  6 .......... ................................................ 174 93(9 1 913 17.0 1,7.1 1*7.2
6— 9 .......................................................... 139 683 S21 14.1 13.9 13.9
9— 1?. . ........................................................ 69 381 459 7l.o ■ 7.8 7.6

‘12— 15 ........................... ■............................. 49 2-63 3-93 4.0 5.4 ■5.2
15—  .............................................. 8i24 - 1 4 4 5 1 7-69. 33.7 ' 29(5 30.o

.Y hteensä.— (Summa 990i 4 90:1 5 8911 ■ 10O.0 100,0 1-0.0. o

Tämän yhdistelmän johdosta on huomautettava, 
että sen lukuihin vaikuttaa jossakin määrin aikai
semmin toimitettu työvoiman vähennys, joka .koski 
pääasiallisesti lyhyen aikaa tällä alalla työskennel- 
■leitä työntekijöitä. Tiedustelun mukaan oli yhtä 
vuotta lyhyempi työskentely kutomateollisuudessa
7.0 % :lla  kaikista työntekijöistä. Vuonna 192-5 oli 
vastaava luiku 15.7 % ja  vuonna 1903 9.0 %. Vä
hintään 15 vuotta .tällä alalla olleita oli miehistä
3i3.7 % ja  naisista 29.5 %  eli keskimäärin 3-0-.O %, 
mikä on verraten suuri määrä. Ellei oteta lu
kuun näin kauan tällä.alalla olleita, on erikoisesti 
kolmea vuotta lyhyempi työskentely hyvin tavalli
nen. Vähintään vuoden, mutta vajaan 3 vuoden 

-työskentely oli 19.1%  :11a ja  3:sta alle 6 vuoden 
17.2 % :11a kaikista työntekijöistä. Miesten ja  
naisten välillä ei ole suurtakaan eroa. Vuonna 
1903 oli vähintään H5 vuotta kutoma-teollisuuden 
alalla työskennelleitä miehistä <33i.G % ja  naisista
16.1 % eli kaikista yhteensä 21.2 %. Vuonna 192-5 
olivat vastaavat luvut 39.7, 24.4 ja  '25.8 %, T ä
män tiedustelun mukaan luvut ovat vielä suurem
mat, varsinkin naisten ammatti-ikä on voimakkaasti 
kohonnut.

Kun kohdistetaan huomiota siihen, miten kauan 
työntekijät ovat työskennelleet nykyisessä erikois- 
ammatissaan tai siinä erikoistyössä, jota he suo
rittivat tiedustelun aikana, havaitaan, että tässä
kin suhteessa oli li—3 vuoden työskentely yleisin. 
Sen ajan oli erikoisammatissaan toiminut 212.5 % 
miehistä, 23.8 %  naisista ja  '23.6 % kaikista -keski
määrin. ■Kaikkiaan oli kolmea vuotta' lyhyempi

Be’trätffande denna sammanställning bör päpe- 
kas, att talen i densamnra i nagon män päverkas 
av den tidigare genomförda minskningen av ar- 
■betskratften, vilkea berörde huvudsakligen de arbe- 
tare, som va-rit' i ai’bete -en kortare tid. Enligt 
undersö'kningen hade 7.0 % av alla arbetare varit 
sysselsatta inom textilindustrin en kortare tid än 
ett är. Är 1925 var motsvarande tal 15,.7 % och 
■är 1903 9.*0 %. Av mannen hade 32.7 % arbetat 

. pä detta omräde minst 15 ar , och av kvinnorna 
■29.5 % eller i medeltal 30.0 %, vilket är a-elativt 
-stora siffror. Eränsett dem, som ar.betat sä länge 
pä omrädet, är särkkilt en- anställningstid under - 
stigande 3 är mycket vanlig. En anställningstid 
av minst ett är, men under 3 är, -hade 19.1 %, 
och mindre än 3— 6 är 17.2 % av samtliga arbe- 
tare. Sfcillnaden mellän män ooh kvinnor är ej 
stör. Är 1993 hade av männen 33.C % odh av 
kvinnorna 16.1 % eller inalles 29.2 % arbetat 
15 är eller lämgre tid inom textilindustrim. Är 
1925 voro de motsvarande talen 39.7, 24.4 och
25.8 %. Enligt den nu företagna undersökningen 
äro talen ännu högre, isynnerhet har kvinnornas 
anställningstid stärkt ökats.

B ä den tid observeras, som ar.betarna varit 
sysselsatta inom sin nuvarande yrkesspeciaditet 
eller "i det specialarbete, som de utförde under 
tiden üör rundfnägan, finner man, att ocksä här- 
vidlag en anställningstid av 1— 3 är var vanli- 
gast. Under sä läng tid hade av männen 2:2.5 % 
arbetat i sitt speeialf ack, av kvinnorna 2:3.8 % 
ooh av alla i medeltal 2-3.0 %. Inalles 34.5 %

2820—36 3
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työskentelyarka 34.5%  :11a kaikista työntekijöistä. 
Tämä seikka, johon nähden ei mies- ja  naistyön
tekijäin välillä ollut juuri mitään eroa,- on sikäli 
■tärkeä, että kolme vuotta ammatissa toiminut työn
tekijä yleensä katsotaan ammattitaitoiseksi. Muista 
ryhmistä olivat suurimpia .3—6 ja  &—91 vuoden .vä
lillä ammatissa olleet; edellisen osuus oli IS.7 %, 
jälkimmäisen 18.3 %. Vähintään 15 vuotta oli eri- 
ikoisammatissaan toiminut 19i.8 % miehistä, 2,3.0 % 
naisista ja  .2:2.5 %i kaikista. Kun .15 vuoden tai 
sitä pitemmän ajan työskentely koko alalla oli
30i.o % :lla  kaikista työntekijöistä, nähdään tästä, 
että ammatillinen liikkuvaisuus tällä alalla ei ole 
kovinkaan suuri. Tämä pitää paikkansa varsinkin 
naisiin nähden, mutta miehet, joista osa on n. s. 
teollisuuden käsityöläisiä, voivat helpommin siirtyä 
■toiselle alalle.

Seuraavassa yhdistelmässä on työntekijät ryhmi
tetty sen mukaan, miten pitkä yhtäjaksoinen työs-

av samtliga arbetare hade en kortaíe anställnings- 
tid än 3 &r. Denna omständighet, i- ávseende ä 
vilken knappt nagon skillnad fanns mellan man- 
liga och kvinnliga arbetare, är sátillvida viktig, 
att den arbetare, som varit sysselsatt 3 är inom 
sitt f  ack, i allmänihet anses som yrkeskunnig. Av * 
■de ovriga grupperna utgjordes de största av dem, 
som . omfattade arbetare vilka varit sysselsatta 
inom yrket resp. 3— 6 oeh 6—9 ár; den forra 
,gruppen utgjorde 1S.7 ’%, den señare 13.3 % av 
arbetarna. Minst 15 är hade inom sitt specialfack 
verkat 19.8 % av männen, 2,3.0 % av kvinnorna 
oeh 33.5 % av samtliga arbetare. Ha deras andel, 
som arbetat 15 är eller längre. inom yrket över- 
huvud, utgjorde 30.o % av alia arbetare, framgár 
liärav, att rörligdieten i yrket p'ä detta hall ieke 
är öveilhövan stör.. Detta är fallet särskilt i fraga 
om kvintíorna, medan männen, av vilka en del 
äro s. k. industriella hantvea-kare, lättare kunna 
övergä tili ett annat omrade.

II följande sammanställning ha arbetarna grup- 
perats enliigt längden av den tid arbetarna utan

kentely työntekijöillä oli s a m a n  t y ö n a n t a 
j a n  p a l v e l u k s e s s a .

avbrott sysselsatts 
b e .t s .g i V a r e.

hos en o oh s a m m a  a

Työskentely nykyisessä työ
paikassa, vuotta

Työntekijäin luku 
Antal arbetare y

Prosentteina 
I procent

Arbete pft den nuvarande Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
arbetsplatsen, är Mäu Kvirmor Summa Män Kvinnor Summa

Alle 1 /»_ ■— Under y 2 . . . . .................  42 1S7 ■269 4.2 3.8 3.9
’A— 1 ................................ .................  40' 2Ö6 ■296 4.0 5'. 2 5.0

' 1— S ................................ 1 0170 1 248 ' IS.o 21.9 . • 29.2
3 6 ................................ .................  ISO- S'3'9 1 0’1& 18.2 17.1 17.3
ö— 9 ................................ .................  135 671 sm 13.0 13.7 13.7
91—13 ’ ................................ .................  72 355 427 Ti. 3 7.3 7.2

1:2 15 ................................ .................  3.7 m e ‘263- 3'. 7 -* 4.0 4.5 ““
15—20 ................................ .................  35 30:6 ■34.1 ä.5 6.3 0.8
20— ................................ .................  272 9S5 il 2517 27.5 . ■29a 21.4

Yhteensä — iSunima 991 4 895 . 5 '888 
\

190.0 100.0 ’ 100.0

Taulukon johdosta on ensinnäkin huomautettava, 
että sen luvut eivät kovinkaan paljon poikkea 
niistä luvuista, jotka osoittavat työntekijäin koko 
työskentelyn pituutta kutomateollisuudessa. Tämä 
osoittaa, että paikanvaihto: useimmissa tapauksissa 
•merkitsee myös toiselle työalalle siirtymistä. L i-* 
saksi näkyy taulukosta, että vähän enemmän kuin 
V, työntekijöistä jää  .pysyväisesti saman työnan
tajan työhön, mikä, seikka osittain riippuu köy
häinhoitolain “ säätämästä työnantajan elatusvelvol
lisuudesta. Tällaisia vähintään 20 vuotta työssä 
olleita on itse asiassa kuitenkin verraten runsaasti, 
miehistä 27.5 % ja  naisista .2-0.1 %. Vuonna 1903 
olivat vastaavat luvut 20.8 ja  10.2, mikä siis viit
taa lisäykseen, mutta sitä arvosteltaessa on otet
tava huomioon, että kutomateollisuudessa oli 
vuonna 1969' pula-ajan johdosta tuntuvasti vähem
män lyhyen aikaa "työnantajan palveluksessa ol-

Betratfifande -tabellen bor fôrst och fr-amst 
annotera-s, a tt dess tal ic-ke alltdjor myeket av.vika 
fr&n de tal, som utvisa ' avbetarnas totala anstall- 
nin-gstid inom textilind-ustrin. Detta utvisar, at-t 
platsbyte i de fiesta fall innebar ocksâ en over- 
gâng till ’ett annat ar.betsomrâde. Vidare framgâr 
av tabellen, att nâgot mer an av . ai-betarna
varaktigt for-bli anstâllda hos samma arbetsgi- 
vare, nâgot som delvis beror pâ den underhâlls- 
■plikt, soin fattigvârdslagen stadgar for arbets- 
givaren. I  sjalva vei'ket finnes emellertid jam- 
fdrelsevis talrika sâdana arbetare, som stannat 
minst 29 âr i arbetet; bland mannen utgjorde de 
2.7.5 % och bland kvinnorna 29.1 %. Âr 190*3 v-oro 
motsvarande tal. 20.8 oeh 10.2, vilket sâledes 
tyder pâ en okning, men vid bedomandet hârav 
bbr taigas i betraktande, att inom textilindustrin 
âr 1929 pâ grund av kristiden forekommo Euvse-
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leita, joten eläkkeeseen oikeutettujen suhteellinen 
määrä näyttää liian suurelta. Nuo n. s. eläke- 
oikeutetut työntekijät eivät suinkaan kaikki ole 
täyttä -työkykyä vailla, sillä 55-vuotiaita ja  sitä 
vanhempia, joilta voidaan (katsoa puuttuvan -täyden 
työkyvyn, oli vuonna 1939- vain 9.0 % kaikista, 
1-6.3 % miehistä ja  7‘.G % naisista. Mainittu seikka 
on kuitenkin huomiota ansaitseva, varsinkin kun 
näiden elatukseen oikeutettujen määrä .on kutoma- 
teollisuudessa suurempi kuin muilla teollisuus
aloilla. .

Vuonna 1903 oli enintään vuoden -palveluksessa 
olleita miestyöntekijöitä 10.2 % ja  naistyönteki
jöitä 13.2 %. . Edellä esitetyn taulukon luvut osoit- 
tavat» -muuten, että lähes puolet, 47.4 %, työnteki
jöistä on tämän -tiedustelun mukaan ollut saman 
työnantajan -työssä vähemmän kuin -kuusi vuotta; 
vuonna 19i2ö' tätä osoittava suhdeluku oli 5-7.0 % 
ja  vuonna 1903 suunnilleen saman suuruinen. 
Nämä luvut eivät ole täysin -verrattavia keskenään, 
mutta ne kuvastavat kuitenkin paikanvaihdon laa- 

» juutta.

IV. Työ- ja palkkasuhteet.

Kutomateollisuuden työolot olivat tiedusteluai- 
kana vallinneen - pulakauden johdosta epäsäännöl
liset, kuten seuraavassa esitetyistä tiedoistakin nä
kyy. 'Mutta -tästä seikasta johtuu myös se, että 
■työoloja ja  varsinkaan palkkasuhteita ei voida 
■tässä käsitellä yksityiskohtaisemmin, koska -tutki
muksen -tarkoitus ei ole ollut selvittää pulakauden 
vaikutuksia, vaan Jkntomateollisuudelle olennaisia 
ilmiöitä toisiin teollisuusaloihin -verrattuna.

'Koska .työnantajat halusivat mahdollisuuden 
mukaan pitää työntekijänsä edelleen työssä, tapah
tui työntekijäin erottamista työn puutteen joh
dosta vuonna 1939 suhteellisen vähän. Vuoden 
19I2S kesään verraten työvoiman vähennys oli vuo
den 19-29 lopussa vain 5.2 %. iSen sijaan lyhen
nettiin vuoden kuluessa t y ö a i k a a  ottamalla 
käytäntöön 4—5i-.päiväinen työviikko. -Täten su
pistui keskimääräinen todellinen viikkotuntiluku 
virallisen työmarklkinatilaston -mukaan yli-1-3- %  eli
45.4 :stä vuoden alussa 39.3 :een vuoden lopussa. 
Tiedustelun yhteydessä kysyttiin ainoastaan sään
nöllistä työaikaa. Työntekijäin antamien -tietojen 
mukaan oli 79.8 % :lla  -heistä -6 päivän, 6.1 % :lla  
5 päivän ja  14.l % :11a 4 päivän työviikko. Useissa

värt mindre sädana arbetare. som vairit i aiibets-
4.  '

givarens tjänst en kort tid, varför det relativa 
a-ntalet av pensionsberättiga'de ter sig allttför 
högt. Dessa s. 'k. pensionsberättigade arbetare äro 
ingalunda alla fullstän-di-gt aribetsoförmögna. Är 
19-29 ut-gjorde nämligen de arbetare, somvoro Söär 
oller därutöver, och som kunna anses sakna full 
arbetsförmäga, en-dast 9.0 % av alla, 16.3 % av 
männen och 7. 0% av kv-innorna. Henna ■’omstän-' 
dighet är emellertid förtjänt av uppmäriksamlhet, 
särskilt emedan antalet av sädana pensionsberätti
gade inom textilindustrin är'större.än inom andra 
industrigrenar.
— Ar 1903 funnos 10.2 % manliga' och 13.2 % 
kvinnliga ar-betare, som varit i t-jänst högst 1 är. 
Talen i den o-van anförda tabellen visa f. ö. att 
nära hälften, 47.4 %, av ar.betarna enligt före- 
liggande .undersökning varit mindre än sex är i 
tjänst hos 1 sam-rna ar-betsgivare; är 19-2Ö var (»not-' 
svarande proporti-onstal 57.0 % -ocli är 1903 unge- 
fär lika stört. Dessa tal äro icke f-ullt jämförliga 
inbörde'Sj men de äsMdliggöra likväl omfattningen 
ay platsom-bytet.

. r
IV. Arbets- och löneförhällanden.

Anbetsförhällandena inom textilindustrin voro 
till följd av den vid tidpunkten för undersöknin- 
gen ¡rädande .kristiden abnorma, -sä'som framgär 
oeksä av nedan Tümnade uppgifter. Men h-ärav 
följer oeksä, att arbets- oeh särskilt löneförhäl- 
landena ej -här kunna behandlas mer ingäende, dä 
syftemälet med undersökningen e j’ har -varit att 
utreda verkningarna av kristiden, utan de för 
textilindustrin utmärkande företeel-serna i jäm- 
förelse med dem inom andra industrigrenar.

Emedan arbetsgivarna sä vitt möjligt önskade 
behälla sina arbetare i tjänst, inträiffade under 
är 192-9 relativt fä  avskedanden av arbetare pä 
grund av a-rbetsbrist. Minskningen av arbetskraf- 
ten utgjorde i slutet av är 19-29 endast 5.2 % i 
förkällande tili antalet under sommaren 1928. 
Däremot tförkortades a r - b e t s t i d e n  under ärets 
lopp genom införande av en-4—-5 dagars ai-betsvecka. 
Häri-genom inskränktes det -genomsnittliga fak- 
tiska antalet vecikotimmaT enligt den offieiella 
arbetsmarknadsstatisti-ken med över 13- % eller 
frän 45.4 i början av äret tili 39.3 i slutetv 
av äret. Vid .undersökningen efterfrägades endast 
den regelbundna ar-betstiden. Enligt de uppgifter 
som lämnats av arbetarna, hade 79.8 % av dem



tapauksissa ilmoitettu viikkoansio kuitenkin osoit
taa, etteivät kaikki mainituista SQ%:sta työsken
nelleet täyttä viikkoa, joten esitetyt .suhdeluvut, 
jotka perustuvat eri ajankohdilta annettuihin tie
toihin, eivät ole aivan tarkkoja. ' -Näiden työnte
kijöiden tietojen mukaan oli säännöllisen työvii
kon pituus tiedusteluaikana keskimäärin 44.5 tun
tia ; virallisen työmarkkinatilaston mukaan taas 
todellinen viikkotuntiluku .kutomateollisuudessa 
vuoden 19129’ jälkimmäisellä puoliskolla oli ylityö 
mukaan luettuna 4:3.1 tuntia ja  säännöllisessä 
työssä 42'.5 tuntia. x

/
M itä työntekijäin työn laatuun tulee, -oli

9.1.7 % kaikista päivätyössä, 7.7 % .kaksivuoro- 
•työssä ja  vain O.0 % kolmivuorotyössä. Muutamaa 
•harvaa poikkeusta lukuun ottamatta työskentelivät 
kaikki HS vuotta nubremmat työntekijät päivä
työssä.

Todellisen työajan selville saamiseksi tiedustel
tiin työntekijöiltä heidän vuoden 19Ö8- kuluessa te
kemiään ylitöitä. Tutkimuksen 14 työpaikasta ei 
työntekijöiden ilmoituksen mukaan kolmessa täl
löin tehty ollenkaan ylitöitä, ja  yhdestä ei ole i l 
moitettu ylitöistä mitään. Kaikkiaan oli ylitöitä 
tehnyt 3l5'.o %  työntekijöistä. Yhteensä 64.4 % 
ylitöitä tehneistä oli niitä tehnyt vähemmän, kuin 
■10O tuntia vuodessa.

Kutomateollisuustyöntekijäin p a l k k a u s t a p a  
on selvitetty 861 työntekijään nähden, joista
47.4 % .työskenteli aika- ja  52.0 % urakkapalkalla: 
Tiedoista käy ilmi, että vasta vähän aikaa alalla 
työskennelleet yleisemmin ovat'  aikapalkalla, kun 
taas niillä, jotka ovat olleet kutomateollisuudessa 
vähintään 3 vuotta, urakkapalk-kaus oli tavalli
sempi. Vielä voidaan havaita, että urakka-palkalla 
olevat suhteellisesti harvemmin kuin ai-kapalkkalai- 
set nauttivat luontoisetuja. iMitä -tulee erikseen 
-miesten ja  naisten palkkaustapaan, oli aiikapalk- 
kaus edellisten keskuudessa tavallisin; 79.0 % mie
histä oli palkattu tällä tavoin, javain  21.o % nautti 
urakkapalkkaa. Naisista taasen suhteellisesti suu
rempi osa, 519.0 %, oli urakkapalkalla, ja  ,41.0 % 
sai aikapalkkaa.

Työntekijäin palkkasuhteita on verraten- vaikea 
selvittää, kun v i i k k o a n s i o  on ilmoitettu epä
varmasti eikä sen lisäksi ole tietoa, kuinka monelta 
tunnilta se maksettiin. Mutta siitä huolimatta 
osoittaa viikkoansio, kuinka paljon työntekijät sai
vat tuloa työstään, ja  siinä mielessä eri pitkiltä 
työviikoilta olevat ansiomäärät ovat toisiinsa ver-
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en Ö dagars, 6.1 % en 5 dagars och 14.1 % en 
4 dagars arbetsveeka. I  flere fall utvisar dock 
den uppgivna veckoförtjänsten, att ieke alla de 
nâmnda 80’ % arbetat en füll veoka, varfijr de 
här meddeïade proportionstalen, soni grunda sig 
pâ uppgifter frân olika tidsperioder, ej äro füllt 
nog-granna. Enligt dessa uppgifter av arbetaraa 
var den ordiriarie arbetsveckans langd under tiden 
for enkäten i  medeâtal 44.5 timmar; enligt den 
of-ficiella ar.betsmarknadsstatistiken âter var det 
faiktiska veokotimantalet inom textilindustrin un- 
der señare hälften av âr 192-9 inklusive överarfoe- 
tet 4'3.l timmar oclli i det ordiaarie arbetet 42.5 
timmar.

I  frâga om arten av arbetarnas sysselsättning, 
voro 9d.î %, av alla arbetare, i ’-dagarbete, 7.7 % i 
tvâskiftsarbete oeli endast 0.0 % i treskiftsarbete. ' 
Frânsett nâgot enda undantag voro alla arbetare 
under 1S âr sysselsatta i dagarb.ete.

Eör att utröna den faktiska ar-betstiden till- 
frâgades arbetarna om det -övertidsarbete, som de 
utfört under 'âr 19128. Av de 14 arbe'tsplatser, 

'som .undersökningen omfattade, uttfordes enligt '  
arbetarnas uppgifter p,â 3 av dem ails intet över
tidsarbete och bebräffande en -har ingen uppgift 
om sâda-nt arbete lämnats. Inaíles hadé * 35.0 % 
av arbetarna utfört övertidsarbete, och av dessa 
hade inalles 64.4 % utfört mindre än 100 timmar 
övertidsarbete under âret.

A v l ö n - i n g s f o r m e n  för arbetarna inom tex
tilindustrin har utretts för 5 861 anbetares vidkom- 
mande, av vilka 4‘7,.4 % arbetade enligt tidl'ön 
och 52.6 % pâ ackord. Av uppgiffcerna framgär, 
att de som endast -en kor.t tid arbetat pâ omrâdet, 
vanligeh äro anställda -mot tidlön,'ruedan âter för 
dem, som arbetat dnoan textilindustrin m-inst 3 âr, 
ackor-davlöning var den vanligare. Vidare kan 

, annoteras,-att ackordarbetarna relativt mera sallan 
än tidlönsarbetarna ätnjöto naturaförmäner. Vad 
beträtfifar särskilt avlöningsfonnen för -de man- 
liga och de kvinnl-iga anbetarna, var tidavlöningen 
vanligast -bland de förra; ‘7-9.0 % av männen upp- 
buro lön i  donna form, och endast 211.0 % 'hade 
ackordlön. Bland kvinnorna âter- var den relativt 
större delen, 59.’0 %, anställd mot ackordlön och
41.0 % fick lön enligt tidsberäkning.

Det är jämf-örelsevis svârt att utreda. arb'ètarnas 
avlöningsförhiülanden, dä v e c k o f ö r t j ä n s t e n  
angivits -rätt obestämt, vartill bominer, att upp
gift saknas om antalet timmar, för vilka den 
uppburits. Men det oaktat ntv-isar veökoför- 
tjänsten, huru stör inkomst arbetarna fä tt av 
sitt arb.ete, oeh i detta avseende äro avlönings-

/
\
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rattavia, joskin säännöllisiin oloihin nähden alhai
sia. Seuraava taulukko osoittaa työntekijäin viik- 
kopalkan suuruuden tiedusteluaikana vuoden 1929 
loppupuolella, suurimmaksi osaksi syyskesällä.

beloppen' för olika langa anbetsveckor jäm f örliga, 
om de än äro läga för nórmala förhallanden. 
Följande tabell utvisar storleken av arbetarnas 
•veckolön .under undersökningstiden för señare 
■hälften av är 1929, huvudsakligen under sensom- 
maren.

Viikkopalkan smirmis. — Veckolönens storlek.

V i i k k o p a l k k a ,  mk 

V e c k o l ö n ,  mk

Työntekijöitä

vain rahapalkkaa 

cnbart penninglön

, joilla oli — Arbet

rahapalkkaa ja 
luontoisetuja 

penninglön och 
naturaförmäner

are, som hade

, yhteensä 

tillsammans
Kaikkiaan

Inalles

Miehiä
Män

Naisia
-Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Alle 75 — Under 75 ............................................... 7 70 i 7 71 i - 78
75—100 ..................................................... : .......... 17 ' 206 — 6 17 212 229

100—125 ................................................................. 22 641 — 103 22 744 766
125—150 ................................................... .............. 45 813 i 221 46 1034 1080
150—175 ...............................<................................. 82 1051 i 170 83 1 2 2 1 1304
175—200 . . . ' . ......................................................... 94 602 6 161 100 763 863
200—225 : ............................................................... 83 . 382 8 94 ■ 91 476 ' 567
225—250 .................. 7 ............................................ 91 156 34 26 125 182 307
250—275 ................................................................. 103 111 18 15 121 126 247
275—300 .............................'. .................................. 46 33 ' 14 • 3 60 36 96
3 0 0 -  ................................................................. 208 19 110 3 318 22 340

Y hteensä — Summa 798 4 084 192 803 990 4 887 5 877

- - Prosentteina — I  procent
Alle 75—'Under 75 ................................................ 0.9 1.7 _ 0.1 0.7 1.5 1.3

75—100 ................................................................. 2.1 5.0 — 0.8 1.7 4.3 3.9
100—125 ................................................................. 2.7 15.7 — 12.8 2.2 15.2 13.0
125—150 .......... ■................................................... . ..5.6 19.9 0.5 27.5 4.7 21.2 18.4
150—175 .................................‘ ............................... 10.3 25.8 0.5 21.2 8.4 25.0 22.2
175—200 .................................................................. 11.8. 14.7 . 3.1 20.0 10.1 15.6 14.7
200—225 ................................................................. 10.4 9.4 4.2 11.7 9.2 9.7 9.7
225—250 .................... ............................................. 11.4 3.s 17.7 3.2 12.6 3.7 * 5.2
250—275 .................................................................. 12.9 2.7 '  9.4 1.9 12.2 2.6 4.2
275—300 .................. ............................................... 5.s 0.8 7.3 0.4 6.1 0.7 1.6
300— .................................................................. 26.1. 0.5 57.3 0.4 32.1 0.5 5.8

Yhteensä — Summa 100.O 100. o 100.O 100.O 100.O 100.0 100.o

¡Taulukosta nähdään, että rahapalkan 'lisäksi sai 
luontoisetuja li9.4 % miehistä ja  liö.4 % naisista. 
Luontoisetuna oli jokseenkin poikkeuksetta asunto 
ta i sen lisäksi .valo ja  lämpö. Yllämainittuja suh
delukuja ei kuitenkaan voida pitää osoituksena 
siitä, miten suurella osalla työntekijöitä oli työn
antajan asunto, sillä siitä saadut tiedot ovat usein 
puutteellisia ja  harhaanjohtavia. Tässä voidaan 
sentähden rajoittua tarkastelemaan vain rahapal
kan suuruutta, ottaen silloin huomioon kaikki tut
kimukseen kuuluvat työntekijät..

Lähes ’/j miehistä 'kuului vähintään 300 markan 
■palkkaryhmään, mutta useimmissa tapauksissa viik- 
kopalkka jä i tällöin, alle 400 markan. Noin puo
let, Dflu %, miehistä ansaitsi 2i50 markkaa .tai 
enemmän viikossa, naisista taas 46.2 % :n viikko-

Av tabellen framgär, att .19.4 % av de manliga 
ooh 16.4 % av de kvinnliiga ar.beta.rna förutom 
penninglönen enhöllo naturaförmäner. Dessa be- 
stodo nastan undantagslöst av .bostad eller jämte 
denna lyse odh värme. Ovannämnda proportionstal 
kuuna dock ieke anses utvisa, hui'u stor del av 
ai’betarna, som erhöllo bostad av arbetsgivaren, 
ty uppgiifterna härom ärö öfta bristfälliga oeh 
vilseledan.de. Vi kunna därför här uppehälla oss 
endast ,vid storleken av penninglönen, med be.äk- 
tande av ällä arbetare, som beröras av undersöik- 
ningen. . .

Inemot V3 av männen tillhörde den lönegrupp, 
som hadé minst 300 mark i lön, mea i de fiesta 
fall stannade veckolönen därvid under 400 mark. 
Ungefär hälften av männen, 50.4 %, förtjänade 
250. mark eller mer i veckan, bland kvinnorna

)
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palkka oli 125 ja  175 markan välillä. Keskimää- 
I räiseksi viikkoansioksi saadaan miehille kaikkiaan 
' 254 :51  ja  naisille 160: 30 maikkaa. Yksistään

rahapalkalla .olevien miesten viikkoansio oli keski
määrin 242-:'55 ja  naisten 159 :51  markkaa sekä 
luontoisetuja nauttivien miesten 304 :31  ja  naisten 
164 :35  markkaa. Vuonna 1926 olivat vastaavat 
luvut vain rahapalkalla oleviin työntekijöihin näh
den miehillä 1217: 87 ja  naisilla 10®: 60 markkaa 
ja  niillä työntekijöillä, joilla oli luontoisetuja, 
miehillä 2.60:77 ja  naisilla 12.3:— markkaa. 
Viikkoansiön nousu vuodesta 19!2ö vuoteen 19i2i9 
on vain rahapalkalla olevilla miehillä 11.3 % ja  
niillä miehillä, joilla oli myös luontoisetuja, 16.6 % 
sekä naisilla 30—33 %.

Kun vastaavat keskimääräiset palkat on laskettu 
työnantajien tietojen perustuksella niistä tehtaista, 
joista miesten ja  naisten palkkatiedot erikseen 

— ovat saatavissa, on' miesten keskimääräiseksi viik- 
ikopalkaksi saatu 27.8: 71 ja  naisten ISO: 95 mark
kaa. Nämä luvut .ovat siis samansuuntaiset, mutta 
jonkin verran korkeammat kuin vastaavat luvut 
työntekijäin tietojen mukaan.

Mitä tulee erikseen vain rahapalkkaa ja  raha
palkan lisäksi luontoisetuja nauttiviin työnteki
jöihin, käy taulukosta ilmi, että luontoisetuja 
nauttivat miehet olivat suhteellisesti paremmin pal
kattuja kuin ne, joilla ei näitä etuja ollut. En- 
sinmainituista näet kokonaista '.57.3 % sai vähin
tään 300 markan viikkotulon, kun taas ainoastaan 
rahapalkkaa nauttivista miehistä vain runsas 
pääsi näin korkeaan palkkaan. Heistä sen sijaan 

'i56 .8% :n  viikkopalkka jä i il50—275 markan vä
lille. Naisiin nähden ei ero ollut yhtä tuntuva, 
vaikka heistäkin luontoisetuja nauttivat olivat suh
teellisesti jonkin verran paremmin palkattuja kuin 
muut.

Kun tarkastellaan viikkopalkkaa eri ikäryhmissä, 
■kuten se on esitetty liitetauluissa ¡TV A ja  B  sekä 
taulukoissa seuraavalla sivulla, havaitaan huomatta- 

. .  vaa eroa ensinnäkin miesten ja  naisten viikkopal- 
koissa ja  vielä erikseen sen mukaan,, saiko asian-' 
omainen työntekijä luontoisetuja vai eikö. Aika- 

. palkalla ja  urakkapalkalla olevien kesken on myös 
eroavaisuutta.

Naisten palkat ovat paljon alhaisemmat kuin 
. miesten. Y li 4/5 heistä sai 00© mankkaa pienem

män viikkopalkan, ja  tavallisin oli 150— 200; mar
kan välillä oleva palkka, joka-oli V 5:11a kaikista. 

'. Aikapalkkalaiset olivat kyllä huonommin palkat
tuja kuin urakkapalkalla olevat, mutta kumpais- 
tenkin palkkaus on eri ikäryhmissä pääpiirteis
sään samanlainen. Korkeimmat olivat palkat

äter hade 46.2 % en veoktflön mellan 125 ooh 175 
mark. Genomsnittsveckolönen för män utgör 
inalles 2 5 4 : 5 l '  ooh för kvinnorna 1 6 0 : 30 mark. 
Veekoförfcjänsten för de män som hade endast 
penninglön, var i medeltal 2412: 55 , för kvinnorna 
1 5 9 : 5 1  mark, och för de män, som' ätnjöto na- 
turäförmäner 30 4 : 21, för kvinnorna 164 : 35 mark. 
Under är 19 2 6  voro motsvarande tai för de ar.be- 
tare, som fingo endast penninglön för männen 
21 7 : 87, för kvinnorna 1 2 2  : 60 mark, och för de 
arbetare, som hade naturaförmäner resp. 2 6 0 : 77  
och '123 : — mark. Yeeköförtjänsten steg frän är 
1925 tili är 1929 för .de män som h ad e.endast 
penninglön med 11.3 % och för dem som hade 
ocksä naturaförmäner med 16.6 % samt .för kvin
norna med 30— 33 % . ,

Dä motsvarande genomsnittliga löner ha beräk- 
nats pä grundvalen av arbetsgivarnas uppgifter 
fô r 'd è  fabriker, där uppgifter' ora männeus Och 
kvinnornas löner kunna erhällas skilt för sig, har
soni .genomsnittlig veokolön för män erhällits 
278: 71 mark och för kvinnor 1.80: 95 mark. Dessa 
tai utvisa säledes sanrnra riktning, m en aro nägot 
högre än motsvarande tai enbgt arbetarnas upp
gifter.

Vad beträffar särskilt de arbetare, som upp- 
bära endast -penninglön, ooh ele som därutöiver 
ätnjuta uaturatförmäner, framgär av tabellen, a tt 
de män, som hade naturaförmäner, voro relativt 
battre avlönade, än de, som ioke hade sädana 
förmäner. Av de förstnämnda fingo nämligen 
hela 57.3 % minst 30© mark i veckoinkomst, me- 
dan äter av den andra gmppen endast drygt Vt 
uppnädde en sä hög lön. Däremot stannade av 
de sistnämnda 56.8 % vid en. veokolön mellan 150 
ooh 275 mark. 'I fraga öin kvinnorna var skillna- 
den ej lika märkbar, om ocksä bland dem de sont 
ätnjöto naturaförmäner voro d nägon män för- 
hällandevis bättre avlönade än de andra.

Dia man skärskädar vecbolönen inom olika 
äldersgrupper, som framställes i tabellbilagorna 
IV  A ooh B' ooh i tabellerna pä följande sida, 
märker man en päfallande skillnad främst mellan 
männens och kvinnornas veckolöner och yttermera 
en differens allteftersom vederbörande hade na
turaförmäner eller deke. En olikhet finnes ocksä 
mellan déni som ha tidlön ooh dem som ha ackordlön.

Kvinnornas löner aro myoket lägre än männens. 
Över V, av dem hade en veckoTön under 200 mark, 
ooh en lön om 150— 200 mark vai- den vanligaste 
ocli uppbars av V5‘ av samtliga. Tidlönerna voro 
visserligen lägre än adkordlönerna, nren bäda 
gr.upperna voro för olika äldersädasser i stort sett 
liknande. De lrögsta lönerna innehades av ambe- 
tarna mellan 20 ¿di 40 är, men lönerna sjönko

I



23
y

Miesten viikkomisio iän mukaan. — Männens veckoförtjänst enligt aider.
- Aikapalkalla — Mecl tidlön Urakkapalkalla — Med ackordlön

WW ti P pViikkoansio, mk ikä, vuotta — Alder, Ar

Veckoförtjänst, mk alle
un-
cler
20

SO
SO

3 0 -
40

4 0 -
50

5 0 -
60 6 0 -

Yh
teensä

Summa

alle 
un- ' 
der 
20

2 0 -
30

3 0 -
40

4 0 -
50

5 0 -
60 60—

Yh
teensä
Summa

à  g*
0  S*
01 g

- Miehet, joilla, oli vain rahapalkka — Män, som hade enbart penninglön
Alle 100 —  Under 1 0 0 ___ 22 — — — — — 22 . 2 — _ __ — . — 2 24
100—150 .'................ •........ 49 2 1 1 1 11 65 1 1 — — — — 2 67
150—200 ................ ............ 40 47 18 15 16 18 154 11 5 2 2 1 1 22 176
200—250 ............................ 20 54 '23 17 28 17 159 2 4 3 2 1 1 • 13 172
250—300 ............................ 20 42 17 15 28 14 136 5 4 — 3 .-- 1 13 149
300— .......................... -. 2 31 32 22 26 ,7 120 10 47 15 9 5 ‘ 2 88 208

. Yhteensä — Summa 158 176 91 7» 99 67 656 31 61 20 16 7 5 140 796
Miehet joilla oli rahapalkka sekä luontoisetuja — 

•ninglön jämte naturaförmäner
Män, som hade pen-

Alle 250 — Under 250 . . . . . _ 20 13 7 4 . 5 49 — 1 __ __ — — 1 50
250—300 ............................ 1 4 5 5 10 6 31 — — — , -- — 1 1 32
300— ............................. — 9 15 10 11 4 49 — 15 18 8 11 9 61 110

Yhteensä — Summa 1 33 33 22 25 15 129 — 16 18 8 11 10 63 192

Naisten vnkkoansio iä/h mukaan. — Kvinnornas veckoförtjänst enligt aider.

/  1
Viikkoansio, mk 

Veckoförtjänst, mk
\

Aikapalkalla — Med tidlön Urakkapalkalla — Med ackordlön

■ ' ikä, vuotta — Aider, Ar
alle
un
der
20

20—
30

3 0 -
40

4 0 -
50

5 0 -  
60 • 60—

Yh
teensä
Summa

alle
un
der
20

2 0 -
30

30—
40.

40— 
50

5 0 -
60 6 0 -

Y h 
teensä
Summa

* ' -n
Naiset, joilla oli vain rahapalkka — Kvinnor, som hade enbart penhinglön

Alle 100 — Under 100 .. '94 9 7 4 9 15 138 26 33 12 20 27
! ' 

20 138 276
100—150 ............................. 155 218 95 94 62 24 648 .92 310 147 138 85 30 802 1450
150—200 ............................ 125 277 111 91 57 17 678 89 384 218 163 93 21 '  968 1646
200—250 ............ ' .............. 4 42 21 16 6 3 92 36 •217 114 52 24 3 446 ■ 538
250—300 ............................ 3 17 7 2 1 — 30 6 49 34 21 4 — 114 144
300— ............................ 6 8 5 — — 19 19

Yhteensä — Summa 381 563 241 207 135 59 1 5 8 6 249 999 533 399 233 74 2 487- 4  073
Naiset, joilla oli rahapalkka sekä- luontoisetuja — Kvinnor 

penninglön jämte naturaförmäner  ̂ '
; som hade

Alle 150 — Under 150 . . . . 45 106 46 46 28 12 283 2 10 12 • 5 15 4 : 48 331
150—200 ............................ 7 23 18 23 19 11 101 4 56 46 59 52 13 230 331
200—250 ............................ 1- 1 3 6 1 — 12 4 38 21 28 14 3 108 120
250—300 ............................ — 2 2 6 — 1/ s H — 4 1 1 1 — 7 18
300— ........ ; .................. — — — — — — ,  , ------ — — 1 2 — — 3 3

Yhteensä — Summa 53 132 69 • 81 48 24 407 10 108 81 95 82 20 , 396 803

 ̂ 2.0i—40 ikävuosien välillä olevilla, työntekijöillä, 
mutta' laskivat tätä vanhemmilla jonkin verran, 
italiapalkan lisäksi luontoisetuja’nauttivien naisten 
rahapalkka oli yli 2/3:lla aikapalkalla olevista alle 
150. markan, mutta urakkapalkalla olevista lähes 
V, nautti 150—'200 markan viikkopalkkaa.

Niinkuin edellä on mainittu, oli miesten palkka 
huomattavasti korkeampi kuin naisten. .Yksin
omaan rahapalkalla olevista miehistä näet l / 2 sai 
200 markan tai sitä korkeamman viikkopalkan ja  

. \ / '

i nâigob. mân for dem, som uppnâtt en hogre 
aider. _ Bland kvinn'or med natiuraformâner jàmte 
penninglonen, hade. mer an 2/3 av dem som be- 
talades enligt tidldn under 150 mark, och nâna 3/5 
av dem som betalades med aokordlon 150—-0OO- 
mark i veekolon. ^

1 .Sâsom tidigare namnts, var mannens Ion avse- 
vâirt hogre an kvinnornas. Ajv de man, som hade 
enbart penninglon, fingo nàmligen '2/3 200 mark 
eller mer i veckolon, ocih, av dem som utom pen-

\
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rahapalkan lisäksi ■ luontoisetuja saavista lähes 
3/s:lla oli 300 markan tai sitä suurempi viikko- 
palkka. Aikapalkkaa nauttivien miesten viikko- 
palkka vaihteli tuntuvasti iän mukana. Suhteelli
sesti ¿korkein se oli 30—50 ikävuosien välillä ole
villa miehillä ja  luontoisetuja saaneilla myös 50— 
60 vuoden ikäisinä. "Urakkapalkalla olevilla taas 
palkat suurimmalla osalla ¡kaikissa ikäryhmissä oli
vat korkeat, 300 maikkaa tai, enemmän. Miehiä 
on kuitenkin ikokö .tutkimuksessa verraten vähän, 
varsinkin urakkapalkalla- heitä oli vähäisen.

T u n t i p a l k a s t a a n  -on1 vain 425 miestä ja  
1 318 naista, yhteensä 58.9 % aikapalkalla olevista 
työntekijöistä, antanut tietoja. Miesten tuntipal
kat olivat huomattavasti korkeammat kuin naisten, 
sillä miehistö 5>9.2 % :n tuntipalkka vaihteli 4: 75— 
6:7i5 markan välillä, kun .taas naisista 87.8 % sai 
vain '2: ¡25.—4 : 25. markan suuruisen tuntipalkan.

■Työntekijöiltä tiedusteltiin ¡myös heidän v u o 
s i a n s i o t a a n  vuonna 1928. Tämä on esitetty 
liitetaulussa V. ¡Tietoja on 35>78- työntekijästä, 
joilla ¡kaikilla oli vain rahapalkka ja  jotka olivat 
koko mainitun vuoden työssä. Miehistä oli noin 
7 0 % :Ha vähintään 11'250, vieläpäV3:11avähintään 
15 0-00 markan vuositulot, mutta naisten palkat oli
vat paljon alhaisemmat, sillä- heistä samoin noin 
70' % :11a oli 10 000 markkaa -pienemmät vuositulot. 
Kun tarkastellaan työntekijöiden palkkoja heidän 
suorittamansa työn laadun mukaan, ,oli miehillä 
korkeimmat palkat kehruu-, kudonta-, valkaisu- ja  
värjäystöissä, joissa työskentelevistä miehistä enem- 
.män kuin puolet sai vähintään 13 7501 markan vuo
situlot, vieläpä suurin -osa ¡näistä vähintään 15- 000 
‘markan tulot.. Naisten palkat olivat paljon -haja
naisemmat, mutta jonkinlaista -keskittymistä niis
säkin on havaittavissa, siten että valmistelu-, keh
ruu-, kudonta- ja  viimeistelytöissä samoin puolet 
naisista sai 7 500—lOOOO markan välillä olevan 
vuosipalkan. /

Tiedustelun perustuksella on myös laskettu työn-. 
.tekijäin keskimääräinen kokonaisansio vuonna 19:28. 
Yksistään rahapalkalla olevilla miehillä se- oli 
13148 markkaa ja  naisilla 9 U3i3i mankkaa sekä 
luontoisetuja nauttivilla miehillä ‘15'065. markkaa' 
j a . naisilla 9 204.'markkaa.

' a "
Työntekijöiden palkkaetuinaan saamasta vapaasta 

tai halvempivuokraisesta asunnosta t. m. s. eduista 
ovat 9 tehtaan työntekijät antaneet tietoja. Yh
teensä on 97:2: työntekijällä,' 24.8 % :11a -kaikista, 
ollut tällaisia etuja. .Tavallisin oli ¡halpavuokrai
nen asunto, jollaisen oli saanut 135 -miestä ja  550- 
naista, ja  f35 miestä sekä 19-5 naista oli tämän li
säksi saanut, myös halvemmalla valon -tai lämmön. 
Vuokra-avustusta työnantajalta oli nauttinut 85

ninglönen hade naturaförmäner, nära s/5 30-0- hiark 
eller högre v-ecktolön. Veckolönen för männen med 
ti-dlön varierade märkbar.t' enl-igt äl-dern. Kelativt 
högst var den mellan 3-0—50 är och fö-r dem som 
ha.de naturaförmäner 'ocksä mollan 50 och 60 är. 
För dem, som voro anstäl-lda mot ackordlön, v-oto 
l-ömerna för. flertalet i alla ’ äldersgrupper höga, 
3-00 mark eller mer. Undersökningen omtfattar 
emeUertid jämförelsevis flä män, isynnerhet fä  
aakordarbetare. , • ‘

Körande t i m l ö n e n  ha endast 425 män och. 
1 2.1S kvinnor -eller inalles 5S.9 % av tidlönsarbetarna 
lä-mnait nägra uppgitfter. Mannens tim-lön var pä- 
f-allande högre än kvinnornas; för 59.2 % av män
nen växlade timlönen mellan 4:. 715 öch 6: 75 mark, 
medän ater av kvinnorna 8-7.8'% fick endast 
2:25—4 : 25 mark i timlön.

v.
Arbetarna tillf rägades ocksä om sin ä r s-f ö r- 

t j  ä n s t  är 1928. -Denna framgä-r äv .tabellbilagan 
V. Uppg-if ter ha erhällits beträff ande v3 '5'7'S ar.be- 
tare, som alla. hade endast penninglön och som voro 
i ar-bete heia -det nämn-da äret. Av männen -hade 
omkring 70%  minst 11-250 miark, och ’/3 -t/o. m. 
minst 15 000 mai'k i ärsin-komst,. men kvinnornas 
löner voro mycket lägre; av d-eni hade likaledes 
omkring 7-0 % lägre är-sinkomster än 10 OOlO mark. 
Da anbetarnas löner skärskädas en'ligt arten av 
deras ar-bete, finner crnam. för män-nens vid-kom- 
mande d.e högsta lönern-a inom spinn-ings-, väv- 
nin.gs-, blekninigs- och färgningsarbetet, där mer 
än hälften av männen hade minst 13 750 mark i 
ärsinkomst, och -den största delen av -dessa minst 
15 O-OiO mark. Kvinnornas löner uifcvisaide en vida 
större spridning, men en viss anh'o.pning f-örmär- 
kes ocksä, där; säliunda fick likaledes hälften av 
de kvinnor som sysselsattes i förarbeten, spinnings-’ 
och vävningsar.beten samt appreterin.g en ärslön 
mellan 7.500 och 10 0.00 mark.

P a  grundivalen . a-v undersökningen har ocksä 
beiäknats arbetarnas, genomsnittli-ga totalförtjänst 
under är 1-9,218. De män, som bade endast pen- 
nin-glön, kommo tili en Ion om Kk'MS mark och 
kvinnorna tili 913-3 mar-k, medan de mäm, som 
ätnjöto naturaförmäner, nädde tili 15-665 mark 
och kvinnorna av samma kategori tili 9 204 mark.

Arhetarna vid 9 faihriker ha lämnat uppgifter 
an-gäende - den fria eller billigare bostad eller ldik- 
nande fönnän, som -de ätnju-tit som löneförmän. 
Inalles -9-72' arbetare, '24.8 %- av Samtliga, 'ha inne- 
hatft s&d-aara. Vanligast var en bostad ti'll billig 
hyra; en sädan inmehades av Jl35 män och 550 
kvinnor, och 35 män samt 195 kvinnor hade därutöver 
ocksä fä tt lyse eller värme för billigare pfis. Hyres- 
foidrag^av arbetsgivaren hadn 35 aribetare erhällit



työntekijää, ja  22 työntekijää oli saanut ilmaisen 
asunnon ja  useasti sen lisäksi vielä ilmaisen läm
mön tai valon.

Työnantajien tietojen mukaan on 4 tehdaslai
tosta ilmoittanut työntekijöiden luontoisetuina il
maisen tai halpavuokraisen asunnon, vapaan lää
kärin ja  lääkkeet y. m., '3' tehtaalla on annettu 
vain ilmainen lääkärinhoito ja  lääkkeet ja  3 teh
daslaitosta ei ole antanut minkäänlaisia luontois
etuja.

oeh 22 hade fr i bostad oeh ofta därtill ännu lyse 
eller värme avgiftsfritt.

Enligt anbetsgivarnas uppgifter ha beträffande 
4 fabriksinrättningar angivits säsom naturarflör- 
mäner för arbetarna fri eller billigare bostad, 
fri läkarvard oeh mediein, alderdomapensio’nni. m .; 
3 falbriker ha uppgivit endast fri läkar.vänd ooh 
mediein ocli 3 fabriksinrättninigiar ha ej ibeviljat 
nägra- som heist naturaförmäner.

V. Perhe- ja asunto-olot. V. Familje- oeh bostadsförhällanden.
Kutomateollisuustyöntekijäin taloudellisten olo

jen selvittämiseksi on työntekijöiltä tiedusteltu 
ensinnäkin heidän p e r h e i U  i  n s ä s u u 
r u u t t a .  Tämän tiedustelun tulokset on esitetty 
liitetaulussa VI, jossa perheenjäsenten lukumää- 
aään ei ole laskettu asianomaista työntekijää

För att utröna textdlanbetarnas ekomomiska för- 
hällanden ha tili en ibörjan uppgifter införskaffats 
om s t'o r 1 e k e n av deras f a m i l j e  r. Resul
taten av ' derma enkät ha framställts i taibell- 
bilagan VI, där vederbörande anbetare själv ioke 
inbegripits i familjemedlemmarnas antal. I  föl-

oehitseään. Seuraavassa yhdistelm ässä täm ä seikka “ jand e .sammanställning ha de g if ta marinen
on esite tty  erikseen naim isissa olevien m iesten ja  kvinnorna i detta 
naisten osalta. „

Työntekijäin luku
1 Antal arbetare

avseende upptagits

Prosentteina 
1 I  procent

var för

Perheen jäsenluku, henkeä Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Pamiljens storlek, personer Man Kvinnor Summa Man Kvinnor Summa

9. ’ 135 276 411 24.4 40.2 33.1
3 ...................... : ................ •.................... 1S6 ■223 409 3*3'. 5 32,4 ■32.9
4 ............................................................... 110 193 ’ 213 19.8 . 15.0 17.1
5 ............................................................... 60 39 99 10.8 . 5.7 S.O
6 ................................ : ............................ 29 25 54 5.2 ' ■ '3.0 4.:i
7 ............................................................... 15 U3 / 28 ,2.7 * 1.0 2.3
8—  .......................................................... 20 8 2S '3.6 i.2 2 :3 .

Y h teen sä  —  Sum m a 555 687 1 2 4 2 lOO.o 100.0 lOO.o

.Kun tarkastellaan naimisissa olevien työnteki- ' 
joiden perheiden suuruutta eli siis niiden henki
löiden lukumäärää, jotka työntekijöiden todennä
köisesti oli yksin tai puolisonsa kanssa elätettävä, 
havaitaan, että miestyöntekijäin perheet olivat, jon
kin verran suurempia kuin naistyöntekijäin. Sel
laisia perheitä, joissa oli enintään yksi lapsi, oli 
miehistä 5(7.9 % :11a, mutta naisista »kokonaista 
72.6 %-:lla ja  enintään kolmen lapsen perheitä oli 
edellisistä SS.o % ja  jälkimmäisistä 9.3.3 %.' Per
heistä oli V> sellaisia, joilla ei ollut yhtään lasta.

Kun leskiin 'ja  eronneihin nähden tarkastellaan 
tätä samaa seikkaa, huomataan heistä noin Viillä 
olleen vain itsensä elätettävänä, kun taas 50.0 % :lla  
miehistä ja  58.3%  :11a naisista oli I — 2.Qasta huol- 
lettavanaan. Naimattomiin nähden suhde oli aivan 
toinen, sillä naimattomista miehistä 99.o % ja  nai
sista 88.5 % huolehti vain itsestään, ’ ja  niistäkin, 
joilla oli lapsia, yli V5:lla oli vain yksi lapsi.

Vid gnamskning av storleken av de gifta anbe- 
tarna's familjer, eller säledes antalet personer som 
arbetarna samnolikt hade att underhälla, vare sig 
ensamma eller tillsammans med sin make (maika), 
framigär, att de manliga ar.betarnas familjer voro 
nagot större än de kvdmnliga's. Av männen hade
57.9 % familjer hied högst ett barn, medam detta 
var fället med heia 712.6% av kvinnorna; famil- 
jer om högst 3 barn f.unnos bland 88.5 % av 
männen och 93.3 % av kvinnorna. Av familjerna 
saknade V3 , barn.

Da. ämklingar — resp. änkor — oeh frSnsikilda 
unidei'sökas i detta avseende, framgär, att ungc- 
fär y 4 av dem hade endast sig själva att under- 
hälla, medan ater .59.0 % av männen och 5'S.3 % 
av kvinnorna hade att draga förßorg om T—2 
barn. I  fraga om de ogifta var Proportionen en 
heit amnan, ty av de ogifta männen försörjde 
99.0 % endast sig själva, av kvinnorna äter
S8.5 %, ooh mer än, 4/ä av dem som hade bam, 
hade endast ett barn.
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¡Naimisissa olevien miestyöntekijäin perheissä oli, 
asianomainen työntekijä itse mukaan luettuna, kes
kimäärin '3.G jäsentä ja  naistyöntekijäin perheissä 
3'.l jäsentä, kaikissa yhteensä keskimäärin 3.3 hen
keä. Vuonna 19218 suoritetun yötyöntekijätärtut- 
kimuksen mukaan oli vastaava luku 3.0 perheelli- 

i sillä yötyöntekijättärillä, joihin naimisissa olevien 
lisäksi on luettu ne lesket ja  .eronneet, joilla oli 

y lapsia. 'Nämä perheet olivat siis jonkin verran 
suurempia kuin kutomateollisuustyöläisten perheet. 
Niillä leskillä ja  eronneilla, joiden perheeseen kuu
lui asianomaisen itsensä lisäksi muitakin henki
löitä, oli perheen keskimääräinen henkilöluku 2.. 7. 
Naimattomilla työntekijöillä, joilla oli perhettä, 
sen keskimääräinen jäsenluku oli :2.2.

IJ
(Kun tarkastellaan kysymystä, kuinka moni työn

tekijäin perheenjäsenistä teki heidän itsensä lisäksi 
ansiotyötä, käy ilmi, että naimisissa olevien rnies- 

. ten perheistä yli puolet oli sellaisia, että ansio-, 
työssä oli vain työntekijä itse,, mutta V3:ssa .per
heitä kävi hänen lisäkseen joku perheenjäsen ansio
työssä. Naimisissa .oleviin naisiin nähden asia on 
aivan toisin, sillä heidän perheistään vain 7.0 %

. oli sellaisia-, joissa asianomaisen työntekijän lisäksi 
ei kukaan muu ollut ansiotyössä, kun taas S7.2 % 
perheistä oli sellaisia, että joku toinenkin perheen 
jäsenistä teki tällaista työtä. Miespuolisissa les- 
kissä, eronneissa ja  naimattomissa työntekijöissä 
oli siksi vähän perheellisiä, ettei niin pienen ai
neiston nojalla voida vertailuja tehdä. Naispuo
listen työntekijäin suhteen taas tapahtuu täydelli
nen muutos edellä mainittuun verraten, kun tar
kastellaan muita siviilisäätyryhmiä. Leskien per- 

' heistä oli näet 44.0 % sellaisia, joissa asianomai
nen työntekijä yksin teki ansiotyötä, ja  32.4 % oli 
sellaisia, joissa hänen lisäkseen ansiotyössä oli toi
nenkin perheenjäsen. 'Eronneihin' nähden olivat 
vastaavat suhdeluvut 56.9 ja  29.3. Lisäksi näissä 
kummassakin ryhmässä oli huomattavan paljon sel
laisia, joiden muista perheenjäsenistä kaksikin teki 
ansiotyötä. Naimattomat työntekijät taas miltei 

• kaikki, 94.1 %, joutuivat yksin ansiotyötä teke
mällä huolehtimaan perheestään.

Naimisissa olevilla työntekijöillä tietenkin puo
liso useimmissa tapauksissa oli se -perheenjäsen; 
joka asianomaisen itsensä lisäksi kävi ansiotyössä. 
Työntekijöiden puolison työkykyä, tiedusteltaessa 
on käynyt ilmi, että tutkimuksen -55-5 :stä 'nai
misissa olevasta miespuolisesta työntekijästä 
98 .0% :llä  ja  samoin 6S9 naispuolisesta työnteki
jästä 9i3'.0%:lla oli työkykyinen puoliso. Ainoas
taan -pienen osan näistä on ilmoitettu olleen vain 
osittain työkykyisiä. Työhön pystyvistä työnteki-
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Inom de gifta männens familjer funnos/veder- 
■börande själv imlberäknade, i genomsnitt 3.G mecl- 
lenrmar, i kvinnornas 3.1 ellei- hos alla samrnan- 
lagt i. medeltä! 3.3 personen En-ligt den är 1928 
verkställda undersökningen rörande nattarbeter- 
skorna utgjorde motsivarande tai 3.G för de ar- 
beterskor, som hade fa-miljer, d. v. s. utom de 
•gifta, änkor ocili fränskilda, som hade barriy De 
sistnämnda familjerna voro säledes i nägon män 
större än textilaribeta-nnas. Pensonantalet inom 
änklingarnas (änkornas) ooh de fränskildas fami.1- 
j-er, där familjen öveihuvud beatod av nägon an
nan äh vederbörande själv, utgjorde i medeltä] 
2.7. Antalet medlemmar per familj bland de 
ogifta arbetare, som hade fam ilj, utgjorde i me- 
deltal 2.2.

Undersöker man, hu-r.u män-ga av arbetarnas 
fanniljemedlemmar, som utom dem själva utförde 
föi'ivärvsaribete, fram^är att inom mer än hälften 
av de gifta männens familjer endast arbetaren 
själv hade förvärvsarlbete, medan • i y 3 av f  am il- 

_ jem a nägon medlern utom lronom hade sädant 
ar.bete. il fräga om de gifta kvinnio-rna' förhäller 
-sig sakon h-elt annorlunda; av dess familjer fuu- 
nos endast 7.0 %, där utom vedenböramde arbe- 
terska ingen annan utförde förvärvsar-bete, medan 
äter ihoni 87.2 %' av familjerna -öciksä nägon an
nan medléni hade sädant. Bland de manliga ar- 
betarna hade sä fä  av änklingarna, de franskilda 
eller ogifta nägon familj, att ingen jämförelse 
kan ske med stöd av ett sä litet material. I  fräga 
om de kvinnli-ga arbetarna fdnner man däremot 
en fullständig olikhet gentemot de nj-ssnämnda, 
vid igranskning av de övriga civilständsgrupperna. 
Bland' änkornas familjer fnnnos nämligen 44.G % 
sädana, där vederbörande ensam utförde förvärvs- 
arbete, ooh 32.4 %, där utom henne nägon annan 
familjemedl-em hade sädant. I  fräga om de fran
skilda voro motsvaramde proportionstal 56.9 ooh 
29.3. ÍDessutom funnos i vardera av dessa grup- 
per päfallande mänga, där t. o. m. kvä av de 
övriga familjemedlemmarna hade förvärvsaribete. 
Av de ogifta arbetarna äter ■ mäste nastan alla, 
94!i %, ensamma draga försorg om familjen ge- 
nom föiivär.vsarbete.

Bland d e 'g ifta  arbetarna var dfet självfallet i 
de fiesta fall maken eller makan, som jämte 
vederbörande själv utförde förvärvsarbetet. Vid 
efterforskandeit av makens ooh makaus arbetsf-ör- 
■mäga fram-giok, ^att 98.0 % av de 555 gifta man- 

I liga ooh 93.0 % av de 689 g ifta  kvimnliga arbe
tare, som undersökningen berör, hade en arbets- 
förmögen -maJke eller maka. Endast för en liten 
del av dessa har angivits att de värit endast del- 
vis förmögna tili arbete. Av de arbetsförmögna

•>
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jäin vaimoista työskenteli ansiotyössä 14S eli 
37.2 % ja  kotitaloustöissä 396 eli 7*2.8 %. Nais
puolisten työntekijäin miehistä taas 9.7.5 % oli an
siotöissä ja  muut oleskelivat toisella paikkakun
nalla. . ;

Työntekijöiden puolison ansiosta on antanut tie
toja 96 niistä MS miehestä jâ  395 niistä 625 nai
sesta, joiden puolison on ilmoitettu olleen ansio
työssä. ¿Kun verrataan toisiinsa asianomaisen 
työntekijän ja  hänen .puolisonsa ansiota, oli mies- 
työntekijöistä yli 3/4:11a'ainakin puolta suurempi 
ansio kuin ’heidän puolisoillaan, joista yli 2/3 an
saitsi vähemmän 'kuin 8750 markkaa vuodessa. 
Naistyöntekijöistä taas' yli ’Vä ansaitsi vähemmän 
kuin puolisonsa, joiden palkat yli .puolella olivat 
vähintään 12 500 markkaa vuodessa.

Työntekijäin mahdollisen t y ö 11 ö m y y s a j  a n’ 
■pituutta on selvitetty tiedustelemalla heidän työt
tömänä oloaikaansa vuonna 1908. Tällöin on 51 
miestä ja  435 naista eli 8.1 % kaikista ilmoitta
nut olleensa jonkin aikaa työttömänä. Lähes 
V3:n, 3'2.0 % :n, työttömyysaika oli noin 1—3  kuu
kautta ja  yhtä kuukautta lyhyemmän ajan oli työt
tömänä ollut .22.9 % kaikista; 2—4 kuukautta oli 
työttömänä ollut 16.2 % ja  sitä kauemmin 19.l %. 
Tavallisin työttömyyden syy oli sairaus, joka oli 
aiheuttanut työn puutteen 68.5 % :lle asianomai
sista. jä i l lä  kuitenkin työttömyys yleensä oli ly
hytaikaista, lähes y 3:lla kuukautta ja  runsaalla 
y 3:lla ¡2- kuukautta lyhyempi. Ty.ön puute oli 
aiheuttanut työttömyyttä 9.7 % :lle näistä työn
tekijöistä, ja  01.8 % oli sitä joutunut kokemaan 
jostakin muusta, tarkemmin mainitsemattomasta 
syystä.

1
Mitä taas_tulee. työntekijäin puolison työttömyy

teen, on siitä tietoja sekä vuodelta 19äS että alku
puoliskolta vuotta 10(2(9, jolloin tutkimus toimitet
tiin. Vjionna 1908 oli miespuolisten työntekijäin 
ansiotyössä olevista puolisoista IS .2 % ollut työt
töminä, mutta naisten puolisoista kokonaista
2S.5 %. Vuoden 1909' alkupuolella olivat vastaa
vat suhdeluvut miestyöntakijoihin nähden S.8 ja  
naistyöntekijöihin • nähden 24.8:'”" Miehet olivat 
yleensä olleet työttöminä vähemmän aikaa kuin 
naiset, sillä sekä vuonna 1928 että vuonna 1929 

'oli miesten puolisoista noin’ puolet ollut työttöminä 
yli 4 kuukautta, mutta naisten puolisoista taas 
runsaasti yli '60 % oli työttömänä vain 1—4 kuu
kautta. Naistyöntekijäin puolisoista joutuivat työt
tömyyttä useimmin kärsimään ne, jo tka’’ työsken
telivät sekatöissä tai r teollisuuden ja  käsityön pal
veluksessa; työttömänä olleet miestyöntekijöiden

arbetarhustrurna hade 148 eller ¡27.2 % förvärvs- 
anbete, och 396 eller 72..S % voro sysselsatta i 
hemhushället. Av de kvinnliga arbetarnas, män 
ater voro 97.5 % i förvärvsarbe.te; de övriga vista- 
des pä annaai ort. ' /

Av de 148 män och 62.5 fcvinmor, som up.pgivit,”” 
att maken hade förvärvsaribete, ha 96 mäh ¡och 
395 kvinnor lämnat meddelanden om beloppet uV 
sagda f.örtjänst. Da vederbörande arbetares och 
hans makes (makas) förtjänst jämföras, obser- 
veras, att mer än 3/4 av de ananliga arbetarna 
hade ätminstane hallten (större förtjänst än deras 
hustrur, av vilka mer än, 2/3 tförtjänade mindre 
än S 750 mark om äret. Av de kvinnliga arbe- 
tarna ater förtjänade över y ,  mindre än nrännen, 
vilkas löner för mer än hälften var minst 0J2 500 
mark • om äret.

Varaktigheten a-v den eventuella a r b e t s l ö s -  
h e t e n  bland arbetarna har utrönts genom inför- 
.skaftfande av uppgifter rörande den tid de varit 
arbetslösa under är ll;92i8. Da ha 51 män och 425 
kvinnor eller 8.1 %‘ av samtliga arbatare mqd- 
delat, att de nägon tid varit* arbetslösa. Für 
32..G %, med . andra erd för nära V3, va'rade 
arbetslöShetstiden omkring 1—2 mänader, medan
22.9 % av alla ¡bade varit utan anbete ¡under en 

.kortare tid än en nnänad; 16.2 % hade varit ar
betslösa under 2—4 mänader och 19. i % -ännu 
längre tid. Den vanligasite orsaken tili arbetslös- 
het var sjukdom, som för ¡68.5 % hade orsakat.. 
brist pä arbete. För denna grupp var. ar.betslös- 
heten dock i allmänhet bortvarig, för omkring y 3 
en kortare tid än en mänad och för dry.gt 2/3 en 
kortare tid än 2 mänader. 'B rist pä arbete ¡hade 
föranlett arbeitslöshet för ,9.7 % av dessa ar.betare, 
och 21.8 % hade drabbats av den pä grund av 
nägon annan, icke närmare angiven orsak.

Beträffande arbetslösheten bland arbetarnas 
män eller hustrur, finnas uppgifter bade för är 
1928 'och den förra hälften av är 1929, dä, under - 
sökningen utfördes. Är 1:928 hade 18.2 % av de 
manliga arbetarnas hustrur, som varit sysselsatta 
i förvärvsarbetej varit arbetslösa, och icke mindre 
än 28.5 % av männen tili de kvinnliga arbetarna. 
Under förra hälften av är 19i29 voro motsvarande 
tal för de manliga jirbetarna 8.8 och för de kvinn
liga 24.8. Männen hade i allmänhet varit arbets
lösa , kortare tid än kvinnorna; säväl under är 
1928 soan 1929 hade ungefär hälften av de man
liga arbetarnas hustrur varit arbetslösa mer än 
4 mänader, medan älter drygt mer än ¡60 % av de 
kvinnliga arbetarnas män varit arbetslösa endast 
1—4 mänader. Av de kvinnliga arbetarnas män 
drabbade arbetslösheten oftast den del, som var 
sysselsatt -med ¡grovarbete eller industrd och han-t-

I
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•puolisot taas miltei kaikki olivat teollisuustyönte
kijöitä.

Yksinäisten työntekijöiden huoltovelvollisuudesta 
on saatu tietoja 8 .66S henkilöltä. Yksinäisistä 
miespuolisista työntekijöistä vain '57 eli 14.7 % ja 
naispuolisista työntekijöistä -7S2 eli 23.8 % avusti 
muita henkilöitä, useimmiten vanhempiaan. Avus
tettavana ei tavallisesti ollut kuin yksi henkilö,
67.5 % :11a, tai ¡2 henkilöä, 30.0 % :11a kaikista 
niistä, jotka avustivat toisia. Neljän naistyönte
kijän on itse ilmoitettu saaneen avustusta.

ICutomateollisuustyöntekijäin a s.u n t o-o l o i s t a  
on tietoja nukkumishuoneen tilavuudesta sekä 
siinä nukkuvien henkilöiden lukumäärästä. Nämä 
seikat on esitetty liitetaulussa VH  erikseen nai
mattomiin .työntekijöihin sekä -naimisissa oleviin, 
leskiin ja  eronneihin nähden.

Mitä tulee huoneiden absoluuttiseen tilavuuteen, 
nukkuivat miehet yleensä suuremmissa huoneissa 
kuin naiset. Heistä näet 45.9 % :11a kysymyksessä 
olevan huoneen tilavuus oli vähintään 50' m3, kun 
•taas naisista vain 38.5 % nukkui näin suuressa 
•huoneessa. Naimattomien naisten ja  miesten huo
neet olivat yleensä ahtaammat kuin muiden. 
Kaikki, ne 47 työntekijää, jotka nukkuivat sellai- 
sissa huoneissa, joiden tilavuus oli alle ilo m3:n, 
sekä ilmeisesti'1 suuri osa niistä 14S:sta, joiden 
asuinhuoneen tilavuus oli 15—‘20 -m3, asuivat niin 
•pienissä huoneissa, ettei rakennussääntö edes salli 
sellaisten .rakentamista, puhumattakaan siitä, että 
tällaisissa huoneissa saattoi nukkua jopa viisikin 
henkilöä.

Huoneiden absoluuttinen tilavuus ei kuitenkaan 
merkitse paljon, vaan asiaa on tarkasteltava sen 
mukaan, kuinka monta henkeä niissä nukkui." Kun 
tarkastellaan erikseen miehiä ja  naisia, havaitaan, 
että miehistä lähes 60’ % oli sellaisia, joiden kanssa 
samassa huoneessa nukkui 1— 2 henkeä ja  vain 
pieni osa, 7.7 % kaikista, nukkui yksin. Naisista 
taas 12.» % :11a, oli ylisin huone hallussaan ja  yli 
6 0 %  :11a oli huoneessaan 1—2 muuta henkilöä, 
useimmiten vain yksi. Tältä kannalta katsoen 
naiset siis yleensä asuivat väljemmin kuin miehet. 
Kun miehistä tarkataan erikseen naimattomia tsekä 
naimisissa olevia, leskiä ja  eronneita, oli edellis
ten ryhmässä 14.l %.:lla yksin huone hallussaan ja  
noin V4:n kanssa nukkui yksi ja  samoin noin J/4:n 
kanssa .2 muuta henkilöä, kun taas jälkimmäisessä 
ryhmässä vain 3.7 % henkilöistä nukkui 3'ksin, 
mutta lähes ]/3:11a oli yksi ja  samoin lähes V3:lla 
■kaksi huonetoveria. Naimattomat miehet asuivat 
tästä päättäen jonkin verran ahtaammin kuin 
muut. Kun naiset ryhmitetään, samalla tavoin, 
huomataan' naimattomista 13.9 % :n  olleen yksin

verk; de arbetslösa hustrurna tili .de'manliga ar-„ 
betarna tillhörde nästan alla industria.

Beträffande de ensamma ar.betarnas underhälls- 
plikt (ha uppgifter erhällits för 3 66S peräoner.
Av de ensamma manJiga anbetaima understödde 
endast 57 ellei- 1.4.7 % .andra personer, oftast sinä 
föräldrar, av de kvinnliga arbetarna däremot 7S2 
ellei- i23.8 %. Vanligen var det endast en person 
som understöddes, sä för 67.5 %, ellei- 2 perso- 
ner, för 30.0 % av alla dem, som försörjde andra. 
Fyra kvinnliga avbetare uppgävo, afat de 'själva 
fätt understöd.

I  fraga om textilarbetarnas b o s t a d s f  ö r- 
• h ä l l a n d e n  föreligga uppgifter rörande stor- 
leken av sovrummet ooh antalet personer, som sovo 
där. Dessa omständigheter framgä av tabellbila- 

( gan Y l i  skilt för de ogifta arbetarna ooh för 
gifta, änkor, änklingar ooh fr&nskilda.

JBetraktas runimens ■ absoluta storlek, . fram- . 
gär, att männen överhuvud sovo i större rum 
än kvinnorna. För de förras vidkommande ut- 
gjorde nämligen kubikinnehiället i sovrummet 
för 45.9 % minst 50 m3, medan endast 33.5 % ' 
av kvinnorna sovo i  sä Stora rum. De ogifta 
kvinnornas ooh männens rum voro i allmän- 
het mindre rymliga än de övrigas. Alla de 
47 arbetare, som sovo i rum, ' vilkas luf trymd 
uudersteg 15' m3, ooh pätagligen en stor del av 
de 148, vilkas luf trymd var 15— 20 m3, y bodde i 
sä emä. rum, att byggnadsordningen ©j tilläter 
uppförandet av sâdnma, för att alls icke tala omi 
att i dessa rum kunde sova ända tili 5 personer.

Bummens absoluta storlek betyder emellertid 
iclke mycket, utan saken bör bedömas efter huru 
manga personer som sovo där. Dä män ooh kvin- 
nor tagas särskilt, observeras, att av männen i det - 
närmaste ftO1 % delade sovr-um med 1— 2 .personer, 
•ooh endast. en liten .del, 7 . 7% av alla, sovo en- 
samma. Av kvinnorna hade äter 12.9 % ett 
ensamt rum tili disposition ooh över 60 % delade 
rummet med 1— 2 personer, oftast endast en. 
Frän denna synpunkt sett bodde kvinnorna i all- 
mäuhet rymligare än männen. Dâ ä ena sidan 
de ogifta männen och â andra sidan de gitfta, 
änklingarna ooh de fränskilda- tagas för sig, hade 
i den försita gruippen 14. l % ett e»ïskilt rum ooh 
ungetfär 'A delade sovrum med en person ooh 
likaledes ungefär 1/ i med tvä andra personer, 
medan i den señare gruppen endast 3.7 % sovo 
ensamma, men närmare V3 kade en ooh närmarc 
y , tvä rumskamrater. De ogifta männen bodde att 
döma av detta nägot trängre än de övriga. DJ, 
kvinnorna grup,peras pä samma sätt, befinnas
13.9 % av de ogif.ta kvinnorna ha värit ensamma
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huoneensa haltijana, kun taas ,lähes 4 0 %: n - o n  
ollut jaettava se yhden ja  lähes 2(5 % :n  'kahden 
muun henkilön kanssa. Naimisissa olevista- sekä 
leskistä ja  eronneista taas 9.5 % hallitsi yksin 
huonettaan, 37.0 % jakoi sen yhden ja  29.0 % kah
den henkilön ikanssa. ■

Edelleen on tarkastettava asunnon k e s k i m ä ä 
r ä i s i ä  t i l a v u u t t a  henkeä kahden. Seuraa
jassa  yhdistelmässä tämä on laskettu siviilisäädyn 
mukaan eri henkilöille, silmälläpitäen samassa huo
neessa nukkuvien lukumäärää.

innehavare av ,sitt rum, medan närmare 40'% 
delat det med en ooh närnaare 25 % med tvä 
personen Bland de gifta samt änkorna och de 
fränskilda äter f  örfogade 9.5 % ensamma över 
sitt. rum, 3<7.o % delade det med en och 29.0 % 
med tvä personen

Yidare har undersökts bostadens g e n o  m- 
s n i t t l i g a  l u f t r y m d  per person. I  följande 
sammanställning har detta beräknats enligt de 
olika personernas civilständ, med avseende fast vid 
antalet personer som so.vo i samma rum.

Siviilisääty — Civilständ

Naimattomat miehet — Ogifta män ........ - . .
„ ‘ naiset — „ kvinnor .........

Naimisissa olevat'miehet — Gifta män .........
„ „ naiset — „ ikvinnor . .

Keskimääräinen tilavuus m3:issä henkilöä kohden
huoneissa, joissa nukkui henkeä Kaikki-

Genomsnittlig sovhiffcrymcl per person i rum, där aau
följande- antal personer sovo , Samtliga

1 2 3 4 5 '6
3 7 .3 '2-3 .3 1 6 .1 ' 1 3 .7 1 0 .9 1 0 .2 1 5 .8

3 6 .7 2 1 .5 1 5 .7 1 2 .5 1 1 .1 9 .1 1 6 .7

4)6.1 2 4 .6 1 7 .0 1 3 .6 1 1 .6 9 .6 16^7 ■ '

3 8 .0 2 2 .3 1 5 .7 1 2 ,3 9 .2 •9 .5 1 6 . 4 '

.Kuten, luonnollista pnkin, oli suurin keskimääräi
nen tilavuus hiillä henkilöillä, joilla oli huone yk
sin ihailussaan. Näistäkin olivat parhaimmassa 
asemassa naimisissa olevien ¡ryhmään kuuluvat 
miehet. Heitä oli kuitenkin absoluuttisesti siksi 
vähän, ettei puheena oleva, tilavuutta osoittava 
luku ole täysin olosuhteita kuvaava. Keskimää
räinen tilavuus henkeä kohden väheni sitä mukaa, 
mitä useampi henkilö nuikkui samassa huoneessa.

Niistä 3'6'6'S kutomateollisuustyöntekijästä, jotka 
elättivät varsinaisesti vain itsensä, oa • S(t56 an
tanut tietoja asuntonsa laadusta. Näistä : asui 
347y miestä . ja  2,'195 naista vanhempiensa luona 
sekä 17 miestä ja  507 naista muualla.

Säsom naturligt är, ¡hade i genomsnitt de per- 
soner det största rymdmnehället tili förfogande, 
som disponerade 'över enskilt rum. Även av dessa 
ibefunno sig 'de gifta männen i  det toästa läget. 
Dessa voro emellertid absolut taiget sä fä, att 
■ifrägavarande tal som ange luftryniden, ej füllt 
äterge förbällandena. Den genomsnittliga rym- 
li-gheten per person avtog -i förhällande tili huru 
mänga personer som sovo i samma rum.

Av de 3 668 textilindustriarbetare, som livnärde 
i huvudsak endast sig själva, ha 3156 lämnat 
uippgifter om beskaffenjheten av sin bostad. Av 
dem bodde 347 män och 2195 ’kvimnor hos sina 
föräldrar samt 17 män och 597 ikvinnor annor- 
städes.

VI. Terveydentila, taudit ja tapaturmat.
1 i

N
Kutoma teollisuuden terveysolot ovat olleet huo

mion esineinä jo tämän alan industrialistisen nou
sun alkuajoista lähtien. Maamme ensimmäisessä 
sosialitilastollisessa tutkimuksessa, >jonka vuonna 
1883 toimitti .työväensuojelulainsäädäntöä valmis
telemaan asetettu, n. s. Furuhjelmin komitea, 
esitettiin m. m. tietoja ammattialan erikoisten olo
suhteiden haitallisesta vaikutuksesta .työntekijäin 
terveyteen. Sama seikka oli myös selvitettävänä 
vuoden 190:3' tutkimuksessa, imutta vasta tässä 
nyt selostettavana olevassa . tiedustelussa samoin 
kuin vuonna 19218 suoritetussa yötyöntekijätärtut- 
kimuksessa otettiin mainitut seikat lääkärin tutki
muksen alaisiksi, nojaten kuitenkin etusijassa työn
tekijäin antamiin tietoihin. Esillä olevassa tutki
muksessa kohdistettiin- huomiota työntekijöiden 
yleiseen terveydentilaan ja  - ravitsemustilaan, hei-

} ,

i

VI. Hälsotillständ, sjukdomar och . 
olycksfall.

Hälsoförhällandena dnom textilindustrin ha värit 
föremäl för uppmärksamhet ända sedan den första 
tiden för industriell uppsving päN detta omräde. 
I  den. första sociälstatistiska undersökmingen, i 
värt land, som är 1883 verkställdes av den s. k. 
Furuhjelmska kommittén, vilken tillsatts för att 
bereda arbetarskyddslagstiftningen, framlades bl. a. 
■uppgifter om de .för yrkesgrenen säregna för- 
■häilandenas menliga inverkan pä arbetarnas hälsa. 
Samma onlständighet ntreddes ocksä i 190i3 ars 
.undersökning. Men först i nu tföreliggande enlkät 
ooh i den är 19i2(8 utförda undersökningen rörande 
nattarbetefsborna gjordes den’ till föremäl för 
läkarundersökning, om den än i främsta rummet 
stödde sig pä <uppgif.ter lämnade av arbetarna. 
I  vär undersölkning har avseende fästs vid arbe
tarnas allmänna hälso- och näringstillständ,' deras
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• dän tauteihinsa ennen kutomateollisuuteen tuloa ja  
siinä työskennellessä, tapaturmiin, -lasten lukumää
rään ja  kuolleisuuteen, työn rasittavuuteen y. m. 
seikkoihin. , i

Lääkärin tutkimien kutomateollisuustyöntekijäin 
t e r v e y d e n t i l a s t a  on saatu tietoja 5 539 
työntekijästä. Seuraava yhdistelmä antaa yleiskat
sauksen mies- ja  naispuolisten työntekijäin tervey
dentilaan. '

Terveydentila — Hälsotillständ 
Terveitä ja  voimakkaita — Friska ooh .kraftiga
Terveitä — Friska ....................: .............................
Terveitä, vaikka heikonlaisia — Friska, ehuru

k le n a ........................................................................
Kivulloisia— Sjukliga ...........................................

, '  . Yhteensä — Summa

Yhdistelmän osoittama tulos on varsin ilahdut
tava, sillä kokonaista 99.7 % miehistä ja  98.3 % 
naisista oli terveitä; heikkoja ja  kivulloisia oli 
miehistä vain 9.3 % ja  naisista 1.7 %. Jos näitä 
lukuja verrataan yötyöpsä olevia naisia koskevaan 
tutkimukseen vuodelta 19läS, nähdään, että (yötyön- 
tekijättäristä oli 7.0 % voimakkaita, 69.0 % ter
veitä, 19.4 % heikkoja, vaikka terveitä ja  4.0 % 
kivulloisia. Erikoisesti on huomautettava niistä to
sin vain 63 kutoma teollisuustyöntekijästä, joista 
yötyö^tekijätärtutkimuksen yhteydessä kerättiin 
tietoja. He olivat heikompia kuin tämän tutki
muksen työntekijät, sillä heistä vain 63.5 % oli 
terveitä ja  36.5 % heikkoja tai kivulloisia. "T e r
veiksi, vaikka heikonlaisiksi ’ ’ arvostellut työnteki
jä t  ovat molemmissa tutkimuksissa muodollisesti 
aivan vastaavanlaisia tapauksia, mutta luvuille ei 
luonnollisesti, asian laatuun nähden, voida antaa 
aivan ehdotonta merkitystä. Vertailun tulos osoit
taa kuitenkin, että kutomateollisuustyöntekijäin 
terveydentila oli huomattavasti parempi kuin pa
peri- ja  puuteollisuuden vuorotyössä olevien nais
ten, sillä kutomateollisuustyönteikijöistä vain 1.5 %, 
mutta yötyöntekijättäristä kokonaista 2i3.4 % '  oli 
heikkoja tai kivulloisia. Vuoden 1903 tutkimuksen 
mukaan oli 3.9 % :-lla miehistä ja  5 . 7 % :11a nai
sista heikko tai huono terveys. Tämä viittaa sii
hen, että kutomateollisuustyöntekijäin terveyden
tila on viime vuosikymmeninä parantunut.

Terveydentilaa eri ikäryhmissä valaisee liitetaulu 
V illi. Mitään iän mukana lisääntyvää terveyden 
heikkenemistä eivät luvut osoita lukuun ottamatta 
60 vuotta vanhempia työntekijöitä, joissa oli suh
teellisesti enemmän heikkoja ja  kivulloisia kuin ’

sjukdomar fore intradet i  textilinduatrin ooh under 
tiden for arbetet dar, vid olydksfallen, anta-let 
barn oclr deras dodlighet, graden av anstrangning 
under arbetet m. fl. forhallanden.

Uppgifter ha erhflllits om 5- 539 av lakare un- 
dersbkta textilarbetares h a-1 s o t i 11 s t a n d. F61- 
jande sammanstallning ger en oversikt b<kle av 
de manliga och de kvinnliga arbetarnas halsofor- 
hallanden.

Työntekijäin luku Prosentteina
Antal arbetare I  procent

Miehiä
Man

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia Yhteensä 
Kvinnor Summa

7 0 , 290 360 7.0 ' -6.3 6.5
S48 4 '24S 5  096 92u 92.0 92.0

Í ’
•/.

65 ■06 0.1 1.4 ,1.2
2 15 17 0.2 0.3 0.3

921 4 618 '5 539 100.0 • lOO.o 100.0

Det ov£un angivna resultatet är synnerligei
glädjande; ej mindre an 99.7 % av männen och
i98.3 % av kvinnorna voro friska; svaiga och sj-uk- 
liga voro av männen ' endast 0 . 3 % och av kvin
norna 1.7 %. Om dessa tal jämföras med under- 
sökningen av 8,r 192-8 rörande de kvinnor, som 
voro i nattarbete, finner man, att av nattarbe- 
iterskorna 7.0 % voro kraftiga, 69.G % ' friska,
19.4 % sv&ga, om än friska oclr 4.0 % sj-ukliga. 
Särskilt böra beaktas de textilarbeterskor, visser- 
ligen endast 63 tili antalet, heträffande vilka 
uppgifter införskatffades vid undersokningen rö
rande förhällandena bland nattarbeterskorna. 
Dessas -hälsa var svagare än de arbetares, som 
innefattas i f-öreliggande undersökning; av de 
förstnämnda voro nämligen endast '63.5 % friska 
ooh 36.5 % svaga elier sjukliga. De som „friska, 
ehuru klena ’ ’ angi.vna arbetarna äro i bada un- 
dersökningarna fornrellt alldeles nrotsvarande fall, 
men talen kunna pä grand av sakens beskaffenlret 
heit naturligt ej tillmätas en absolut betydelse... 
Besultatet av en jänriörelse utivisar emellertid, att 
textilarbeterskornas " hälsotillstand var avsevärt 
bättre än de kvinnors, som voro i skiftarbete i 
pappers- och träindustrin, ty av textilarbetarna 
voro endast 1.5 %r, men av nattarbeterskorna heia
23.4 % svaga eller sjukliga. Enligt 1903 ärs un
dersökning hade 3.9 % av männen och 5.7 % av' 
kvinnorna en svag eller dälig hälsa. Detta tyder 
pä, att hälsotillstftndet líos .textilarbetarna för- 
bättra’ts under de senaste ärtiondena.

Hälsotillständet ■ inom olika Sldersgrupper ibely- 
ses av taibellbilagan V IH . Talen utvisa icike nägot 
med áren tilltagande försvagande i hälsotillstän
det, fränsett de artoetare, sonr voro över 60 är, 
bland vilka funnos relabivt mera svaga och sjuk-
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muissa ikäryhmissä. Tässä suhteessa siis kutoma- 
teollisuustyöntekijät antavat aivan toisen .kuvan 
kuin yö.työntekijättäret, joiden terveys yleensä iän 
mukana heikkeni. Paperiteollisuudessa oli yötyön- 
tekijättärien terveydentila yleensä parempi kuin 
puuteollisuudessa, jossa työntekijäin ikivulloisuus 
ja  heikkous iän holhotessa lisääntyi enemmän. Vuo
den 1-90.3 kutomateollisuustutJkimusta tarkastet
taessa havaitaan työntekijäin terveydentilan sil- 

, loin olleen enemmän Riippuvaisen iästä kuin,tässä 
tutkimuksessa, varsinkin heikkojen ja  kivu-lloisten 
naisten suhteellinen lukumäärä kohosi iän mukana.

Eri ammatti-ikäryhmissä ovat terveyssuhteet jok
seenkin samat kuin edellä. Tätä on valaistu liite
taulussa IX . Aramatti-iän lisääntyessä on työnte
kijäin terveys jopa jonkin verran parantunut, 
mutta tähän, kuten edellä esitettyyn ikäryhmityk- 
seenkin nähden vaikuttaa tietenkin se seikka; että 
sairaalloiset työntekijät ovat pakotettuja keskeyt
tämään ammattityön. Kun verrataan yötyönteki- 
jätärtutkimuksen tuloksia käsillä oleviin lukuihin, 
nähdään'jälleen yötyöntekijättävien olleen paljon 
sairaiilloisampia kuin kutomateollisuustyöntekijät. 
Suhteellisesti eniten oli terveitä 10—20 .vuotta am
matti-alalla olleissa yötyöntekijättärissä, mutta 
20—.30- vuotta -ammattityötä tehneiden -terveys oli 
jo paljon heikompi, kun taas kutomateollisuus
työntekijät sekä näissä molemmissa että muissa 
ammatti-ikäryhmissä olivat m iltei1 yhtä terveitä. 
Yötyöntekijättäristä oli kuitenkin näin kauan aikaa 
alalla työsikennelleitä verraten vähän.

Kun sitten tarkastellaan työntekijäin r a v i t 
s e m u s t i l a a ,  jota liitetaulussa X  on selvitetty 
ammatti-iän perustalla, käy ■-edelleen ilmeiseksi vas
takohta kutomateollisuustyöntekijäin ja  yötyönte- 
kijättärien välillä. -Seuraavassa yhdistelmässä on 
esitetty kutomateollisuustyöntekijäin | ravitsemusti
laa jakamalla heidät lihaviin, normaaleihin ja  lai
hoihin.
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liga än inom de övriga. aldersgrupperna. I  ddtta 
avseende erbjuda säledes textilarbetarna en all- 
dele’s annan ibild än nattarbeterskorna, vilkas hälsa 
i allmänhet försvagades med är-en. Ihnom .pap.pers- 
industrin var nattarbaterskornas hälsa överhuvnd 
bättre än inom träindustrin, dar arbetarnas sjuk- 
lighet «ah svaghet ökades mera viel tilltaga-nde 
älder. -Vid granskning av 1.903 ärs undersökning 
rörande textilarbetarna observeras, att arbetarnas 
hälSoitillsbänd da var mer beroende av äldern än 
i  denna undersökning; isynnerhet ti’llbog det rela
tiva antalet svaga och s-juka bland kvinnorna aned 
áren.

Inom de olika gr.upperna efter ans'täl-lningstiden 
inom yrket äro hälsoförhällandena ’nägorlunda lik- 
artade som ovan. Detta belyses av tabelllbila- 
■gan' IX . Med tilltagande yrkesälder har arbetar
nas hälsa t. o. m. nägot för.bättrats, men här- 
ividlag som ocksä ifräga om den ovan framställda 
äldersgrupperingen inverkar självfallet den om- 
ständigheten, att de sjukl-iga ar.betarna äro 
tvungna att upphöra med yrkesanbetet. Da resul- 
taten frän undersökningen rörande nattar.be- 
terskorna jämföras aned föreliggande tal, finner 
man ater, att nattar.be'teräkorna varit necket I 
sjukkgare än textilarbetarna. Det jämförelsevis 
störstä antalet friska fanns bland de nattarbc- 
terskor, som varit 10—2.0 är i. sitt yrke, men 
hälsotillsbändet hos dem, söm arbetat i yrket 
20—30 ar, var redan mycket sämre. Inom „textil- 
industrin v.oro däremot arbetarna bade inom o-van 
angivna grupper av anställnin.gstid oeh inom de 
övriga nästan lika friska. Bland nattarbeterskorna 
funnos emellertid jämförelsevis fá, som anbetat 
sä länge pä̂  omrädet.'

Vdd betraktande av -n ä r i n g s t i 11 s t ä n d e t 
hos ar.betarna, vilket i tabellbilagan X  framställes 
.pä grundvalen av yrkesäldern, fraanträder y.tter- 
ligare motsatsen mellan textilarbetarna och natt
arbeterskorna. I  följande saanmanställning ibely- 
ses textilarbetarnas näringstillständ genom en in- 
delning i feta, nórmala och magra.

' Työntekijäin luku 
Antal arbetare

Prosentteina 
I  proccnt

\

Kavitsemustila Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Näringstillständ Man . Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Lihavia — Feta .................................. 38 18S 2>21 3.c 4.1 4.0
Normaaleja — Normala ................... 741 '  3 S81 4 6 2i2 SO. 4 S4.0 83.4
Laihoja — ¡Magra ................. ' . ............ 147 .549 69.6 16.0 11.9 1-2.0

Yhteensä — Summa 920j 4 61® 5539 100.0 100.0 100. Ó

Edellä olevasta käy ilmi, että runsaasti V5 
kutomateollisuustyöntekijöistä oli arvosteltu nor
maaleiksi ja  yli Vio laiilioiksi, kun taas lihavia oli 
heissä aivan vähän. Jos tarkastellaan erikseen mie-

Av ovanstáende framgár, att drygt */¡ av textil
arbetarna angivits som nórmala oeh over som 
magra, medan diiremot feta funnos til! ett aUde; 
les litet antal. Om miinnen och kvinnorna granskas.
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h iä ,ja  naisia, havaitaan naisista suhteellisesti suu
remman osan kuin miehistä olleen normaaleja, kun 
taas miesten joukossa laihoilla oli korkeampi suh
deluku..'

t
Seuraavassa yhdistelmässä verrataan .toisiinsa 

yötyönteki jättävien ja  kutomateollisuustyönteki- 
jäin ravitsemustilaa.

Ravitsemustila
NuringstillstAnd

, Lihavia — Feta ...........................................
Normaaleja — Normala ..............................
Laihoja — .Magra ......................................

Yhteensä — 'Summa

Yhdistelmä osoittaa, että kutomateollisuustyönte- 
kijäin ravitsemustila,oli paljon parempi kuin yö- 
.työntekijättärien, joista väin vajaa 70 % oli nor
maaleja ja  sen sijaan yli .20. % laihoja. Mitä tu
lee niihin 6'3 kutomateollisuustyöntekijään, joista 
yötyöntekijätärtubkimuksessa oli tietoja, oli heistä 
suurin osa, 43.9 %, laihoja, 36.5 % normaaleja ja  
20.C % lihavia. Heidän ravitsemustilansa oli siis 

^paljon huonompi kuin tämän tutkimuksen kutoma -

(teollisuustyöntekijäin, vaikka tosin vertailulle kah
den näin erisuuruisen aineiston välillä ei voida an
taa varsin suurta merkitystä.

Jos vielä tarkastellaan sitä seikkaa, miten työn
tekijäin ravitsemustila muuttuu ammatti-iäu kas
vaessa, huomataan lisääntyneen ammatti-iän vai
kuttaneen ravitsemustilaan paljon voimakkaammin 
kuin terveydentilaan. Huomattava on tässä var
sinkin, se, että kun normaalisti ravittujen suh
teellinen määrä ammatti-iän kasvaessa säännölli
sesti väheni, niin sekä lihavien että laihojen määrä 
tällöin tasaisesti nousi. Miehiin nähden on erikoi
sesti huomattava, että 20 vuotta kauemmin ammat
tialalla olleista suhteellisen paljon, yli V„, oli lai
hoja, kun taas naisilla kehitys tähän suuntaan ei 
ollut niin voimakas, sillä laihojen osuus '20.—30 
vuoden ammatti-iän omaavilla oli 17.7 % ja  vasta 
30 vuotta kauemmin olleilla 22.7 %. Naisten kes
kuudessa sen sijaan lihavien suhteellinen määrä 
kohosi jonkin verran voimakkaammin kuin miesten 
vastaava luku. . »

Yötyöntekijättärren ravitsemustilassa esiintyi am
matti-iän kohotessa osittain aivan toisenlaatuisia 
ilmiöitä. Ammatti-iän kohotessa 20 vuoteen saakka 
normaalien vötyöntekijättärien luku säännöllisesti 
väheni, mutta lisääntyi jälleen ammatti-iän edel
leen kohotessa. Lihavien työntekijäin suhdeluku 
kohosi säännöllisesti ja  runsaasti, mutta 30. vuotta 
kauemmin ammattityötä tehneissä ei lihavia ollut 
yhtään. Laihojen suhdeluvuissa ei huomata yhtä 
voimakasta muutosta, mutta nekin kohosivat am-
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för si,g, befinnas kvinnorna tili ren relativt större 
.del än männen ha värit normala, medan äter de 
magra ha ett högre proportionstal bland männen.

I  följande sammanställning fjämföras med var- 
andra nattarbeterskornas och ' textilar.betarnas nii- 
ringstiUständ.
Yötyöntekijättäret Kutomateol lisin.stvön teki jät

líattarbcterskor * Textilindustriarbetare
absol. % absol. %
1.27 •9.4 $2-1 4.0
926 68.9 4 622 S3.4
292 21.7 • 6.9.6 13. o

1345 100.0 5 539 ' lOO.o

Tabellen utvisar, att náringstillstandet bland
textilarbetarna .var vida battre án hos nattarbe-
terskorna, av vilka knappt' 70 % voro normala och'
mer án 20 % magra. Vad' betraftfar de 63 textil-
arbetare, i fraga om vil'ka uppgifiter funnos "i

*
nattarbeterskeundersokningen, voro av dessa den 
.storsta delen, 42.9 %, magra, 36.5 % normala och
20.6 % feta. Deras naringstillsband var sálede's 
mycket sarnre an de textilartoetares, som .beroras 
av denna undersbkning, om an visserligen en'jáim- 
forelse mellan .tvá sá olika stora material icke 
kan billmatas alltfor sbor betydelse.

Om vi ánnu undersoka, i vilken man arbetarnas 
naringstillsband forandras med tillbagande ju-kes- 
álder, l'agga vi márfce till, atb bkad yr.kesálder i 
vdda,hb.gre..grad inverkat pá náringstillstándet án 
pá liálsotillstándet. Hárvid ár sarskilt att ,obser- 
vera, att medan det relativa antalet normalt 
narda regelbundet ávtog med tillbagande yrkes- 
álder, sá steg ditrunder báde de fetas och de 
magras antal janmt. I  fraga om mannen ár 
sarskilt att annotera, att relativt miáñga, mer iin 
V, av de man, som varit lángre tid an 20 ár i 
yrket, voro magra, dá dárempt hos kvinnorna ut- 
veciklingen i denna rilktning ej var sá stark, sá- 
tillvida som de magras andel i den grupp som 
hade en anstallningstád om 2¡0— 30 ár, var 17.7 % 
och forst bland dem som arbetat i yrket mer iin 
30 ár ntgjorde 22.7 %. Bland kvinnorna till-tog 
dáremot de fetas relativa antal nágot starkare an 
motsvarande tal hos mannen.

I  nattar.beterskornas náringstillstánd framtrádde 
vid stigande anstállningstid delvis alldeles andra 
■slags foreteelser. B á anstállningstiden steg till 
20 ár, minskadp's regelbundet antalet nórmala natt- ■ 
arbeterskor, men tilltog áter, dá anstállningstiden 
yttermera okades. Bet relativa antalet feta arbetare 
bkades regelbundet och starkt, men bland dem, 
som varit lángre tid án 30 ár i yrket, funnos alls 
inga feta. I  proportionstalen for de magra niár- 
kas .ej lika atora forándringar, men ocksá dessa



matti-iän kasvaessa lukuun ottamatta 20—30 vuo- tilltogo med ökad yrkesälder med undantag av grup-
den ammatti-ikäryhmää,' jossa laihoja oli kaikkein pen med en anställningstid av 20—30 är, som hyste
vähimmän. Yötyöntekijättärien ravitsemustilaa det allra lägsta antalet magra. Talen för natt-
osoittavia lukuja ei kuitenkaan voida verrata kuin arbeterskornas näringstillstiänd kunna dock ej
10:nteen ammatti-ikävuoteen saakka, sillä sitä kor- jämföras längre än tili det lOrnde yrkesaret, emc- 
keammissä ammatti-ikäryhmissä oli niin .vähän dan, i grupperna med längre anställningstid f  un-, 
työntekijöitä, että satunnaisuudet ovat saattaneet nos sa fâ arbetare, att; tillfälligheter (kunnat in- 
vaikuttaa lukuihin. ‘ verka pii talen. . ’

Jos kutomateollisuustyöntekijät- ryhmitetään sei- Om textilarbetarna indelas d sadana, som Värit 
laisiin, jotka- ovat olleet tässä työssä 10 vuotta sysselsatta i dettä arbëte anindre än 10 är ooh i
vähemmän ' ja  tätä kauemmin, saadaan lihavien sädana som värit där en längre tid-, felir pr.opor-
suhdeluv.uksi edellisessä ryhmässä 2*.r % ja  jälkim- tionstalet för feta i den forra gruppen 2.1 % 
mäisessä 6.7 %, kun taas normaaleja oli vastaa- och i den señare '6.7 %, ruedan de nórmala ut-
vasti SÖ.4 % ja  vi4.7 % ja  laihoja S.5 % ja  IS.o %. gjorde resp. i 'S0.4 % ooh 74.7%  oeh d e 'magra
Pitemmän aikaa 'harjoitettu kutomateollisuustyö resp. S.s % ooh IS .6 %. E tt under längre tid
näyttää siis aiheuttaneen työntekijäin laihtumista, utövat textilarbete synes säledes ha orsakat av- „
vaikka edellä olevasta ei tässä suhteessa voida magring hos ahbetaren, om än säkra slutsatser ej
tehdä varmoja* johtopäätöksiä, koska eri. ammatti- kunna dragas härvidlag, da de olika grupperna
ikäryhmiä edustavat eri työntekijät. Kun verra- ' av anställningstid représenteras av olika arbetare.
taan näitä lukuja yötyöntekijättärien vastaaviin Dä dessa tai jämföras med miotsvarande tai för . 
lukuihin, jolloin tosin aikaisemmin mainitusta nattarbeterskorna, varvid visserligen pä grund av
syystä ei voida tarkastella kuin 10 vuotta lyhyeni- tidigare angrvna < Skäl andra yrkesäldersgrupper 1 
män ajan olleiden ammatti-ikäryhmää, käy jälleen ej kunna medtagas, än de arbetares, som varat
selvästi ilmi yötyöntekijättärien huonompi ravitse- kortare tid i arbete än 10 är, framträder nattar-
mustila. (Lihavia oli heistä 7.8 %, normaaleja beterskornas sämre näringstillstand ä-ter klärt.
7-0.4 % ja  laihoja kokonaista 21.8 %. \ Bland dem funnos feta tili 7.8 %, nórmala tili

70.4 % och magra hela 21.8 %.
Edellä esitettyyn antaa tärkeältä osalta lisä- Utredningen av arbetarnas s ju k d o m a r  stäl- 

valaistusta selvitys kutomateollisuustyöntakijäin 1er en viktig del av det ovan framställda i' en •
s a i r a u k s i s t a .  ■ Liitetaulussa X I  on käsitelty starkare belysning. I  taibellbilagan X I  ha behand-
erikseen ne .taudit, jotka työntekijöillä on ollut lats särskilt de sjukdomar, som arbetarnahaftföre .
ennen ryhtymistä •kutomateollisuustyöhön sekä lii- sitt inträde i textilindustrin och i tabellbilagan X I I
tetaulussa XliT ne taudit, jotka .työntekijöillä on de sjukdomar, som de lidit av under sin arbetstid
ollut heidän kutoma teollisuudessa työskennelles- inom textilindustrin. Antalet insjuknade personer
sään. Sairastaneet ¡henkilöt ja  taudintapaukset on ooh antalet sjukdomsfall ha behancUats var för sig.
laskettu erikseeh. Jos tarkastetaan ensiksi terv.ei- ''G-ranskar man först förhällandet mellan -,de friska 
den ja  .sairaiden suhdetta, voidaan todeta, että . ooh de insjuknade, kan man konstatera, att 41.4 %
41.4%  tietoja antaneista miehistä ja  38.G %■ nai- av de män, som lämnat uppgifter och'3-8.G % av
sista on ilmoittanut itsensä kutomateollisuudessa kvdnnorna uppgivit sig ha värit friska ■ under den
työskennellessään terveeksi; sairastaneiden suhde- tid de ar.betat inom textilindustrin; proportions- N
luvut ovat tämän mukaan vastaavasti 58.0 ja  61.4. • talen f-pr dem, sora haift sjukdomsfall, äro i en-
Yötyön.tekijättärLstä oli,. sairastaneita 77.2 % ja  lighet härmed resp. 5S.6 och 61.4.' Bland natt-
terveitä 2(2.8%, joten ero on varsin huomattava arbeterskorna var antalet insjuknade 77.2%  oCh_ 
ja  todistaa puolestaan sen, mitä edellä esitettiin friska 2.2.8.%. Skillnaden är sâledes pSfallan'de
kutomateollisuustyöntekijäin paremmasta tervey- och bekräftar för sin del vad som tidigare fram-
destä yötyöntekijättäriin verraten.' häl-lits beträffande text-ilarbetarnas bättre hälsa i

jämförelse med nattarbeterskorna.
(Mitä tulee kutomateollisuustyöntekijäin sairaal- I  fraga om textilarbetarnas sjuklighet före de- 

loisuuteen ennen. heidän kutoma teollisuuteen tu- - ras inträde i denna industrigren finner man, att
79.2%  av männen ooh 72-.4 % av kvinnorna upp-- 
givit sig ha värit friska. Antalet sadana, som 
värit sjuka, utgjorde endast resp. ,2i0.8 och 27.6 %.
Omkring */3 av arbetarna ha emellertid icke alls 
lämnat nagra uppgifter. d detta avseende. Sjulk- • 
ligheten hos riattarbetêrskorna var ociksa härvidlag •
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loaan, on 79.2 % miehistä ja  72.4 % naisista il
moittanut itsensä tällöin terveiksi. Sairastaneita 
oli vastaavasti vain 20.8 ja  2,7.G %. Koin V, työn
tekijöistä ei kuitenkaan ole ollenkaan antanut tie
toja tästä seikasta. Yötyöntekijättärien. kivulloi- 
suus oli .tässäkin suhteessa paljon suurempi, sillä

I
2820— 36 5
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59.8 % :n  Oieistä on ilmoitettu sairastaneen ennen 
yötyöhön ryhtymistään.

■Kun tarkastellaan^ .taudintapausten keskimää- 
1 niistä 'lukuisuutta, tuli kutakin kutomateollisuus- 

työntekijää .kohden ennen kutomateollisuustyötä 
sekä miespuolisille että' naispuolisille keskimäärin 
0.2 taudintapausta ja  kutomateollisuudessa oleville 
■miehille 0.8 ja  naisille l . i  tautia. Vastaavat lu
vut kutakin sairastanutta miestyöntekijää kohden 
olivat 1.2 ja 1.7 'sekä naistyöntekijää kohden 1.3 
ja 1.8..* Kun näihin lukuihin verrataan yötyönte- 
kijättärien vastaavia lukuja, havaitaan ne huomat
tavasti korkeammiksi, sillä kutakin työntekijätär.tä 
kohden tuli ennen .yötyötä 1.1 ;tautiä ja yötyön 

. aikana 1.8 tautia, kun taas .vastaavat luvut^kuta- 
kin sairastanutta työntekijätärtä kohden olivat l.S 
ja  :2-.3. Ennen kntomateollisuuteen tuloaan oli 
1 7 . 2% :11a sairastaneista miehistä 'ja 25.7 % rlla 
naisista ollut useampia tauteja ja kutomateolli- 
suustyössä oloaikana vastaavat suhdeluvut olivat
43.4 ja  50.3. Yötyöntekijättärien vastaavat luvut 
olivat 30.4 ja 50.9 % tutkituista.

Kun tarkastellaan lähemmin niitä ¿kutomateolli
suus työntekijäin sairauksia, jotka heitä olivat vai
vanneet .tässä työssä ollessa, huomataan, että työn
tekijäin tavallisimpia tauteja olivat lihas- ja  ni- 
velreumatismi, hengityselinten taudit sekä hermos
tolliset häiriöt, joihin on myös luettu ¡päänsärky, 
hermostuneisuus ja  unettomuus. Miehillä olivat' 
tavallisimpia hengityselinten taudit, joita oli
17.8 % miesten taudintapauksista. 'Sen jälkeen ta 
vallisimmat olivat nivel- ja' lihasreumatismi, kum
piakin yli 13 %, sekä ruoansulatuselinten taudit,
10i.7 % kaikista .taudintapauksista. .Naisilla oli 
runsaimmin, 13 .1 % taudintapauksista, lihasreuma- 
tismia, samalla kuin hermostollisista häiriöistä joh
tui 1)2.0 % sekä hengityselinten taudeista ja  nivel- 
reumatismista kummastakin noin 11 %.

Sun tähän verrataan .työntekijöillä 'ennen hei
dän kutomateollisuustyöhön tuloaan olleita sairauk- 

"  siä,'ovat sekä miehistä että naisista puheen ollen 
ylivoimaisesti ensi sijalla tarttuvat taudit, joihin 
on luettu t myös influenssa. .Miehiä .tällöin koh
danneista taudintapauksista näet 4533 %  ja naisia 
kohdanneista &2:.~ %  aiheutui tarttuvista taudeista. 
Seuraava syyryhmä oli hengityselinten taudit, 
joita miesten .taudeista oli .29.1 % ja  naisten
19.3 %. ¿Muita .tauteja olivat työntekijät ilmoi
tusten mukaan sairastaneet suhteellisesti melko vä
hän. Nämä luvut ovat kuitenkin, asian kaukai
suudesta johtuen, verraten epävarmoja, eikä työn
tekijöiden ennen kutomateollisuutta ja sen aikana

myeket större; . 59.8 % av dem hade nämligen 
angivit, att.' de haft sjukdomsfall förrän de bör- 
ja t med nattarbetet.

Vid granskning av sjukdomsfallens genomsnitt- 
liga tfrekvens, finner man, a t t ’ för textilarbetarna 
före deras nnvarande sysselsättning säväl för 
männen som för kvinnorna i medelibal inträffade 
0.2 sjukdomsfall -och under tiden för det nuva- 
rande ynket för männen 0.9 och för kvinnorna l . l  
sjukdomsfall. Motsvarande tai för .varje insjuk- 
nad manlig arbetare voro 1.2 noh 117 och för. de 

Jivinnliga I.:i och 1.8. Dä dessa tai jämföras med 
mo.tsvarande tai för nattarbeterskorna, befinnas 
de senare vara märkbaxt högre. P ä  varje natt- 
arbetarska kom före tiden för nattarbetet l . i  
sjukdomar .ooh under nattarbetstiden 1.8 sjukdo- 
mar.; motsvarande tai för • varje insjuknad natt- 
arbeterslka voro 1.8 'och 2.3. Fö re■ inträdet i tex)til- 
industrin hade 1.7.2 % av de män som haft sjuk
domsfall, och 2i5.7 % av kviim'orna lidiit av flere 
sjukdomar.. För tiden' under textilarbetet, voro 
motsvarande tai 43.4 och 50.3. Motsvarande tai 
för nattarbeterskorna utgjorde 30.4 och 60.9 % av 
de undersökta. /

Vid närmare undersökning av de sjukdomar, av 
vilka .textilarbetarna lidit under den ,tid de syssel- 
satts pä näninda omräde, finna vi a tt deras van-- 
ligaiste sjukdomar voro muskel- och ledigängsreu- 
matism, sjukdomar i andningsorganen och nervosa 
störingar, tili vilka hänförts oeksä huvudvärk, ner- 
vosite't och sömnlöshet. De .vanligaste sjukdomarna 
bland männen voro sjukdomar i andningsorganen, 
vilka utgjorde 17.8 %  av deras sjukdomsfall. De 
därnäst vanliga voro muskel- och ledgängisreuma- 
tism, 'bäda över 13 %, sarnt sjukdomar i mat- 
smältningsorganen, 10.7 % av alla sjukdomsfall. 
Bland kvinnorna voro fallen av muskelreumatism 
de vanligaste, 13 .1 % av sjukdomsfallen, medan 
nervosa störingar framkallade 12.0 % av dessa ocli 
sjukdomar i andningsorganen och ledgängsreuma- 
tism vardera omkring 11 %.

DÄ 'harmed jämföras de sjukdomar, som före- 
kommo hos arbetarna före deras inträde i textil- 
industrin, framgär,' alt bade i frfiga <om 'männen 
och kvinnorna de amittosamma sjukdomarna, tili 
vilka oeksä influensan l-äknats, utan gensägdse 

I kömmit i» första nummet. "För männens vidkoni- 
mande härrörde nämligen 4)5.3 % -ooh för kvin
norna 52 .7 % av sjukdomsfallen av .sinittosanrma 
sj.ukdomar. Därnäst följde sjukdonrar i andnings- 
organen, som utgjorde ¡29.1 % av männens sjuk- 
domav odr 1Ö.3 % aiv kvinnornas. Av övriga sjuk
domar hade arbetarna enligt de erhällna uppgif- 
terna angripits relativt säilän. Dessa tai aro emel-' 
lertid jämförelsevis osäkra, beroende pä avlägsen- 

/ t
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sairastamien tautien lukumäärää voida verrata toi
siinsa, sillä .toiselta puolen työntekijöiden oloaika 
kutomateollisuudessa on yleensä paljon lyhyempi 
kuin heidän aikaisempi elinikänsä ja  toiselta puo
len eivät he todennäköisesti ole voineet muistaa 
kaikkia kauemman aikaa sitten sairastamiaan tau
teja.

Tarkasteltaessa kutomateollisuustyöntekijäin sai
rauksia iän -mukaan huomataan sairastaneiden suh
teellisen luvun lisääntyneen sitä mukaa kuin hei
dän ikänsä on noussut. Eniten ovat siis sairas
taneet 60 vuotta vanhemmat työntekijät; tämän 
ikäisistä miehistä S.7.4 % ja  naisista 91.9 % on 
ollut sairaana. Naiset ovat kaikissa ikäryhmissä 
olleet sairaalloisempia kuin miehet. Erikoisen sai
raalloisia ovat naiset olleet 30i—40-vuotiaina, sillä 
sairaiden suhteellinen määrä, joka tätä nuorem
pien ryhmässä oli 4'S.7 %, kohosi tällöin 69.0 % :iin. 
■Seuraavassa yhdistelmässä esitetään sairastaneiden 
ja  terveiden lukumäärän suhdetta.

heten i ¡tid, och antalet av arbetarnas sjukdomar 
före inträdet i textilindustrin och under den- 
samma aro icke jämförbara, ty »  andra sidan är 
den tid, arbetarna värit i  textilindustrin, i all- 
mänhet mycket kor.tare än deras itidigare levnads- 
älder och & andra sidan ha arbetarna samnolikt i 
icke kunnat päinrinna sig alla de sjulkdomar, de 
haift för en längre tid sedan.

Vid granskning av textilarbetarnas sjukdomar 
enligt älder kan man iakttaiga, att det relativa 
antalet sjukdomsfalhükats i tfhnhällande tili ökad 
älder hos arbetarna. De fiesta sjukdomsfallen ha 
säledes inträffat bland de arbetafe, som voro 
över 60 är. Av niännen d denna äldersgrupp ha
S7.4 % och av kvinnorna 91.0 % hait sjulkdoms- 
fall. Ivvinnorna ha i alla äldersgmpper värit 
sjukligare än männen. Särskilt sjnkliga ha kvin
norna värit i äldern 30^-40 är, dä det relativa 
antalet insjuknade steg tili 69.0 %, medan det i 
den grupp, vars älder var lägre än sagda tai, ut- 
gjorde 4S.7 %. I  följande sammanställning fram- 
ställes* förhällandet mellan antalet insjuknade och 
friska.

Sairastaneita %:ina kaikista 
Insjuknade i % av alla

Ikä, vuotta Miehiä * Naisia
ÁÍder, Ar Män Kvinnor

Alle «O — Under 20 .................................... 35.5 3.7.5
2-0— 30 ........................................................... 48.3 4S.7
30—40 ........................................................... D'S.7 69.0
40.—50 ..................... ..................................... 70.8 7-8.fi
50—60 ....................................................... '. . '79.1 87.«
60— ........................................ 1................. 87.4 91.9

Kaikkiaan — Inalles 5,8.0 ©1.4

Tässä yhteydessä on vielä syytä kohdistaa huo
miota muutamiin ammattitauteihin, joilla kutoma- 
teollisuudessa on erikoista merkitystä. Todettiin- 
han jo vuoden 190i3 tutkimuksessa, että keuhkojen 
taudit .ja kurkkutaudit ovat kutomateollisuustyön- 
tekijöillä verraten lukuisasti esiintyviä. Nyt kä
sillä olevan tutkimuksen mukaan sairasti kaikista 
tietoja antaneista miehistä 0.7 % ja  naisista 1.2 % 
keuhkotuberkuloosia ja  muuta tuberkuloosia sairas
taneiden vastaavat suhdeluvut olivat 4.s ja  3.7. 
Yötyöntekijättäristä sairasti .tuberkuloosia ©.S %. 
Muita hengityselinten tauteja oli kutomateollisuu
dessa 17.3%  Ula tietoja antaneista miehistä ja  
.13.0% :11a naisista. Yötyöntekijättäristä .taas 
„muita-keuhkojen tauteja” , mikä lienee verrat
tavissa edelliseen ryhmään, oli '7.1 % :11a. Tästä 
jo nähdään, että keuhko- ja  hengityselinten tauteja 
tavataan kutomateöllisuustyöntekijöillä varsin lu
kuisasti. .Koska tiedot työntekijäin sairauksista on 
vuoden 1903 .tutkimuksessa - ilmeisesti hankittu 
aivan eri tavoin, ei näitä lukuja valitettavasti

I  detta sammanhang är ybterligäre skäl att 
päpeka nägra yrkessjukdoanar, som äro av särskild 
betydelse inom textilindustrin. Kedan i 1903 ärs 
undersökndng konstaterades ju, att lung- och 
strupsjukdomar järnf örelsevis talrikt förekommo 
bland textilarbetarna. Enligt föreliggande under- 
söknimg ledo 0.7 % av alia de män, som lämnat 
uppgifter, och 1.2 % av kvinnorna av lungtuber- 
kulos -och de motsvarande proiportionstalen för 
dem, som ledo av tuberkulös i annan form, voro
4.3 och 3.7. Av nattarbeterskorna ledo 0.8 % 
av tuberkulös. Övriga 'sjukdomar i andningsorga-. 
nen förekommo bland textilarbetarna tili 17.3 % 
för männens vidkommande och tili 13.0 % för 
kvinnornas vidkommande bland dem, för vilka 
uppgifter erhällits. Bland nattarbeterskorna ater 
ledo 7.1%  av „övriga lungsjukdomar ” , vilket tal 
torde vara jämförligt med den señaste gruppen. 
Eedan liärav framgär, att sjukdomar. i lungorna 
och andningsorganen -päträffas rätt talrikt hos 
textilarbetarna. Dä uppgifterna om arbetarnas

i
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voida verrata tuon aikaisemman tutkimuksen tu
loksiin. Vielä on mainittava, että nivel- ja  lihas- 

I ’ reumatismia oli kutomateollisuudessa 26.5%  :11a
miehistä ja  2*6.7% :11a naisista, kun.*taas yötyön- 
tekijättäriim nähden vastaava y suhdeluku oli ̂ koko
naista 36.4. Vatsa- ja  • suolitauteja oli yötyönte- 
kijättäristä 1'6.4 % :11a, mutta kutomateollisuudessa 
sitävastoin vain 10.3%  :11a miehistä ja  '6.3% :11a 
naisista on ilmoitettu olleen ruoansulatuselinten 
tau te ja .'

Kutomateollisuustyössä sattuneista t a p a t u  r- 
m i s t ä  on saatu seuraavat tiedot. 'Tapaturma oli 
kohdannut kaikkiaan 1'66 miestä eli 16.7 % ja  416 
naista eli 8.5 % kaikista. Miehistä oli 11 :lle ja 
naisista 20: lie sattunut useampia tapaturmia. Suu
rimman .osan tapaturmista, 61.8 %, ovat aiheutta
neet koneet, ja  lähinnä tätä on 11.6 % tapatur
mista johtunut asianomaisen henkilön putoamisesta 
tai kaatumisesta. Tavallisimpia seurauksia tapa
turmasta kutomateollisuudessa olivat koneiden ai
heuttamat käden tai sormien loukkautumiset, joita 
oli sattunut 325 työntekijälle eli useammalle kuin 
joka toiselle tapaturman uhriksi joutuneista. Tä
män jälkeen tavallisimpia seurauksia olivat käsi
varren vaynmat, S.5 %, pään loukkautumiset, 6.5 %, 
sekä kohjuvammat ja  venähdykset, samoin 6.5 % .— 
Suurin osa .tapaturman aiheuttamista vammoista on 
parantunut täydellisesti, jättämättä pitkäaikaisia 
haittoja, mutta 16.9% :lle  loukkautuneista mie
histä ja -1 4 .9 % :lle  naisista tapaturma -on aiheut
tanut pysyvän vian ja  moni on lisäksi ilmoittanut 
loukkaantuneen jäsenen toisinaan aiheuttavan ki
puja ja  särkyä. ,

Yötyöntekijättärille oli sattunut paljon enemmän 
tapaturmia. Heidän joukossaano2$.4 % tietoja an
taneista, siis useampi kuin joka neljäs, oli tapa
turmaisesti louikkautunut. Heillekin olivat koneet 
aiheuttaneet enimmän tapaturmia, 43.8 % kaikista, 
ja  sen jälkeen useimmat tapaturmat, 15.3 %, oli
vat johtuneet esineen tai ainejoukon putoamisesta. 
Lähes puolet tapaturmista oli käsien ja  sormien 
loukkautumisia.' Vuoden l'9ft3 tutkimuksen mukaan 
oli 73 % kutomateollisuustyömtekijäin tapaturmista 
käsivarren tai käden loukkautumisia; tässä tutki
muksessa vastaavanlaatuisten .tapaturmien suhde- 

< luku oli 61.6. . ' t
Kun tutkimuksessa tiedusteltiin asianomaisen 

lääkärin mielipidettä siitä, katsoiko hän työnteki
jän  .työkyvyssä tapahtuneen alennuksen tai nykyis
ten sairauksien ja  vikojen johtuvan suoranaisesti 
•työntekijän nykyisestä ammatista vai > oliko am
matti ainoastaan myötävaikuttanut taudin puhkea-

\

sjukdomar pätagligen för 1903 ärs. undersökning 
insamlats pä ett alldeles annat satt, kunna dessa 
fcal beklagligtvis icke jämföras med den tidigare 
undersökningens resultat. Ännu föritjänar nämnas, 
att ledgängs- och muskeüreumatism förekom bland
26.5 % av männen och 26.7 % av kvinnorna inom 
textilindustrin, medan Ater‘bland nattanbeterskorna 
•motsvarande proportionstal nädde ända tili 36.4. 
Mag- .oo'h tarmsjukdomar förekommro bland 16.4 % 
av nattar-beterskorna, medan däremot endast 10.3 % 
av männen och 6.3 % av kvinnorna inom textil- 
indu'strin uppgivits ha lidit av ’sjukdomar i mat- 
smältningsorganen.

'Beträrffande de .o l y c k s f a l l ,  som förekommit 
bland textilarbetarna, ha följande uppgifter er- 
hällits. Olycksfall bade drabbat inalles 166 man 
eller 16.7 % oeh 416 kvinnor eller. 8.5 % av samt- 
liga. Bland männen hade 11 och bland kvinnorna 
20 varit utsatta för flere olycksfall. Be't största 
antalet olycksfall, 61.8 %, hade orsakats av maski- 
ner och därnäst ha 11.6 % av olycksfalllen härrört 
av att vederbörande nedstörtat eller fallit. De 
vanligaste-, följ.derna av olycksfallen inom textil- 
industrin voro av maskinerna orsakade skador pä 
händer eller fingrar, vilka hade drabbat 3(25 ar- 
betare eller mer än hälften av offren för olycks- 
fallen. De därnäst vanligaste följderna voro 
skador i amnarna, för 8.5'%, i huvudet, f-ör 6.5 %, 
samt 'broekskador och försträekningar, likaledes 
för 6.5 % .— Den största delen av de skador, som 
f  ramkallats ’av olyckstfaUen, ha fiullständigt botats, 
utan att kvaudämna längvarigare men, men för
16.9 % av de skadade männen . och 14.9 % . av 
kvinnorna har olycksfalle't föranlett en bestäende 
kroppsskada,1 varjämte mänga ha angivit, att den 1 
skadade lemmen emellanät orsakar värk och sveda.

Nattarbeterskorna hade varit utsatta för vida mer 
olycksfall. Bland dem 'hade ¡28.4 % av dem som läm- 
nat uppgifter, s&ledes mer än var tfjärde, skadats 
genom olycksfall. Ocksä für deras vidkoinmande 
liade maskinerna orsakat de f.lesta skadorna, 
43.8 % av.alla, och .de därnäst fles’ta olyeksfallen,
15.3 %., hade föranletts av att ett föremäl eller 
en materialmassa nedfallit pä dem. Nara hälften 
av olycksfallen voro skador i fingrar oeh (händer. 
Enligt 1 i9 i0 3  ärs undersökning utgjordes 73 % av 
olycksfallen .bland textilarbetarna av skador i ar- 
mar eller händer; i föreliggande undersökning ' är 
proportionstalet fpr motsvarande 'olycksfall 61.0.

Vid tillfrägan av läkaren i samband med un- 
dersökningen, huruvida han ansäg minskningen i 

' anbetsförmäga eller nuvarande sjukdom eller skada 
hos arbetaren härröra direkte av dennes nuvarande 
yrke eller hurtrvida yrket endast medverkat tili 
ubbrottet av sjukdomen, ha enligt den läkares

\



naiseen, on tutkineen lääkärin ilmoituksen mukaan 
375 mielien, 35.0 %, ja  1 796 naisen, 36.5 % kai
kista,. terveydentilan huononeminen tai sairaus suo
ranaisesti aiheutunut työskentelystä kutomateolli- 
suudessa. Ainoastaan muutamilla, 5 miehellä ja  
54 naisella, lääkäri on katsonut kutomateollisuus- 
työn vain myötävaikuttaneen taudin puhkeamiseen. 
Kohdistettaessa 'huomiota tämän, ammatin aiheutta
maan rasitukseen sen perustalla, kuinka kauan 
asianomainen on ammatissa työskennellyt, voidaan 
yleensä havaita työkyvyn alentuneen tai sairauden 
puhjenneen suhteellisesti sitä useammilla, mitä 
kauemman aikaa ammatissa työskennelleistä on 
kysymys.

Työntekijöiltä tiedusteltiin • myös heidän t y ö s 
s ä ä n  e s i i n t y v i ä  h a i t t o j a  j a  v a r j o 
p u o l ia ,  ja  918 miestä ja  4 613 naista on antâ - 
nut tästä .tietoja.

Koin ’/j työntekijöistä on ilmoittanut työn ole
van laadultaan hyvin rasittavaa. Naisten suhteen 
on kuitenkin eroavaisuutta ammatti-iästä_ riippuen 
siten, että vain 17.8 % ammatti-iältään 10 vuotta 
nuoremmista on ilmoittanut työn rasittavaksi, 
aaiutta ammatti-iältään tätä vanhemmista naisista
2.7.8 %. ■ Miesten ilmoitusten mukaan ovat suhdelu
vut samansuuntaiset molemmissa ammatti-ikäi-yh- 
missä.

Erikoista tarkkaavaisuutta' on työn sen sijaan 
ilmoitettu vaatineen paljon runsaammin. 'Alle 10 
vuotta ammatissa olleista naisista näet 4S.7 % ja  
tätä kauemmin olleista 57.6 % on ilmoittanut työn 
vaativan tarkkuutta. Miehiä koskevat vastaavat 
suhdeluvut olivat -25.4 ja  *37.5.

Vielä on kysytty sitä, vaatiiko .työ yksipuolista 
ruumiinasentoa, ja  tähän on 17.5 % 10 vuotta ly
hyemmän ajan työssä olleista ja  16.3 % tätä 
kauemmin olleista naisista vastannut myöntävästi. 
Mutta miehistä vain 4.7 % alemmassa ja  sen si
jaan kokonaista 50.4 % korkeammassa ammatti-ikä
ryhmässä on ilmoittanut työnsä tällaiseksi.

a . * ■

VII. Lapset.
Kuten aikaisemmin on mainittu, oli naispuoli

sista  kutomateollisuustyöntekijöistä ■ naimattomia 
3 700• ja  naimisissa olevia,' leskiä ja  eronneita yh
teensä l ‘2i)S. Näistä on 3 511 naimatonta ja  1122 
naimisissa olevaa antanut tietoja synnyttämiensä 
lasten lukumäärästä. Naimattomista työntekijöistä 
5*31 eli 15.1 %, naimisissa olevista, leskistä ja

uppgift, sorn företagit nndarsökningen, för 378 
man eller 3S.0 % och 1 796 kvinnor ellar 36.5 % 
av samtliga, försännringen i hälsotillständet eller 
sjukd'omen fnamikallats direkte av ¡arbetet inom 
textilindustiin. Endast hos nägra, 8 mäh och 54 
kvinnor, änsäg läkaren, att textilarbe'tet endast 
medverkat tili sjukdomens utibrott. Da man fäster 
sin uppmärksamhet vid den ansträngning, som 
detta yrke förorsakar, pä ' grundvalen av huru 

1 länge veder.börande arbetat i sitt fack, kan man 
i allmänhet iakttaga, att arbetsförmägan minskats 

. eller sjukdohien utjbrutit relativt oftare, ju längre 
tid vederbörande arbetat inom yrket.

Arbe'tarna tillfrägades * ocksä om de n a c k -  
cl e 1 a r o eh  s k -u g g s i d o r sonn f  örekomma i 
deras arbete, oeh 91S man samt 4'013 kvinnor 
ha toesvarat denna fräga.

Omkring 1/ i av anbetarna ha uppg.ivit, att ar
betet är av ett my*eket ansträngande slagl I  fräga 
om kvinn'orna tßörekonrmer emellertid en olikhet 
beroende 1 av yrkesäldern, s&tillvida som endast
17.8 % av dem, som aibetät kor.tare tid än 10 är 
i yrket angivit arbetet som ansträngande, vilket 
däremot varit fallet- beträffande 27.8 % av de 
kvinnor som ha en Jängre anställningstid. I  män- 
nens uppgifter äro ¡proportionstalen överensstäm- 

. mande i bäda gruppei-na av anstäHningStad.
Däremot har mycket aUmännare nppgivits, att 

arbetet kräver synneilig uppmärksannhet. Av kvin- 
* norna ha nämligen 48.7%  av dem, som varit en 

. kortare tid än 10 är i yrket, och 57.6 % av dem, 
som arbetat. inom detsamma längre tid, angivit 
alt- arbetet kräver n'oggi’annhet. Motsvarande tal 
för mannen voro 28.4 oeh 37.5. .

Vidare har efterfrägats, Ivuruvida arbetet 
fordrar en -  ensidig kropjpsstäillning, < ooli denna 
fräga har besvar.ats jakaude av .17.5 % av de 
kvinnor som varit kortare tid än 10 är i yrket 
oeh .16.3 % av dem som varit där en längre tid. 
Av mannen äter ha endast 4.7 % i den l'ägre 
an'ställningstidsgruppen men icke mindre än 50.4 % 
i den högre gruppen uppgivit sitt arbete vara av 
sagda slag.

VII. Barn.
iSäsom tidigar-e *nämnts, voro av de kvinnliga 

textilar.betarna ,3 709 ogifta, medan antalet gifta, 
änkor, oeh fränskilda utgjorde sammanlagt 12.0S. 
Av. dessa aribeterskor ha 3 511 av de ogifta och 
112-2 aiv de gif ta laumat uppgift om antalet 
barn som-de fött: Av de ogifta arbetarna hade 
531 eller 15.l %, av de gifta, änlkorna oeh de
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eronneista taas 8S3 eli 78.7 % oli synnyttänyt lap
sia. 'Kaikista naispuolisista työntekijöistä yh
teensä 141.4:llä eli 30.5 % :11a oli lapsia. Seuraa- 
vassa yhdistelmässä esitetään työntekijöiden syn
nyttämien l a s t e n  l u k u m ä ä r ä .

fran sk ild a  ater &S3 eller '78.7 % f o t t  barn. A t 
sam tlig a  k v in n liga  arbetare h ad e 1 4 1 4  eller •
30.5 % barn. I  fo lja n d e  sam m anstiilln ing  g iv es  
up .pgift om a n t a l e t  b a r n ,  som  arbeterskorna  
fo tt .

Äitien luku — Antal mödrar Prosentteina — I proccnt
Naimisissa Naimattomia Yhteensä Naimisissa Naimattomia Yhteensä

Lapsia — Barn olevia Ogifta Summa olevia Ogilta Summa
Gifta Gifta ’

i  .................................. 305 409, 714 34.5 7'7.0 50.5
9, ................. 203 92 295 23.0 17.3 20.9
3 \ ................... ................. 125 15 140 14.3 2.8 9.9
4 ................. ............... 91 11

OMoI—i '2.1 7.2
, 5  ............... ................. 48 0} 5.1 5.4 '0.0 3.0

6 .............: . ............... 34 1 '35 3.9 0.2 2.5
- 7 ................................ 33 — 33 3.7 — 2.3

S ................... .............. -. '1 4 — 14 1.0 — 1.0
■ 9 ................... ................. 12 V --- 12 1.4 — 0.8
10 ................... ................. 10 — 10 l . t — 0.7
11— ............... ............... 8 - — S ■ 0.9 — 0.0
Yhteensä — Summa 883 531 1414 100.O lOO.o lOO.o

Edellä olevasta ilmenee, että enemmän kuin J/5 Av ovansbäende franngär, att mer än y„ av de
naimisissa olevista äideistä oli sellaisia. joilla oli gifta mödrarna hade hogst 4 barn. Endast ett
■enintään 4 lasta. Vain yksi lapsi oli yli ’/3:lla barn hade över V;, av samtliga. Endast ett fätal
■kaikista. Ainoastaan harvoilla työntekijättärillä oli av arbeterskorna hade mer an 7 barn. De ogifta
•enemmän kuin 7 lasta. Naimattomilla äideillä oli modrarna hade sjalvfallet myeke't färre barn. Av
.tietenkin paljon vähemmän lapsia. I-Ieistä clem hade 77.0 % ett barn, 17.3 % 2 barn och
7i7.0%:lla oli yksi lapsi, 17.3 % :11a 2> lasta ja 5.7 % därutöver; mer iin 5 barn hade endast en

kuitenkaan 5 : ttii arbeterska.5 .7 %  :11a tätä useampia, ei 
useampia muuta kuin yhdellä.

Yötyönteki jätärtutkimuksen •vastaavat luvut osoit
tavat, että heillä yleensä oli enemmän .lapsia kuin 
kutomateollisuuden työntekijättärillä. .Naimisissa 
olevista yötyöntekijättäristä näet <S’9.3 % ja  nai
mattomista 15.4 % oli äitejä. Mitä- tulee yötyön
teki jättär ien lasten iuikumäärään, oli 873 naimi
sissa olevasta äidistä vain 15.0 % sellaisia, joilla 
oli vain yksi lapsi, kun sen sijaan niitä äitejä, 
joilla oli enintään 4 lasta, oli ,6 8 .4  %, ja  tätä 
useamman lapsen äitejä 3i6.0 '% kaikista. Naimat
tomien yötyöntekijättärien vastaavat suhdeluvut 
osoittavat myös heidän olleen lapsirikkaampia kuin 
kutomateollisuustyöntekijättäret, sillä 6S.8 % :11a 
yötyössä olevista äideistä oli vain yksi lapsi,
IS .3 % :'lla 2.lasta ja  12.9 %  :11a 3 tai useampia lapsia.

Kun lasketaan, montako lasta työntekijättärillä 
oli keskimäärin, saadaan kutomateollisuudessa ku
takin naimisissa olevaa äitiä kohden keskimäärin
2.9 synnytystä ja  kaikkia naimisissa olevia nais
työntekijöitä kohden 2.3 synnytystä. Yötyönteki- 
jättärillä olivat vastaavat luvut 4.0 ja  3.6. Nai
mattomat kutomateollisuustyöntekijät sensijaan oli
vat synnyttäneet 1.3 lasta äitiä 'kohden ja  naimat
tomat yötyöntekijättäret 1.5 lasta.

De motsvarandc talen for nattarbeterskorna 
visa, att de dverhuvud hade flere^barn an textil- 
arbeterskorna. Av de gifta nattarbeterskorna .voro 
namligen S9.3 % oeh av de .ogifta 15.4 % modrar. 
Vad antalet barn bland nattarbeterskorna be- 
traffar, funnos bland 873 gifta modrar endast 
15.0 %, som hade endast ett barn, medan daremot
63.4 % av modrarna hade hogst 4 barn oeh 36.0 % 
av samtliga ett annu storre antal barn. Mot- 
s^arande tal for de ogifta nattarbeterskorna ut- 
visa oekssl, a tt de varit barnrikare an textilarbe- 
terskorna; 68.8 % av de modrar, som hade 
nattarbete, hade namligen endast ett barn, 18.3 % 
2 .barn ooli 12.9 % 3 eller flere barn.

Vid berakning av huru manga barn arbe
terskorna i genomsnitt hade kommer man inom 
textilindustrin for de gifta modrarna till ett me- 
deltal av 2.9 fodelser for varje mor oeh pa alia 
gifta arbeterskor i genomsnitt 2.3 fodelser." For 
nattarbeterskorna voro onotsvarande tal 4.0 oeh 
3.0. De ogif.ta textilarbetersikorna ater hade fott
1.3 barn per mor oeh de ogifta natta-rbe'terskorna
1.5 barn. 1

(
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Vuoden. 190.3 kutomateollisuustutkimuksen- tiedot 
naispuolisten .työntekijäin elossa olevien lasten lu
vusta ovat koko lailla samansuuntaiset edellä esi
tettyjen lukujen kanssa, vaikka ne .tietenkin ovat 
niitä alhaisemmat, kun kysymys ei ole, kuten 
edellä, kaikkien synnytettyjen lasten määrästä. 
Naimisissa olevista työntekijättäristä on tällöin 
71.9%  :11a ja  naimattomista 9 .3%  :11a ilmoitettu 
olleen lapsia elossa. Lasten luku oli keskimäärin 
2,.4 kutakin naimisissa olevaa äitiä ja  1.7 naimi
sissa olevaa naistyöntekijää kohden, kun taas ku
takin naimatonta äitiä kohden tuli 1.2 lasta. Mitä 
.tulee lasten absoluuttiseen lukumäärään, oli
39.2 % :11a naimisissa olevista äideistä yksi lapsi 
ja  kaikkiaan 89.1 % :11a 1—4. lasta ja  10.9%  :11a 
tätä useampia lajpsia. Naimattomista äideistä 
S2.8% :lla  oli yksi lapsi, 13.9%  :11a kaksi ja  
■3.3 % :-lla kolme tai useampia lapsia.

Kun . tarkastetaan lasten lukumäärää verrattuna 
äidin, ikään, jota esittää liitetaulu X IH , havaitaan 
naimisissa olevien äitien lapsiluvun, kuten luonnol
lista , onkin, kasvavan sitä mukaa, mitä vanhem
masta äidistä oli kysymys. Niinpä 20' vuotta nuo
remmista työntekijättäristä, joita .tosin oli vain 10, 
ei puolella ollut ollenkaan lapsia ja  toisella puo
lella oli yksi lapsi kullakin. Edelleen 2.0—30- 
vuotiaistakin työntekijöistä yli 4 0 %  oli lapsetto
mia, suunnilleen yhtä monella oli yksi lapsi ja  jo il
lakin useampia. .Kuta korkeammasta ikäryhmästä 
6n kysymys, sitä pienemmäksi käy lapsettomien 
osuus ja  sitä enemmän on useamman lapsen äitejä. 
Siten 40—(50-vuotiaista vähän yli puolella oli S—4 
lasta, ja  lapsettomien osuus, tällöin oli enää vain
12.3 % kaikista.

Naimattomista työntekijöistä tietenkin useimmat 
kaikissa ikäryhmissä olivat lapsettomia, mutta 80— 
40rvuotiaista 20.8%  :11a ja  40—50:-vuotiaista
31.9 % :11a oli lapsia, useimmiten vain yksi, ja  tä
täkin vanhemmilla oli lapsia miltei samassa suh
teessa.

Niillä työntekijättärillä, joilla oli lapsia, tuli eri 
ikäryhmissä äitiä kohden seuraava määrä lapsia.

Äidin ikä, vuotta 
Moderns Alder, är

Alle Ö0 — TJnder j20. . .  T.............
2.0i—30 ............... ’. ............................
30h-40 ...............................................
40—50 ...............................................
50—'60 .......................................... :
■60— ...............................................

Kaikkiaan — Inalles

Uppgif.terna i 1903 ars textilindiustriundersök- 
ning om antalet i livet varande barn hos de 
kvinniiga anbetarna, överensstämma i  rätt ' hög 
grad med ovan angivna tai, om de än sjäkvfallet 
äro lägre, da fraga e j är, som ovan, om total- 
antalet födda barn. Av de gifta anbeterskorma 
uppgives därvid 711.9 % ooh av* de ogifta 9.3 %  
ha barn i livet. Barnens antal var i genomsnitt 
2.4 för varje g ift mor ooh 1.7 för varje g ift 
ar.beterska', medan äter pä varje ogift mor kom 
1.2 barn. Beträffande det absoluta antalet barn 
hade 39.2 % .av de gifta mödrarna ett barn och 
inalles 89.1 % ’ l — 4 barn sanat 10.9%  ännu flere 
barn. Av de ogifta mödrarna hade S!2.8 % ett' 
barn, 13.9 % .tvä .ooh 3.3 % tre eller flere barn.

Vid en granskning av barnens antal i jäm- 
förelse med moderns alder, vilket framgär av 
tabellbilagan X iill, märkes, att de gifta mödrarnas 
barnantal ‘heit naturligt ökas allt efter äldern 
hos . if  rägavarande mor. Sälunda hade av arfoe- 
terskorna under 30 är, vilkas antal visserligen var 
endast 10, hälften intet barn alls och den andra 
hälften ett barn var. Vidare voro av arbetarna 
i äldern ,20—30 är over 40 % barnlösa, ungefär 
lika manga hade ett barn och nägra hade flere. 
En ju  högre äldersklass det gäller, desto mindre 
bbr andelen av .barnlösa och desto talrikare bli 
mödr'arna till flere barn. Sälunda hade av 40—50- 
äringarna litet mer än hälften 2— 4 barn; de 
barnlösas andel utgjorde sälunda endast 12.3 % 
av alia.

Av de ogifta arbeterskorna voro självfallet de 
fiesta i alia äldersg'rupper barnlösa, men av 
30—40-äringarna hade 26.8 % oeh av 40— 50- 
ärinigarna 31.9 % barn, oftast endast ett, och 
ockisä de ännu äldre hade barn nästan i sainima 
proportion.

ÜPiä de aribeterskor, som hade barn, kom for 
varje äldersgrupp per mor följande antal barn.

Lapsia keskimäärin äitiä kohden 
Barn i medeltal per moder

Naimisissa olevat Naimattomat
G-ifta Ogifta _
•l.o 1.0
1.3 - 1.1
\2-.2 1.3
3>.ö 1.5

4 4.3 1.4
4.G 1.5
2.9 1.3

» Edellä esitetyt luvut osoittavat, että vanhem- Ovan meddelade tal utvisa, att den äldre gene- 
malla sukupolvella yleensä oli enemmän lapsia kuin rationen överhuvud hade flere barn än den yngre.
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nuoremmalla. Samalla niistä voitaneen päätellä 
useampien lasten äitien taloudellisista syistä jou
tuneen useammin ryhtymään ansiotyöhön kuin sel
laisten äitien, joilla oli vähemmän lapsia.

Mitä tulee lasten kuolleisuuteen, on 359 naimi
sissa olevalta äidiltä, 40.7 % :lta kaikista naimi
sissa olevista äideistä, kuollut yhteensä 655 lasta 
ja  86 naimattomalta äidiltä, 16.2 % :lta  naimatto
mista äideistä, yhteensä 9'6 lasta. Niitä naimi
sissa olevia äitejä kohden, joilta on 'kuollut lap- 

■ siä, on keskimäärin kuollut 1.8 lasta äitiä koh
den; naimattomista äideistä sen sijaan vain har
valta oli kuollut useampia kuin'yksi lapsi,’keski- 

•määrin l . i  lasta äitiä kohden. . Yötyöntekijätär- 
tutkimuksen muikaan olivat mainitut, lasten keski
määräistä kuolleisuutta- äitiä - kohden osoittavat 
luvut aivan samat, 1.8 ja  l .i .

Niistä naimisissa olevista äideistä, joilta oli 
kuollut lapsia, oli 53-.5% :lta kuollut vain yksi 
lapsi, 27.0 % :lta  kaksi lasta ja  19.5 % :lta  .kolme 
tai .useampia lapsia. Naimattomista äideistä .taas 
'90.7 % :lta oli kuollut yksi lapsi, 7.0 % :lta kaksi 

■ ja  S. 3 % :lta  kolme lasta.
(Kun työntekijöiltä tiedusteltiin, montako heidän 

lapsistaan on hoidettu -kotona ja  montako muualla, 
on. naimisissa olevien naisten lapset ilmoitettu mil
tei kaikki hoidetun kotona. Vain 40 lasta 2 537:stä^ 
•on ollut muualla hoidettavana; nämä olivat kaikki 
useampilapsisista perheistä. .Sellaisissa -perheissä,' 
joissa oli vain yksi la.psi, tämä aina oli hoidettu 
kotona. Naimattomien työntekijäin lapsiin nähden 
•oli asia väliän toisin. Heistäkin tosin suurin osa 
on hoidettu kotona, -mutta. 1-0:7 lasta, 15.2 %, on 
ollut muualla hoidettavana. Erikoisesti on pan
tava merkille, että joka viides yhden lapsen äi
deistä on joutunut antamaan lapsensa muualle hoi
dettavaksi.

Samtidig.t torde man kunna draga den slutsatsen; 
 ̂ att mödrarna till flere ¡barn' av ekonomiska skäl 
oftare börjat med förvänvsarbete än de mödrar, 
som hade färre barn.

Vad betriiffar barndbdligheten, ha 359 av de 
g ifta modrar-na, 40 .7%  av alia ' -gifta kvinnor,- 
genom doden forlorat inalles 65i5 barn och S6 
ogifta modrar, 16.2 % av de ogifta modrarna, 
inalles 96 barn. De gifta miodrar, av vilkas barn 
nagot dott, ha i genomsnitt forlorat 1.8 barn per 
mor; av de ogifta mbdrarnas barn hade endast 
i  fa  fall mer an ett barn dott, i genomsnitt l . i  " 
barn per mor. I  nattarbeterskeundersokningen 
voro talen1 i detta avseende, d. v. s. barnens ge- 
iiomsnittliga dodiighet per mor, alldeles desamma,
1.8 och l .i .

Av de gifta modrar, av vilkas barn nagot dott, '  
hade 5-3.5 % forlorat endast ett barn, -2i7..o % tva 
barn och 19.5 % tre eller flere barn. Av de o.gifta 
modrarna a-ter hade 90.7 % k forlorat ett -barn, 
7.0 % tva oeh 2.3 % tre -barn.

S.
Yid forfrSgan ihos arbeterskorna, liiuru m§.nga' 

av deras barn, som vardats hemma och huru 
m&nga annorstades, har uppgivits, att av de gifta 
kvinnornas barn nastan alia ha vardats d hemmet. ,  
Endast 40 barn av 2- .53-7 ha lamnats att skotas 
annorstades; alia dessa voro fran familjer med 
flere^ba-rn. I  sadana familjer, som hade endast 
ett barn, hade detta alltid vardats hemma. I  
fraga om de ogifta' arfoeterskornas barn fbrholl 
sig saken nagot annorlunda. ViSserligen har 
storsta delen oe-ksa av dem skotts i hemmet, anen 
107 barn, -1-5.2 %, ha lamnats a-tt vardas annor- 
stades. Sarskilt bor markas, att va-r femte mor 
av dem, som hade ett barn, lamnat~sitt -barn att 
skotas annorstades.

VIII. Työnantajien antamat tiedot.
Niistä 14 .työpaikasta, jotka valittiin tutkimuk

sen kohteeksi, on saapunut vain 10-:stä työnanta
jien  -kaavakkeet. Näin pienen aineiston nojalla ei 
voida esittää juuri mitään numerotietoja, mutta 
eräitä olennaisia seikkoja on seuraavassa koetettu 
selvittää.

Paitsi tehtaiden-tuotantosuhteita ja  .työntekijäin 
lukuihäärää on työnantajilta tiedusteltu tehtaan 
työaikaa, .työntekijäin palkkausta ja  työhuoneiston 
laatua. •

Kun verrataan työnantajien tietoja työntekijäin 
lukumäärästä työntekijöiltä itseltään saatuihin tie-

VIII. Arbetsgivarnas uppgifter.
Endast fran 10 av de 14 ar.betsplatser, som 

utsägos tili föremäl -för unders-ökning, ha erhallits 
ifyllda formular av ärbetsgivama. P& -basen av 
ett sä litet material kunna nägra siftferuppg-ifter 
föga mog -̂Kunnas, men i det föl-jande -har dock 
ett försök gjorts att klargöra nägra väsentliga 
omständigheter.

Ar-betsgi-varna -ha tillfrägats s&väl om fabriker- 
nas produktionsförhällanden och anbetarnas antal, 
som om arbetstiden iriom fabriken, avlöningen av 
ar.betarna och beskaffenheten av arbetslokaäen.

Jäm f örelsen av arbetsgivarnas meddelanden om 
arbetarantalet med de uppgifter, som erhällits av

\
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töihin, on otettava huomioon vain ne 10 .tehdasta, 
joista työnantajien tiedot on käytettävissä.' Näi
den tehtaiden tjmntekijöistä 675 miestä ja  '3 401 
naista, yhteensä 4 0i7'6 .työntekijää, ;on antanut tie-, 
•toja, mutta työnantajien tietojen mukaan työsken
teli näissä tehtaissa vuonna 192® kaikkiaan 851 
miestä ja  4 240 naista, siis yhteensä 51121 työnte
kijää. Työntekijöistä on siis noin SO % antanut 
tietoja tutkimukseen, naiset suhteellisesti vä.hän 
runsaammin kuin miehet.

Tarkasteltaessa tehtaiden työvoiman vähennystä 
edelliseen vuoteen verraten, huomataan' työnteki
jäin kokonaisluvun vähentyneen 13.9 % vuodesta 
1928, keskimäärin '5®50:stä 6121:,een. Vähennys 
on .etupäässä kohdistunut naisiin, joiden luku on 
pienentynyt 15.4 %, kun taas miesten luku on vä
hentynyt vain 6.2-%.

Mitä .tulee työntekijöiden ikään, oli työnanta
jien tietojen mukaan 408. eli 7.0 % kaikista 18 
vuotta nuorempia ja  näistä 6 mies- ja . 4 naispuo
lista 15 vuotta nuorempia..

.Mainituissa 10 tehtaassa tehtiin etupäässä .vain 
päivätyötä, mutta S:ssa niistä myös jonkin ver
ran kaksivuorotyötä. Tätä työtä teki 407 näiden 
tehtaiden 4 66® työntekijästä-eli juuri V,0.

Ylityötä tehtiin vuonna • 1928 '7 tehtaassa ja  
useimmiten. vuoden kaikkina kuukausina. Vuoden 
1929- alkupuoliskolla tehtiin ylityötä 5 tehtaassa.

■Kaksivuorotyössä vaihteli keskeytymättömän viik- 
■kolevon pituus 1 vuorossa 40 V-—50 y2 tuntiin 
ja  Jil vuorossa 34—42 y 2 tuntiin, il vuorossa oli 
tavallisin viikkolevon pituus 49 tuntia ja  I I  
•vuorossa 34 tuntia. i

Työhuoneistoista on ilmoitettu, että kaikissa työ
paikoissa oli keskuslämmitys ja  vesijohto, ja  tuu
letus oli järjestetty joko venttiilien, sähkötuuletta- 
jien tai terveysikkunoiden avulla. Lepoaikoina-oli- 
vat työhuoneet tyhjinä ja  niitä tuuletettiin silloin. 
Lukuun ottamatta päivittäistä puhdistusta, joka 
eri tehtaissa suoritettiin eri aikoina .tarpeen mu
kaan, " suoritettiin yleinen puhdistus 4 tehtaassa 
joka lauantai, 3 tehtaassa kesällä ja  3 .tehtaassa 
■kahdesti tai neljästi vuodessa. Sellaisia tehtaita, 
joiden työhuoneissa oli pölyä, kosteutta ja  höy
ryä, oli 4, ja  tällaisissa työhuoneissa on ilmoi
tettu 1 4o4 työntekijän .työskennelleen. ‘Kosteutta 
ja  voimakasta, säteilevää lämpöä oli 2 työpaikassa 
59 työntekijän työhuoneessa. Neljässä työpaikassa 
ei ole ilmoitettu • olleen missään suhteessa erikoisen 
huonoa ilmaa.

arbetarna själva, gäller endast de 10 fabriiker, -  
fran vilka upplysningar frän arbetsgivarna före- 
ligga. Av arbetarna vid dessa fabriker ha '075 
män och 3 401 kvinnor eller inalles 4 076 arbetare 
lämnat svar pä rundtfrägan, men enligt arbets- 
givarnas uppgifter ar.betade är 1929 vid nämnda 
fabriker inalles SS.1 män oeh 4 240 kvinnor, sä- 
ledes1' inalles 5 ,12<1 arbetare. ’Av arbetarna ha 
säledes omlkring SO % lämnat uppgifter för under-' 
sökningen, kvinnorna proportionsvis nägot talri- 
kare än mannen.

(Om man jämför minskningen i  fabrikemas ar- 
betskraft med det föregäende äa-ets, 1’äg.ga vi 
märke tili att totalantalet arbetare fran är 192S 
minskats med 13.9% , i genornsnitt fran 5 950 tili 
51.2:1. Minskningen har öivervagande träffat kvin
norna, vilkas antal nedgätt med 15.4 %, medan 
ater männens antal minskats med endast 6.2 %.

I  fräga om arbetarnas älder voro endigt ar.bets- 
g.ivarnas uppgift 403 eller 7.0 % av samtliga 
yngre än 18 är oeh av dessa 6 manli.ga och 4 
bvinnliga anbetare under 15 är. ‘

I  de nämnda 10 fabrikerna oxtfördes i huvudsak 
endast dagarbete, men .i S av dem ocksä i niägon 
män arbete i tvä skif.ten. Sädant arbete utfördes 
av 467 av dessa fäbrikers 4'662 arbetare eller 
jämnt y ,0. _ . - '

Övertidsarbete utfördes är 1928 i 7 fabriker och 
för det mesta under ärets alla mänader. Under ’ 
förra hälften av är 1929 utfördes övertidsarbete 
i 5 fabriker.

I  ar.betet i tvä skiften växlade längden av den 
oavbrutna veekovilan i  I  skiftet* mellan 40 y2 oeh 
50' V2 timmar och i det I I  skiftet mellan 34 och 
421 y„ timmar. I  det I  skiftet var den vanligaste 
längden av veekovilan 49 timmar •och i det I I  
skiftet 34 timmar.

Beträffande arbetslokalerna har meddeüats, att. 
pä alla arbetsplatser fanns centralvärme och. vat- 
tenledning;. Ventilationen skedde antongen genom 
ventiler, elektriska ventilatorer eller • hälsofönster. 
Under vdlotiderna voro ar.betsr.ummen tomma, oeh 
de venti'lera'des dä. Frän'sett 'den dagliga rengö- 
ringen, som i olika faibriker verkstälüdes pä olika 
tider allt efter behov, utfördes allmän rengöring i . 
4 fabriker varj.e lördag, i 3 fabriker under som- 
maren.oeh i 3 fabriker 2- eller 4 gänger om äret. 
Av sädana fabriker, i vilkas arbetsruim förekom 
dämm, fukt oeh änga, funnos 4, oeh 1 454 arbe
tare uippgävos arbeta i sädana lokaler. Pä 2 
arbetsplatser förekom fukt och stark utsträlnimgs- 
värme i arbetsrummen för 59 arbetare. För 4 
arbetsplatser har icke angivits, att dälig luft i 
nägon form skulle hä förekommit.

6



Oma lääkäri on ollut G tehtaalla. Samoin 6 
tehtaalla on ollut tapana antaa lääkärin tarkas
taa työntekijät ennen heidän ottamistaan tehtaan 
palvelukseen.

IX. Loppukatsaus.
Edellä on esitetty .päätulokset kutomateollisuu- 

den työ- ja  .terveysoloja koskevasta tutkimuk
sesta. ¡Kun aineiston puutteellisuuden vuoksi ei 
voida valaista asian kaikkia puolia eikä kosketeltuja 
seikkojakaan kaikessa laajuudessaan, on esitettyjä 
tuloksia käytettävä varovaisesti, tekemättä liian' 
pitkälle meneviä johtopäätöksiä. Tämä pitää .paik
kansa sekä työoloja että terveyssuhteita koskeviin 
erikoiskysymyksiin nähden. Nimenomaan palkka- 
suhteisiin on tiedustelun toimittamisen hetkellä 
vallinnut lamakausi lyönyt leimansa ja  vaikeutta
nut .tietojen saantia. Ja  kun .tarkastetaan vertai
levia lukuja toisaalta miltei yksinomaan puu- ja  
paperiteollisuutta edustavien yötyöntekijättärien ja  
toisaalta kutomateollisuustyöntekijäin -terveyssuh- 
teista, on' muistettava, että niihin vaikuttavat 'hy
vin monet erilaiset tekijät, jotka arvostelussa ja  
johtopäätösten ’ tekemisessä ovat huomioon otetta
via.

% '
Tässä esitetynkin perustuksella voitaneen kuiten

kin panna merkille, että kutomateollisuuden työ
olot ja  myös työntekijäin terveys ovat kehittyneet 
edulliseen suuntaan. Työväestö on vankempaa ja  
vastustuskykyisempää, sen elintaso on parantunut 
ja  sen asuinkunta on korkeampi. Tämä on ilmei
sesti vaikuttanut myös työntekijäin yleiseen ter
veydentilaan. Kutomateollisuudeile ominainen am
matinvaara on kylläkin selvästi näkyvissä työnteki
jäin sairauksia koskevissa luvuissa, mutta siinäkin 
suhteessa näyttää parannusta tapahtuneen. Teh
daslaitosten uudistamisella ja  .tuotantomenetelmien 
rationalisoimisella on siinä epäilemättä osansa, sa
moin kuin työnantajain asunto- ja  •menestjrshuolto- 
politiikalla, jolla kutomateollisuudessa on suuri 
merkitys. Kutomateollisuuden työ- ja- terveysolot 
ovat suurissa teollisuusmaissa samoinkuin myös 
meillä johtaneet suojelulainsäädännön .toteuttami
seen, j a ' niissä on myös nähtävissä tämän lain
säädännön ' edullisia .vaikutuksia.

• :Sex fabriker ha h ait egna läkare. Likaledea 
ha 6 fabriker hait för sed a tt lftta läkaren un- 
dersöka arbetarna, förrän de antagits i fabriken3 
tjänst.

IX. Slutöversikt.
Ovan ha framställts huvuddragen av den under- 

sökning, som gällt arbets- och hälsoförhällandena 
inom textilindustrin. Dä pä grund av materialets 
bristfällighet alla sidor ej kunna belysas, ' icke ens 
de behandlade frägorna i all sin vidd, mäste de 
här framlagda resultaten behand'las med försik- 
itighet, sä att pä grund av .dem ej dragas alltför 
längt gäende slutsatser. Detta gäller specialfrägor 
rörande säväl arbets- som hälsoförhällandena. Sär- 
skilt i fräga om lönetförhällandena har den de- 
pression-, som härskat under tiden för rundfrägan, 
tryckt sin prägel pä den oeh försväi-at erhällandet 
av upplysningar. Vid en granskndng av jäm- 
förelsetalen för ä ena sidan hälsotillständet ,hos 
nattarbeterskorna, som nästan uteslutande för.e- 
träda trä- och pappersindustrin, och ä andra sidan 
hos texfcilarbetaa-na, bör ihägkommas, att de in
flueras av synnerligen m&nga olika faktorer, som 
böra beaktas vid , bedömandet ocüi dragandet av 
slutsatser.

Emellertid torde ooksä pä .grundvalen av vad 
här framställts kunna konstateras, att arbetsför- 
ihällandena inom textilindustrhj oeh likasä ar.be- 
tarnas hälsoförüiällanden 'ha utveeklats i en gynn- 
sam riktning. Arbetarstammen är starkare och 
motständskraiftigare, dess levnadsstandard har sti- 
git och deks bostadsndvä likasä. Detta har uppen- 
barligen inv.erkat ocbsä pä arbetarnas allmänna 
hälsotillständ. Den för textilindustrin utmärkande 
yrkesrisken fcommer visserldgen klart tili synes i 
de tal, som beröra anbetarnas sjukdomar, men 
ocksä i detta avseende synes en förbättring ha 
inträtt. Förnyandet av fabriksinrättningarna och 
rational&eringen aiv produktion&metoderna ha -otvi- 
velaktig.t sin andel däri, liksom ocksä arbetsgivar- 
nas bostads- ooli välfärdspolitik, vilken har, sin 
stora betydelse för textilindustrin. Säväl i  de 
stora industriländerna som.hos oss ha arbets- och 
hälsoförhällandena inom textilindustrin lett tili ett 
f.örverkligande av sky-ddslagstiftningen, oeh de 
gynnsamma verbninigarna av denna komrna ocksä 
inom dem tili synes.



Résume.

Sur la demande du syndicat des ouvriers de 
l ’industrie textile, une étude statistique fu t e f 
fectuée e n  1929 sua- les conditions de salaire, de 
travaÂl et sanitaires de ces ouvriers. L a  recherche 
comprenait 14 lieux de travail et fournit des ren
seignements sur 5 912 ouvriers en tout, ce qui 
représentait 26 % du nombre total des . ouvriers 
dans l ’industrie textile. Les recherches sanitaires 
furent effectuées par des médecins et comprirent r 
S 539 ouvriers. En 1929, l ’année de laquelle 
datent la plupart des données de la recherche,
13.8 % du total des ouvriers industriels et 30.6 % 
des ouvrières'du pays travaillaient dams l ’industrie 
textile et de vêtements; 4 917 ou 83.2 % des 5 912 
ouvriers de la recherche étaient d/u sexe féminin.

En ce qui concerne l ’âge, 15.o % avaient moins 
de 20 ans, 35. s % entre 20 et 30 ans, SS.s % entre 
30 et 50 ans et 15.6 % plus de 50 ans. L ’état 
civil des ouvriers était le suivant : pour les hommes
39.4 % célibataires, 55.s % mariés et 4.8 % veufs 
ou divorcés et pour les femm es les ch iffres corres
pondants étaient 75-4, 14.o et 10.6 %. En compa
raison avec Vanné 1903, lorsque la première étude 
de statistique sociale sur l ’industrie _textile avait 
été exécutée, la division selon l ’état civil a  changé, 
surtout en ce qui 'concerne le nombre des ouvriers 
masculins mariés, qui s ’élevait alors à 71.s % et 
celui des femm es mariées qui, était de 10.5 %.

Une étude de la profession spéciale actuelle dés 
ouvriers montre que ’ la plupart, comme en 1903, 
sont occupés dans les branches du filag e et du. 
tissage. En 1929 ils représentaient 60.s % et 
en 1903 55.s %. L ’âge professionnel dans
l ’industrie textile était de moins de trois ans 
pour 26.i %, de S à  15 ans pour 43.o % et de 15 
ans ou plus' pour 30.o %. Entre les deux sexes 
il n ’y a pas de grandes divergences dans ce res
pect. L es ouvriers ont beaucoup changé de p lace; 
près de la moitié, ou 47.4 %, ont été moins de 6 
ans chez le même patron. \

A cause de la crise la durée du travail était, au 
■temps de l ’enquête, irrégulière; au cours de l ’année 
on avait commencé à  introduire la semaine de 4. 
ou 5 jours. Ainsi, selon la statistique o ffic ielle

concernant le marché du travail, le nombre des 
heures de travail par semaine avait baissé pendant 
le courant de l ’année avec plus de 13 %, ou de
45.4 à 39.s. Ceci a aussi influencé les salaires, 
qui étaient indiqués par semaine, toutefois sans 
mention de la durée du travail.

5 861 ouvriers ont donné des renseignements sur 
le mode de paiement. 47.4 % travaillaient à  l ’heure 
et 52.6 % à for fa it. Chez les hommes le salaire à 
l ’heure était un peu plus commun, chez les femm es 
par contre le salaire à fo r fa it . 19.4 % des hom- 
mes'‘et 16.4 % des fem m es recevaient eh plus des 
avantages en natwre. Ceux-ci étaient presque sans 
exception le logement, parfois avec l ’éclairage et 
le chau ffage compris.

L e  revenu hebdomadaire moyen était pour les 
hommes 254:51 marks et pour les fem m es 160 :30  
marks. L e  revenu hebdomadaire moyen des hom
mes payés uniquement en espèces était 242 :55  
marks et selui des fem m es 159 :51  marks. Les 
ch iffres respectifs pour ceux qui recevaient en 
outre des avantages en nature étaient 304: 21 marks 
et 164 : 35 marks. Des renseignements ont été 
obtenus sur le revenu annuel en 1928 de S 578 des 
ouvriers payés en espèces. - 70 % des hommes 
arrivaient à près de 11 250 marks, un tiers à près 
de 15 000 marks, mais les salaires des femm es 
était considérablement inférieurs ;  70 % avaient 
moins de 10 000 marks par an. L a  moyenne des 
revenus totaux annuels des ouvriers était en 1928 
pour les hommes payés m iquem ent en espèces 
13148 marks, et pour les fem m es dans - les mêmes 
conditions 9133 m arks; les ch iffres respectif s pour 
ceux qui recevaient des avantages en nature 
étaient 15 665 marks et 9 204 marks.

I l s ’est montré que les fam illes des ouvriers 
mariés furent, plus nombreuses que celles des ouv
rières. 57.o % des hommes et 72.6 % .des femmes 
avaient des fam illes où il y avait au plus un en
fant, tandis que 88.5 % des hommes et 93.s % des 
fem m es avaient au plus 3 enfants.- Un tiers des 
fam illes n ’avaient pas d ’enfants. Un quart des 
veufs et des divorcés n ’avait pas de fam ille à 
entretenir, tandis que 50.o % des hommes et
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58.3 % -des fem m es avaient à pourvoir à 1—3 en
fants. 99.0 % " des célibataires de sexe masculin . 
et 88.5 % de sexe fémi/ivin n ’entretenaient pas de 
fam ille, - et parm i ceux qui avaient des * enfants 
plus de V , n ’en avaient qu ’un. '

Selon les données sur l ’état de santé des ouvriers, 
99.7 % des hommes et 98.s % des f  émanés en tout

t  *  *
étaient bien portants. ' O.s % des hommes seule
ment et 1.7 des fem m es étaient fa ib les  et mala
difs. Des1 altératiôns de la santé causées par 
l ’accroissement de l ’âge et de l ’âge professionnel 
n ’ont pas été observées. Selon l ’état de nutrition, 
les ouvriers furent classifiés comme suit: 8.6 % des 
hommes était corpulents, 80.t % normaux et 16.0 % 
maigres. L es ch iffres respectifs pour les femmes 
étaient 4 .i, 84.0 et 11.9 %. L ’état de nutri
tion changeait considérablement avec l ’accroisse
ment de l ’âge professionnel, car le nombre pro
portionnel desc ouvriers normalement nourris di
minuait régulièrement tandis que le nombre des 
ouvriers corpulents et maigres augmentait dans la 
même mesure. '

Selon les données sur les maladies des ouvriers, ■ 
41.t, % des hommes et 88.g % des fem m es se sont 
reportés comme bien portants dans leur travail 
dans l ’industrie textile. 79.3%  des hommes ■ et 
73.i, % des fem m es ont indiqué qu ’ils étaient sains 
avant d ’avoir commencé le travail dans cette 
branche. En considérant la fréquence moyenne des 
maladies, on trouver-a O.s accès de maladie pour 
chaque ouvrier avant l ’entrée au travail dans 

- l ’industrie textile, mais O.o pour les hommes et 
l . i  pour les fem m es travaillant dans cette in
dustrie. -Les ch iffres correspondants étaient pour 
chacun des ouvriers tombés malades 1.2 et 1.7 et 
pour les ouvrières 1.3 et l .s . L es maladies dans 
l ’appareil respiratoire étaient les plus fréquentes 
chez les hommes, représentant 17.s % de toutes les 
maladies. Venaient ensuite le rhumatisme arti
culaire et musculaire, tous les deux dépassant 18 % 
ainsi que les maladies des organes digestifs 10.7 %. 
Chez les fem m es le rhumatisme musculaire était la 
plus ' fréquente des maladies avec 18.i %, les 
dérangements nerveux avec 13.6 % et les maladies

Traduction
I . Age et état civil.
Col. 1 'Ikä, vuotta1— Age, ans.

Aile 15— ‘Moins de 15.
Ilmoittamaton— Non indiqué.
Yhteensä — Total.

2— 3. Naimattomat — Célibataires.
„ 4i^.ll Perheelliset — AveiTTfamllle.
„ -4—5 naimisissa olevat—-'mariés.'
„ 6—7 lesket — -veufs.

dans l ’appareil respiratoire et le rhumatisme arti
culaire figuraient chacun avec 11 % env. L e  
nombre relatif des malades augmentait avec 
. l ’accroissement de- l ’âge. Dans tous les groupes 
d ’âge il y avait plus de fem m es tombées malades 
que d ’hommes. En dehors des maladies profession
nelles spéciales dans l ’industrie textile, 0.7 % des 
hommes et 1.2 % des fem m es qui avaient fourni 
des renseignements étaient tombés malades de. la 
phtisie ; les ch iffres correspondants pour les autres 
genres de tuberculose étaient respectivement de 
4.3 % et 3.7 %. D ’autres maladies de l ’appareil 
respiratoire avaient apparu chez 17.s % Jdes hom
mes et lS.o % des femmes.

Des accidents étaient. arrimés à 166 hommes ou 
16.7 % et à 416 fem m es ou 8.5 %. Les machines 
avaient causé 61.8 % des accidents et ' les suites 
les plus ordinaires de ces accidents étaient des 
fractures de la main ou, du doigt, formant- ainsi 
plus d'e la moitié de tous les accidents.
■ Les renseignements sidvants ont été recueillis sur 
le nombre d ’enfants des oumrières: 15.î % des cé
libataires et. 78.7 % des fem m es mariées, veuves 
et divorcées avaient eu des enfants. Plus des 4/5 
des fem m es mariées avaient au plus 4 en fants; 
plus d ’un tiers étaient mères d ’un enfant seule
ment. 77.o % des mères non-mariées avaient un 
enfant seulement et 17.s % deux enfants. I l  y 
avait 3.9 accouchements pour chacune des mères 
mariées et S.s accouchements pour toutes les ouv
rières mariées. L es ouvrières célibataires par 
contre avaient eu l .s  enfants par mère.

Malgré l ’im perfection dm matériel de la recherche, 
qui a été limitée à l ’éclaircissement plus profond  
de quelques questions spéciales seulement, nous 
pouvons toutefois noter que les 'conditions de 
travail et l ’état de santé des ouvriers dans 
l ’industrie textile se sont favorablem ent dé
veloppés. ' D ’un .côté les résultats de cette 
recherche montrera la d ifféren ce entre cette in- ' 
dustrie et d ’autres branches industrielles et, d ’un 
autre côté, ils permettent de constater l ’améliora
tion des conditions de vie dans l ’industrie textile 
pendant une période de 35 ans.

des tableaux.
Col. • S—9 eronneet — divorcés.

„ '2, 4 etc. Miehiä — Hommes.
„ 3-, 5 -etc. Naisia — Femmes.
„ ltt—11,1)2—13 Yhteensä—.Total.

I I .  Age professionnel dans domaine de travail 
spécial. t

' Col-. 1 Vuotta — Ans.
Voir1 tableau I , col. 1.

\
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Col. 2.—3 Valmistelu — Préparation.
„ 4—5 ¡Kehruu — Filage.
„ 6—7' Kudonta — Tissage.
„ iS—i) Valkaisu — ¡Blanchissage.
„ 10—11 Värjäys — Teinturerie.
„ 12—13 Viimeistely — Travaux d'aolièvement. 
„ 14—15 Aputyö — Travaux auxiliaires.

H I. Age professionnel dam  l ’industrie textile. 
Col. 1 Työskennellyt nykyisessä työpaikassa, 

vuotta — Années de .travail *chez le 
,  patron actuel.

„ 2.—17 Työskennellyt kutoniateollisuudessa,
' . vuotta — Années de travail dans

l ’industrie textile.

V II. Nombre des personnes dormant dans la  
même pièce. ^

' Col. 1 Huoneen tilavuus, m° —  Grandeur des. 
pièces, en an3.

„ 24-1-71 Työntekijöitä, joiden kanssa samassa
huoneessa nukkui, henkeä —  Ouvriers, 
partageant la même pièce avec.

„ 2, 10 ei yhtään —  avec personne.
m

VTM. E tat de santé, par groupes d ’âge.
Col. S-— 3 Terveitä ja  voimakkaita —  ¡Bien 

portants et vigoureux.
„ 4—.5 Terveitä —  Bien portants.
„ O— 7 Terveitä, vaikka heikonlaisia —: Bien

■ portants, mais de constitution faible.
„ S—9 Kivulloisia — Maladifs.

IV. Revenu hebdomadaire et mode de paiement 
selon l ’âge. A. Nommes.

Col. 1 Viikkoansio, mk— Revenu hebdoma-, 
daire en mk. ,

„ 2., 4 etc. aikapalkalla — payés à l ’heure.
3, 5 etc. urakkapalkalla— payés à forfait.

„ 20 Kaikkiaan — En tout.
Miehet, joilla oli vain rahapalkka —

. Hommes, salaire en espèces seulement.
Miehet, joilla oli rahapalkka sekä 

"luontoisetuja — Hommes, salaire en 
espèces et en nature. _

IV. Revenu hebdomadaire et mode de paiement
selon l ’âge. B. Femmes.
Voir- tableau IV  A.
Naiset, joilla oli etc. ' — Femmes, 
salaire en espèces seulement.

V. Salaire en espèces annuel par professions
spéciales.
Voir tableau I I .

~ Col. ,1 Rahapalkka v. 1928,. mk — Salaire en ■ 
ï&2iS, en mk.

Vil. Grandeur des familleè.
Col. 1 Perheen jäsenluku, 'henkeä — Grandeur 

de'famille, personnes.
}) •2—'6 Naimisissa olevia — Mariés.
}) 7— 11 Leskiä ja  eronneita — Veufs et 

divorcés.
)) 12—16 Naimattomia — Célibataires. ■ -
■ )) 2 - 3 , 7:—¡8, 12—13, 17—18 Työntekijöitä — 

¡Ouvriers. '
}} 4 - 6 , 9— 11, • 14—1-6, 19—¡21 Heidän per- 

heenjäseniään — Leurs membres de 
.famille.

}} 4/ 9, 14, 1.9 Miehillä — Des hommes.
)) 5,10, 15-, 20 Naisilla — Des femmes.

IX . E tat de santé, par groupes d ’âge
professionnel.
Voir’ tableau VIH .

Col. 1 Ammatti-iikä, vuotta — Age profes
sionnel, ans.

X . L ’âge professionnel et l ’état de nutrition.
„ '2—3 Lihavia — Corpulents.
„ , 4—5 Normaaleja — Normaux.
„ - 6j—17 Laihoja — Maigres.

X I. Maladies des ou/uriers avant leur entrée dans
l ’industrie textile.

Gol. 1 Taudit — Maladies.
(T) Tarttuvat taudit — Maladies 

■ contagieuses.
(2) Keuhkotuberkuloosi — Tuber

culose pulmonaire.
(3) Muu .tuberkuloosi — Autre tuber

culose.
(4) Hengityselinten .taudit — Mala- 

^  • dies de l ’appareil respiratoire.
(5) Sydän- ja  verisuonten taudit — . 

Maladies du coeur- et de la cir
culation.

(6) Virtsaelinten taudit — Maladies 
des reins.

(7) Ruoansulatuselinten taudit —  
Maladies des organes digestifs..

.,(8) Niveirèumatismi — Rhumatisme 
articulaire.

(9) Lihasreumatnsmi — Rhumatisme 
musculaire.

(10) ¡Silmätaudit — Maladies des
• . ' yeux.

(11) Synnytyselinten taudit — Mala
dies de femmes.

(12) ’ Kurkkutaudit — Maladies de'la
gorge.
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(13) , Nenä- ja  'korvataudit — 'Mala

dies du'nez et des oreilles.
(14) Ihotaudit — Maladies -de la peau.
(15) Struuma — Croître.
(16) (Hermostolliset häiriöt — Déran

gements nerveux.
(17) Väsymys ja  heikkous — Fatigue 

■et faiblesse. .
(IS) Tapaturmien seuraukset — Sui

tes d ’accidents.
(19) Muut taudit — Autres maladies.
(2-0) Yhteensä taudintapauksia — To

tal des cas de maladie.
'(21) Sairastaneita työntekijöitä — 

Ouvriers malades.

Col. 2—13 Työntekijäin ikä, vuotta — Age des 
ouvriers, ans.

.X II. Maladies des ouvriers pendant l e . travail 
- dans l ’industrie textile.

Voir tableau X I.
.1

X III .  Nombre des^enfants.

Col. 1 Äidin ikä, vuotta — Age de la mère, ans. 
„ l2i—13 Lapsia — Enfants.
„ 14 Yhteensä äitejä — Nombre des mères en

tout.
„ 15 Yhteensä lapsia — Nombre des enfants

en tout.

y
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Liite I. — Bilaga I.
* Kaavake A. 

Työnantajille.
H u om ! N äitä  tie to ja  k äy tetään  vain  tähän  t i la s 
to lliseen  tu tk im u kseen , p itä en  ne täysin  sa la is in a .

' H e l s i n k i .  '
Unioninkatu 26 E. • -' ’ '

Kutomateollisuustyöväen olot.
I .  Tehtaan n im i: .................................... '............................... : . . : .................................................... : ................... .

I I .  K o tip a ik k a  ja  postiosoite: ................................... .........................................................................................7 . . .
I I I .  Tuotantosuhteet.

1. Tuotannon laatu (puuvillan, villan , pellavan, ham pun, juutin  kehruu tai kudonta, langan
ja  kan kaan  värjäys, kankaan  viim eistely, .trikoon valm istus y. m .) ■ (Vastattava' a llev ii
vaam alla  tai selittäm ällä asia )  .......... ..................... ............................................................... ....................

2. Onko tehtaassa käytännössä vain  päivätyö tai päivätyö sekä  2-vuoro- ja  3-vuörotyö ta ikka  
yksinom aan  2- ja  3-vuorotyö? (V astattava allev iivaam alla).

' 3. T ehtaan  käy n n issäo lo :
■ ' '  v. 1928: . . • ■ 7 i—30/6 1929 : ' ^

. . . . . .  p ä iv ää ; kuukaudet: ............................... .......... p äiv ää ; kuukaudet: ..............................
' ..........  yötä; kuukaudet: ....................... ..........  yötä; ‘ ku u kau d et:..................

4. T ehdäänkö-yötyötä koko tehtaassa tai jossain  osastossa ja  m issä?  .............................................
............ O..............................................................................................................

IV . Työntekijäin keskimääräinen luku vuoden 1929 alkupuoliskolla.

Vuosi
neljän

nes

'  Vain päivätyössä '  Säännöllisesti 
2-vuorotyössä

Vuodenajoittain ’ 
2-vuorotyössä

Säännöllisesti1
3-vuorotyössä

Vuodenajoittain
3-vuorotyössä

15 v. nuo
rempia'’

15-18-
vuotiaita

18 v. ja  sitä 
vanhempia

18 v. nuo
rempia

18 v. ja  sitä 
vanhempia

18 v. nuo
rempia

18 v. ja  sitä 
vanhempia

18 v. nuo
rempia

18 v. ja  sitä 
vanhempia

18 v. nuo
rempia

18 v. ja  sitä 
vanhempia

M. N. M, M. N. M. N. M. N. M. N. M. n . M. N. M. -N . M. N. M. N.

i
i i

■
s

i
V. Työ- ja  ruohailuajat ja  viikkolepo.

1. T yöpäivän  tai työvuoron alkam is- ja  päättym isajat.
Tavallisina arkipäivinä Lauantaisin ja  aatto- Sunnuntaisin ja  pyhä-.

s

Työpäivä tai työvuoro Työpäivä tai työvuoro Työpäivä tai työvuoro

alkaa klo. päättyy klo, alkaa klo. päättyy klo. alkaa klo. päättyy klo.

Tavallisessa päivätyössä. : ............................... .. *
2-vuorotyössä ..................................................... ■

I vuorossa.......................................................
I I  vuorossa..................................................... .

.3-vuorotvössä . : ........................ •....................
I  vuorossa. .  . : ............. 7 .....................: . . .

I I  vuorossa...................... ................. ...............
I I I  vuorossa............. ' . .......................................

2. R uokailu - ja  lepohetkien alkam is- ja  päättym isajat.

Tavallisessa päivätyössä .................. ’...........■
2- vuorotyössä ..’ ...............’.................

I vuorossa........ .’ ........................................
11 vuorossa...................................................

3- vuorotyÖssä ..'.......................

Tavallisina arkipäivinä Lauantaisin ja aattopäivin Sunnuntaisin ja pyhä
päivin

-

/
• I vuorossa...................................................
II vuorossa...................................................

III  vuorossa . .  / . .................... ’. ...................
3. K u in ka  p itkä  keskeytym ätön viikkolepo on vuorotyössä I  vuorolla? ................... I I  vuorolla?

.................... .. I I I  vuorolla?  .......................
4. T ehtiinkö tehtaassanne ylityötä v. 1928 jy  v :n  1929 alkupuoliskolla?  ........ jos tehtiin ,

m in ä k u u k a u s in a ? ........................................................' .....................................................................................
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V I. 1. Palkat. V. 1928.

Erikois
am m atit

S ä ä n n ö l l i n e n  t y ö Y l i t y ö
*

T u o t a n t o p a l k k i o t

T yönte
k ijö itä

T yö
tu nte ja

M aksettuja palkkoja 
yhteensä

Työn
tekijö itä

Ylityö-
tu nte ja

Y lity östä  m ak
settu ja  palkkoja 

yhteensä
Työn

tekijö itä

M aksettuja tuo
tantopalkkioita 

yhteensä

M. N. M. N. ■

rahassa, luonnossa,
mk

M. N. M.' N.

mk

M. N.

mk

M. N. M. N. M. jSt . M. N.

Aikapalk- 
katyössä . 
Urakka- 
työssä . ..

-

, VI. 1. Palkat. Vuoden 1929 alkupuoliskolla,.

Erikois
am m atit

-  S ä ä n n ö l l i n e n  t y ö Y l i t y ö / T u o t a n t o p a l k k i o t

Työn
tekijö itä

T yö
tu n te ja

M aksettuja palkkoja 
yhteensä

Työn
tekijö itä

Ylityö- 
.* tu nte ja

Y lity östä  m ak
settu ja  palkkoja 

yhteensä
Työn-

tekijöitä^
M aksettuja tuo
tantopalkkioita 

yhteensä

M. N. M. 3Sr.

rahassa,
mk

luonnossa,
mk

M. N. M. N.

mk

M. i\T.\

mk

M. 2f. M. N. -M. N.. M. N.

Aikapallc- 
katyössä. 
Urakka- 
työssä . . .

, /
*

2. M in kä la is ia  luontaisetuja työntekijät ovat saaneet v. 1928 ja  täm än vuoden alku pu olisko lla  
rahapa lkan  lisäk s i (vuokrattom an tai huokeam pivuokraisen  asunnon, valon; läm m ön, kas- 
vitarham aan , vapaata lääkärin hoitoa, sairaalahoitoa, vapaita  lääkkeitä , vanhuusapua, elin- 
y. m- tarvikkeita huokeam m alla j. n. e.) ? K u in k a  m oni m ies- ja  naispuolinen  työntekijä  
m itäkin  on saanut, paljonko •m itäkin  luontoisetua yhteensä on annettu ja  ku in ka  suuri 

■ m in kin  raha-arvo on? .................................................................................................................. ................

■ V II . Työhuoneista. '  x  '

1. T yöhuoneiston eri osastojen  tilavuus ja  n iissä  kussakin  työskentelevien työntekijäin  luku ,
■ •m iehet ja  naiset, er ikseen .m ain ittu in a : ................................................................................................

. 2. M illa in en  läm m itysjärjestelm ä? : ..............................................................................................................
_ 3. M illa in en  ilm anvaihtojärjestelm ä?  .......... . .......................................................... ..................................

4- Onko työpaikassanne vesijohto? .......................'
5. Ovatko työhuoneet lep oa iko in a  tyhjinä ja  tuuletelaanko n iitä  sillo in? .......................................
6. M illo in  toim itetaan yleinen  puhdistus? .............................................................. , ..............................

päivittäinen  puhdistus? ........ ■. J .........
7. Onko jo issak in  työhuoneissa pölyä, kaasu ja , höyryjä, kosteutta, voim akasta, säteilevää läm 

pöä, kylm yyttä tai vetoa? (M yönteisessä'tapauksessa vastattava allev iivaam alla  tai selitet
tävä a s ia ) .  . . . ‘. ..............................................................................................................................................

: M ontako m ies- ja  n aispuolista  työntekijää se lla isissa  huoneissa työskentelee? ...........m iestä,
............... naista.

5- Onko tehtaalla om a lääkäri?  .............. ’ T arkastaako  lä ä k ä r i työntekijät ennen tehtaan p a l
velukseen ottamisia?  .......................

V I I I . Erityisiä huomautuksia. .  '

(/pai/,i:a/:unla)
kuun p :n ä  1929.

(a lle lir jo itu s)
^  Ohjeita.

I I I .  3 : K u u kau det voidaan  lyhyesti m erkitä  room ala isilla  järjestysnum eroilla. -
I I I .  4i' Y ötyöksi lasketaan  kolm ivuorotyössä a ik a  kello 21:stä 6:een ja  kaksivuorotyössäkello23:sta6 :een .

F .' 3: . V iikkolevoksi m erkitään  koko se a ik a , m in kä  työntekijä on  viikossa yhtäm ittaa työstä v a 
p aan a  sunnuntaina tai m uuna päivällä , v a ikka  v a p a a -a ik a  on vuorokautta p item pikin .

V I. 1: T yöntekijät on kussakin  erikoisam m attiryhm ässä jaettava kahteen ryhm ään, jo ita  voidaan  
- vastauksessa lyhyesti m erkitä : a )  ja  h ) ; a ) ihan  kuuluvat opp ilaat, am m attiopittom at ja  van

hat, b) :hen am m attiopilliset. M olem pien  ryhm ien työntekijäin  luku  ja  m aksettujen p a lk 
kojen  m äärät on erikseen m erkittävä. ' ^

V I. 2 : T iedot annetaan  erikseen  vuodelta 1928 ja  täm än vuoden alkupuoliskolta : sam oin m ieh isiä  
ja  n a is ista  erikseen. K u n k in  luontoiseiuryhm än raha-arvo lasketaan  paikkaku n nan  s illo is
ten käyp ien  hintojen  m u kaan  ja , alennettujen hintojen ollessa kysym yksessä, -näiden  ja  
käyp ien  hintojen  ero. Vuokrattom ista tai huokeam pivuokraisista asunnoista on ilm oitet
tava, m ontako on l :n ,  2 :n , 3 :n  j .n . e .  huoneen huoneistoa, keittiö m yös eri huoneeksi la s
kettuna. E lin tarv ikkeista  y. m . s. ilm oitetaan , ku in ka  pa ljon  m itäk in  on anneltu ilm a iseks i  
ta i k ä y p iä  h in toja  halvem m alla.

e



49*v

Liite II. — Bilaga II.
S O S I A L I M I N I S T E R I Ö  K a a v a k e  B .  -

SOSIALINEN Työntekijöille.
TUTKIMUS- JA  TILASTOTOIMISTO H u om ! N äitä  tie to ja  k äy tetään  vain  tähän  titas-

'  to lliseen  tu tk im u kseen , p itä en  ne täysin  sala is in a .
H els in k i.  • _ v ^

Unioninkatu 26 E.

Kutomateollisuustyöväen olot.
I. Yleisiä kysymyksiä.

1. T ehtaan  n im i: ; ............................................................................................................... ................................
ja  pa ikkaku n ta , m issä  se sija itsee : ........................................................................................ . ...........

2. Työntekijän  n im i: . ........................................................................................ .............................................
3. S yn tym äpaikka  (kau pu n ki, k au p p a la  tai p itä jä ) ja  -a ika : ........................................................
4. S iv iilisääty  (naimatcm, n aim isissa , leski, eronnut) (vastattava a llev iivaam alla) ■
■5. Koulunkäynti, (m ain ittava eri koulut ja  jatko: ja  am m attikurssit sekä  onko suorittanut 

koko kansakou lukurssin  vai osan) : ..................................................................................................... ■
6. Isän n e m nm ätti: ............ r ............... : .........................................................................................................
7. Ä itinne am m atti: ..........................................................................................................................................
8. P uolisonne a m m a tt i; ......................................................................................................................................
9. M ontako lapsistanne on  nyt kotona?. .. M ontako n iistä  työskenteleekutom ateollisuudessä?. . .

*

II. Taloudelliset suhteet.
A . P  e r h e  e i l i s  e t  (m yös lesket, eronneet ja  yksinäiset, jo illa  on la p s ia  tai m uita varsiirai- 

sesti elätettäviä) :
1. M oniako henkeä (itsenne ja  puolisonne m u kaan  lukien) 'elätätte puolisonne kanssa tai

yksin  kokonaan?  ..............  osittain? ................
2. Onko puolisonne työkykyinen, osittain  työkyvytön tai kokonaan  työkyvytön? (V astattava  

allev iivaam alla).
3. Onko puolisonne ollut työttömänä ja  ku in ka  kauan  viim e vu oh in a? ................................. : . .

täm än vuoden a lkupuoliskolla?  .............. ! ........................................
4. K u in k a  suuri o li hänen ansionsa v. 1928? ............................... m k ja  täm än vuoden a lk u 

puoliskolla?  ...............................  mk.
5. K u in k a  m oni m uista perheenne jäsenistä, on. sam ana a ikan a  ollut ansiotyössä ? ................ ‘
6. P a ljon ko  saatte kuukaudessa yhteisiin  kotitalousm enoihin ja  vuokraan puolisollanne?

...........................  m k, m uilta perheenjäsen iltä yhteensä? ....................... m k . v
B- Y k s i n ä i s e t  (jotka elättävät varsinaisesti vain  itsen sä ):

1. Avustatteko tilapäisesti vanhem pianne ta i m uita ja  m ontako henkilöä?  ..............
2. J o s  asutte vanhem pienne luona, paljonko annatte h eille  kuukaudessa kotitalousm enoihin

ja  vuokraan?' .'...................  m k.
3. Saatteko om aan  elatukseenne avustusta ja  paljonko kuukaudessa vanhem miltanne? ,

........ ..............m k, muilta.? .........................  m k.
G■ A s u n t o - o l o t .

1. N ukkum ishuoneenne pituus ...................cm, leveys . , ............ cm, korkeus ........................  cm.
2. S iin ä  nu kku jien  l u k u m ä ä r ä .................................................................... .....................................
3. (V ain  yötyöntekijäin  vastattava) Saatteko yötyön jälkeen  n u kku a tarpeellisen  m äärän

m in kään  häiritsem ällä  u n ta n n e? ............................................................

III. Työ-~ja tulosuhteet.
1. Entiset a m m a tt in n e : ......................................................................................................................................
2. Työskentelettekö'nyt päivä- vai 2- ta i 3-vuorotyössä? (V astattava allev iivaam alla).
3. N ykyinen  am m attinne:

A m m atin haara : a )  raaka-a in eiden  valm isteleva käsittely, h) kehruu, c) kudonta, d)
. valkaisu , e) värjäys, f )  viim eistely y. m ., g) kutom a-am m attiin  kuulum aton (vastattava 

allev iivaam alla).
E rikoistyöala  am m atinhaarassa (tarkoin  ilm oitettava) :  ................................................................

4. K u in k a  m onta vuotta yhteensä olette työskennellyt kutom ateollisuudessa?  ..............  n yky i
se llä  am m atin  erikoistyöalallanne?  .......... ’ ..........nykyisessä työpaikassanne?  .......................

. 5. Montalco tuntia työskentelette I “  g  m ontako iunUa O k o s s a ? .......... '
n ykyään  vuorokaudessa?  | ^  >

6. Onko T e illä  ollut v. 1928 ylityötä? ..................  M in ä kuukausina?  ........................................ •
' P aljon ko  sin ä  a ika n a  yhteensä? ..........  tuntia ja  keskim äärin  v iikkoa  kohden? . . . . . . .  tuntia.'

■7. Oletteko ollut työttömänä vuonna 1 9 2 8 ? .......... k u u n ...........  p :s lä  .......... k u u n ........... p :ään .
M istä  syystä? ................................... ; .................. ' .........................................................................................
M ontako työpäivää T e illä  on täm än vuoden a lku pu olisko lla  ollut viikoittain?  ..................

8. Työskentelettekö a ika - vai u rakkapalka lla?  (V astattava a llev iiv aam alla ).
2S20— 36 7

V
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9. P a ljon ko  olette saanut k esk i
m äärin  p a lkk aa  viime vuonna

( lur 
1 < m i 

l kw
m k.

»

tunnilta? .m k, i tunnilta? ........  m k.
viikolta? ' . . : . . .  » n ykyään ., viikolla?  ........  »
kuukaudelta? ..........  » \ kuukaudelta ? ........  ' »

Suu riko  on ollut keski- ( viikoUa? ..........  m k  .....  (v iiko lta?
m ääräin en  ansionne urak- < kuukaudelta?  ..........  ,, ^ ^ ' { k u u k a u d e l t a ?  .
katyossa vvrnte vuonna: I x

10. Onko T eillä  rahapalkan  lisäks i m u ita  taloudellisia etuja (kuten v ap aa  tai halvem pivuokrai-
nen asunto, läm pö, a len n u ks ia . elin- y. m. tarvikkeiden  h innoissa  y. m .) , m itä, ku in ka  
paljon  m itäkin  ja  suuriko oli m in kin  raha-arvo viim e vuonna? ..............................................,

täm än vuoden a lk u p u o lisk o lla ? .................................................................................................................
11. K u in k a  suuri o li koko ansionne v. 1928? ..  : ..............................................................................  m k,

ja  täm än vuoden alkupuoliskolla?  .................................................................................................m k.
12. A terioitteko työhuoneessa tai sen u lkopuolella ja  sillo in  m issä?  ...............................................

IV. Muita tiedonantojanne ja  huom autuksianne työoloissanne olevista epäkohdista  ja  toivom uksianne 
n iid en  korjaam isesta.

(paikkakunta)
.kuun  ..........  p :n ä  1929.

(kunnan ammattientarkastaja)

V. Terveyssuhteet.
1. T au d it:

L ä ä k ä r i n  m e r k i n t ö j ä .

A . T  u t  k i i t ä v ä l l ä
E nnen  kutom aleollisuuteen tuloa. K utom ateollisuudessa o lle ssa .

‘B . L ä h e i s  e s s ä  s u v u s s a :

G- P u o l i s o l l a :

2. K atsooko  tu tk ija  työntekijän työkyvyssä tapahtuneen alennuksen tai nykyisten  sairauksien
ja  v ikojen  johtuvan suoranaisesti hänen nykyisestä am m atistaan  vai onko am m atti a in oas
taan  m yötävaikuttanut taudin puhkeam iseen?  ................................................. ; ................................

3. Onko nykyisessä työssä sattunut tapaturm ia?  ............................  M illoin  (vuosi, kuukausi,
pä iv ä , tunti m ain ittava)? ...........................................  M ik ä  o li aiheuttaja? ....................................
V am m an laatu : .....................: ........................  S airau sa jan  pituus: ...............................................
S eu r a u s : ..................................................................................................... .........................................................

4. Y lein en  terveydentila: terve ja  voim akas, terve, terve, v a ikk a  heikon lainen , kivulloinen.
5. R uum iinrakenne: vankka, tavallinen, heikko.
6. R avitsem ustila: lihava, norm aalin en , la iha.

M illo in  ja  ku in ka  p itkän  a jan  kuluessa laihtunut? ........................................................................
M istä syystä? .......................................................................... ’............... " .....................................................

7. A lkoholijuom ien  nauttim inen: työntekijän : .........................................................................................
aviopuolison : ..................................................................................................................................................

8- M ontako lasta  T eille  on  syntynyt? .......... M in kä  ik ä is iä  ne ov a t? ..............................................
9. (N a is ille :)  Onko ollut epäsään n öllis iä  synnytyksiä ennen kutom ateollisuudessa työsken

telyänne? ................................................................  sen aikana?  ............................................................
M istä  syystä? .................................................................................

10. (N aisille :) Onko ollut kuolleena syntyneitä la p s ia  ta i keskenm enoja ja  m ontako ennen
kutom ateollisuudessa työskentelyänne? ...................................  sen aikana?  ...................................
M istä syystä? t ......................................................................

11. Onko elävänä syntyneitä la p s ia  kuollut, m ontako, m in kä  ik ä is in ä  ja  m ih in  tautiin (m ie
h ille :)  ...................................................... .............................. >.............................................................................
................................................................  (n a is ille :)  ennen ä id in  kuiom atyössä oloa  syntyneistä?'
........................................................sen a ik a n a  syn tyn eistä? ......................................................................

12:- (N a is ille :)  Oletteko itse im ettänyt ja  ku in ka  kauan  lap s ian n e (k a ik k i lapset selostettava
erikseen)?  ...........................................................................................................................................................
M ontako lapeistanne on  hoidettu kotona? ........................-. m ontako m uualla?  ........................

13. Onko työnne laadu ltaan  hyvin rasittavaa?  .....................  V aatiiko  se er iko ista  tarkkaavai
suutta? ................................... *yksipu olista  ruum iinasentoa?  ........................................

\
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14. Onko työhuoneessanne tai esiintyykö työssänne kosteutta, pa ljon  pölyä, kaasu ja  ta i höyryjä, 

' kovaa m elua ja  tärinää, voim akasta, säteilevää läm pöä, kylm yyttä, vetoa, hä ikä isevää  valoa?
15. M uistutuksia: '

(•paikkakunta)
kuun 'p :n ä  1929.

(lä äkär in  n im i)

Ohjeita.

I .  6—8: M yös m ainittava, m ikä  am m atti ku o lle illa  o li eläessään  ja  eronneilla avioliittonsa a ikan a .
M aanviljelysalalla- olevista ilmoitettava, onko talollinen, torppari, m äk itu pa la in en  tai 
m aataloustyöntekijä. N iiden  naisten am m atiksi, jo tka  eivät tee ansiotyötä, vaan  hoitu
vat kotitaloutta, m erkitään : kotitaloudenhoita-ja.

I .  9 : K oton a olevat lapset tarkoittavat kaikkia kotona olevia lap s ia  e ikä  työttömiä.
I I I .  5 : J o s  on vuorotyö, on eri vuorojen työskentely a ik a  vuorokaudesssa ja  työtuntim äärä v ii

kossa erikseen m ain ittava
ni. 10: Tiedot annetaan  erikseen  vuodelta 1928 ja  täm än vuoden alkupuoliskolta. K u n k in  lu on 

toisedun raha-am o lasketaan  paikkaku n nan  silloisten käyp ien  hintojen m u kaan  ja , alennettu
jen  hintojen ollessa kysym yksessä, näiden  ja  käyp ien  hintojen ero. A sunnosta-on ilm oitet
tava, m ontako huonetta s iin ä  on  ja  onko se ilm an  vuokraa vai halvem pivuokrainen  ja  paljonko  

■ ' halvem pi. K eittiö  lasketaan  eri huoneeksi. E lin tarv ikkeista  y. m . s  .ilm oitetaan , ku in ka  p a l
jon  m itäk in  on saatu ilm aiseks i tai halvem m illa h innoilla  ja  ku in ka  'paljon  halvemm illa?  

I I I .  11: E lle i työntekijä itse m uista vuosiansiotaan, voidaan  se. saada työnantajien luetteloista tai 
verotuslaulakunnalta; tällöin  on otettava vähentäm ättöm ät eli bruttotulot.

I I I .  12: J o s  työntekijä aterioi työhuoneen ulkopuolella, m ain itaan , aterioiko hän  jossa in  toisessa 
huoneessa työpaika lla  ta i kotona tahi jossa in  ru okalassa ja  kahvilassa.

\
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,1. Ikä ja siviilisääty. — Aider och civilständ.
,

N aim attom at 
. Ogifta

•* Perheelliset - - Med fam ilj
Yhteensä

InallesIk ä, vuotta 
Älder, är

naim isissaolevat
gifta

lesket — änkor 
o. änklingar

eronneet , 
fränskilda

Yhteensä  ̂
Summa

Miehiä
Man

N aisia'
Kvinnor

Miehiä
Miin

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Man

Naisia
ICvinnor

Miehiä
Män

N aisia
Kvinnor

Miehiä
Män

N aisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

I 2 3 * 4 5 6 ' 7 S 9 10 ' 11 12 13

A l l e l 5 - U n d e r  15 ,  i 3 • __ -__ __ __ __ _ _ _ i 3
1 5 — 1 8  ................... 1 0 5 2 7 9 . — i- — — . — — — i 1 0 5 280-
1 8 — 2 0  ................... ' '  7 9 4 0 8 — 7 — • — — — — 7 7 9 4 1 5
2 0 — 2 5  .............. 1 1 5 8 9 3 2 7 1 0 1 — 4‘ — ' 3 2 7 1 0 8 1 4 2 1 0 0 1
2 5 — 3 0  ...................... 5 5 6 2 9 ■ 9 0 1 7 0 — 7 — * . 4 9 0 1 8 1 1 4 5 8 1 0
3 0 — 3 5  ..................... 1 5 3 5 9 7 9 1 1 7 . l 2 6 9 81 1 5 2 96 5 1 1
3 5 — 4 0  ................... 8 2 7 9 5 7 ■ 7 8 -  • — 4 3 ^  f 17 5 8 1 3 8 6 6 4 1 7
4 0 — 4 5  . .............. 3 2 4 4 . 5 0 9 0 4 7 7 — 2 0 5 4 . 1 8 7 . r 57 4 3 1
4 5 — 5 0  ................... 3 2 0 2 5 1 4 7 3 9 3 2 13 5 6 1 5 3 5 9 3 5 5
5 0 — 5 5  ................... . 4 . 1 8 2 * 6 8 4 1 7 7 8 1 9 76 1 2 8 8 0 3 1 0
5 5 — 6 0  .................... ' 1 1 1 3 5 3 2 2 . 9 5 5 1 * 2 6 3 7 9 6 4 1 9 2
6 0 — 6 5  ................... — 5 1 3 0 . 5 8 2 8 — 1 3 8 - 3 4 3 8 - 8 5
6 5 —  .........................
I lm o it ta m a to n  —

3 5 8 ̂ t 4 8 8 10 2 8 — 1 5 8 3 7 61. 9 5

. O u p p g iv en  . . . ----' . 9 2 2 — — — 1 2 3 2 12
Y h te e n s ä — Su m m a 3 9 2 3  7 0 9 5 5 5 6 8 9 42 4 3 9 6 '  8 0 6 0 3 1 2 0 8 9 9 5 4  9 1 7

II. Ammatti-ikä erikoistyöalalla. — Anställningstiden inom. olika specialyrken.
Valmistelu
Förarbe- Kehruu Kudonta Valkaisu Värjäys Viimeistely Aputyö Umoitta- Yhteensä

1
Vuotta ten Spinning Vävning Blekning Färgning tering • ten Ouppgivcn Inalles

At Mie- Nai
sia Mie- Nai

sia Mie* Nai
sia' Mie- Nai

sia Mie; Nai
sia Mie- Nai

sia Mie- Nai
sia Mie- Nai

sia Mie- Nai-
hiä Kvin- hiä

Män
hiä
Män

hiä hiä hiä hiä hiä Kvin- hiä
Män nor. nor nor Män nor Män nor Män nor Män nor Män nor Män nor

1 2 3 - 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 , 1 7 18 19

Alle1/,,—Under1/,, l i 53 7 75 4 63 2 5 __ 15 - 29 19 16 — — 63 236
7 « - i ................... 9 65 14 68 4 80 4 — 6 2 14 30 " 7 37 — — 58 282

1—3 . . . . ' .......... 32 187 31 315 32 384 11 1 33 5 45 178 *38 86 — 3 222 1159
3—6 . . . ............ 30 121 27 250 20 359 16 1 32 4 45 81 29 78 1 — 200 894
6—9 .................. ' 19 107 28 195 12 243 6 — 25 1 29 55 22 38 — — 141 639
9—12 ............... 11» 72 .18 98 9 134 2 — 15 1 8 15 18 17 — — 81 337

12—1 5 ............... 4 38 3 42 3 88 — — • 3 1 3 20 11 -9 — 1 27 199
15—21 . . : ........ ' 6 63 13 109 -4 222 5 —*. 4 — 8 , 17' 6 10 — -  1 46 422
21— ................... 29 82 27 202 15 359 15 _ 21 1 22 34 21 20 _ _ 150 698
Ilmoittamaton —

Ouppgiven . . . 1 10 2 2 1 23 — — — — 1 -4 ’ 2 4 — 8 7 51
Y h te e n sä — Su m m a 1 5 2 / 7 9 8 1 7 0 1 3 5 6 1 0 4 1 9 5 5 6 1 2 1 4 4 1 5 1 9 0 4 6 3 1 7 3 3 1 5 1 1 3 9.95 4  9 1 7

III. Ammatti-ikä kutdmateollisuudessa. — Anställningtiden inom textilindustrin. '

f Työskennellyt kutomateollisuudessa, 'vuotta --  A rbetat inom textilindustrin, är Ilm o itta
m atta
Oupp-
givet

Yhteensä 
" SummaTyöskennellyt ny

kyisessä työpaikas
sa, vuotta 

Arbetat & liuvaran- 
de arbetsplats, är*

alle,
under / 2 ' v * — 1 1 - - 3 ’ 3 - - 6 6 - - 9 9 - - 1 2 1 2 - - 1 5 1 5 —  ■

M
iehiä

M
än

I 
N

aisia 
K

vin
n

or

M
iehiä

M
an

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä 

• 
M

än

N
aisia

K
vin

n
or

SS®
n

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä 

. M
än

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehiä

M
än

I 
N

aisia ' 
1 K

vin
n

or

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

1 2 3 '4 5 6 7 8 9 1 0 11 12 13 14 lö ' 16 . 17 18~ 19 20 21

A U e V a -U n d e r V a 3 9 1 3 5 — 2 — 1 8 1 13 __ 10 — 6 1 — — 3 1 __ 4 2 . 1 8 7

7 * - i ......................... — — 3 5 1 9 7 i 14 1 1 2 1 1 14 — 3 1 6 — . 9 1 1 4 0 2 5 6
1— 3 .................t r . — — — — 169 9 2 2 2 6 6 5 3 2 — . 2 3 1 ■ 9 — ' 1 8 1 — 178" 1 0 7 0
3 — 6 . . ' ................ 1 6 9 7 4 7 3 3 2 2 2 2 2 1 5 4 2 3 — — 1 8 0 8 3 9
6 — 9 '......................... 1 3 0 5 9 4 ' 2 1 7 2 16 1 4 3 — ■1 1 3 5 6 7 1
9 — 12 ................... — — — — — ----. — — — ’---- 6 4 3 0 9 — 11 7 3 5 1 — 7 2 3 5 5

1 2 — 15 .................... l 33 2 0 5 4 21 — 3 7 2 2 6
1 5 — 2 0  .............. .'. — — — — — — — — _ _ — — — — — 35 3 0 6 — — 3 5 /'306
2 0 —  .........................
Ilmoittamaton —

— ----' — ' ---- — — — — — — — — 2 7 2 9 8 5 — . ---- 2 7 2 9 8 5

Ouppgiven. . . . — — 1 — 2 1 1- — — 1 1 — 1 1 2 - 1 1 4 4 22
Y h teen sä—S u m m a 3 9 1 3 5 35 2 0 0 1 7 0 9 5 6 1 7 4 8 3 9 1 3 9 6 8 2 6 9 3 8 1 4 0 2 6 3 3 2 4 1 4 4 5 t) 1 6 9 9 5 4 9 1 7
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Kaikkiaan — Inalles 05<M
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V. Vuotuinen rahapalkka erikoistyöaloittain. — Árlig penninglön enligt specialyrke.

Rahapalkka v. 
1928, mk

Valmistelu
Kehruu Kudonta Valkaisu Värjäys Viimeistely Aputyö

Hjälparbe-
ten

Ilmoitta- Yhteensä
ten Spinning Vävning Blekning tfärgning Appretering Ouppgiven; Sumina

Penninglön under 
är 1928, mk Mie- Nai’

siä Mie- Nai
sia Mie- Nai

sia Mie- Nai
sia Mie- Nai- Mie- Nai* Mie- Nai-

Mie- Nai- . Mie- Nai-
hiä

Män Evin*
nor

hiä
Män Kvin-

nor
hiä

Män Kvin-
nor

hiä
Män Kvin-

nor
hiä’

Män Kvin-
nor

hiä
Män Kvin-

nor
hiä

Män Kvin.
nor

hiä
Män Kvin-

nor
: hiä 
¡Män Kvin*

nor
1 2 3 4 0 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 .17 IS 19

Alle 5 000 — Un-
der 5.000 . . . . — 12 2 30 2 35 — — — — — 5 — 3 _ _ 4 85

5 000—6 250 .. i 30 6 32 4 108 12 9 — i 11 192
6 250—7 500 .. 2 48 4 174 2 141 1 — — 2 7 16 — 22 _ i 16 404
7 500—8 750 .. 4 143 4 346 6 249 1 i — 4 4 37 8 39 __ 2 27. 821
8 750—10 000.. 11 119 6 205 1 236 1 — 3 4 8 74 6 . 30 _ 4 36 672

10 000—11 250.. 20 63 12 83 3 165 0 — D 1 14 32 12 27 ____ — 71 •371
11 250—12 500.. 13 33 12 23 8 113 3 — 29 — 31 27 10 27 — — 106 223
12 500—13 750.. 17 10 9 5 6 72 3 — 3 — 17 24 13 17 _ __ 68 128
13 750—15 000.. 6 3 21 i 4 25 9 — 4 — 12 10 6 10 . __ __ 62 49
15 000— .......... 24 1 31 30 18 18 . 45 22 6 35 10 205 35
Ilmoittamaton —

Ouppgiven . .. 4 7 1 22 1 21 1 — 2 — 1 9 2 4 — 1 12 64
Yhteensä— Summa 102 469 108 921 67 1183 42 i 91 11 116 252 92 198 — 9 618 3 044

• 3 -

VI. Perheiden suuruus. — Familjens storlek.

Naimisissa olevia 
G ifta

Leskiä ja  eronneita 
Änklingar, änkor 

och fränskilda
N aim attom ia

Ogifta
.K aikkiaan

Inalles

Perheen jäsen- 
luku, henkeä

Fam iljens stor-

Työn
teki
jö itä

Arbe-
tarc

Heidän perhecn- 
jäseniään 

Deras familje- 
medlemmar

T yön
tek i
jö itä
Arbc-
tare

Heidän per- 
heenjäse- 

niään 
Deras fa- 
miljemed- 

lemmar

Työn-.
teki
jö itä
Arbe-
tare

Heidän per
heeni äse- 

niään 
Derás fa- 
miljemed- 

lemmar

Työn
teki
jö itä
Arbe-
tare

Heidän perheen* 
jäseniään 

Deras fam ilje- 
medlemmar

lek, personer

M
iehiä 

- 
. M

än Il
O P

! 
. 

M
iehillä 

H
os m

än

N
aisilla 

H
os kvinnor

Y
h

teen
sä

Su
m

m
a

M
iehiä

M
än

N
aisia 

! 
K

vin
n

or

M
iehillä 

H
os m

än

N
aisilla 

H
os kvinnor

Y
h

teen
sä

Su
m

m
a

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

M
iehillä 

H
os m

än

N
aisilla 

H
os kvinnor

Y
h

teen
sä

Su
m

m
a

li
^ pi

*!• P
g E
O 5=

M
iehillä 

H
os m

än

N
aisilla 

H
os kvinnor

Y
h

teen
sä 

! 
Sum

m
a

1 2 3 4 ■ 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 .16 1.7 18 19. 20 21

i .............................. — ._ __ _ __ 12 142 _ _ 38 8 3 284 _ _ 400 3 426 »_ — _
2 ............................ 135 276 135 276 411 19 195 19 195 214 3 34 8 3 348 351 157 819 157 819 976
3 ............................ 186 223 372 446 818 5 107 10 214 224 — 69 — 138 138 191 399 382 798 1 1 8 0
4  ............................ 110 103 330 30 9 639 5 58 15 174 189 1 7 3 21 24 116 168 348 504 852
5 ............................ 60 39 240 156 396 3 11 12 44 56 — 1 — 4 4 63 51 252 204 456
6  ............................ 29 25 145 125 270 3 3 15 15 30 — — — — — 32 28 160 140 300
7 ............................ 15 13 90 78 168 — 2 — 12 12 _ — — — — 15 ' 15 90 90 180
8 ..................... 10 6 70 42 112 1 — 7 — 7 — — — — — 11 6 77 42 119
9  ............................ 6 2 48 16 64 6 2 48 16 64

10 ............................ 4 — 36 _' 36 4 __ 36 _ 36
Ilmoittamaton — 

Ouppgiven . . . _ 2 1 3
Yhteensä—Summa 555 689 1 4 6 6 1 4 4 8 2 914 48 519 78 654 732 392 3 709 6 511 517 995 4 917 1 550 2 613 4 1 6 3

8
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VII. Samassa huoneessa nukkuvien henkilöiden luku. 
Antal personer, som sovo i samraa rum.

1

Huoneen 
tilavuus, m3

11 Kummets • • 
kubikinnehäll, m3

Työntekijöitä, joiden kanssa samassa huoueessa nukkui, henkeä 
' Arbetare, med vilka i samma rum sovo, personer

r K
aikkiaan
Inalles

naimattomat s*  
ogifta

naimisissa olevat, lesket’ja  eronneet 
gifta, änklingar, änkor och fränskilcla

ei yh
tään 
ingen

i 2 ■ 3 4 5—
Ilmoit

tamaton
Oupp-
givet

Y h 
teensä
Sum*'

ma

ci yli* 
taan 
ingen

i 2 3 4 5—
Ilmoit

tamaton
Oupp-
givet

Yh
teensä
Sum
ma

s 1 2 3 4 5 6 7 s 9 * JO n 12 13 14 15 16 17 18

\ - i
Alle 15 — Under 15 1 1 1 — ■--* —

15—20 .................. 5 — 2 — — -- ,
20—25 ................... 6 4 2 - 4 — * ---
25—30 ................... 4 7 8 1 1 '1
30—35 ........... 12 10 '6 2 7 1
35—40 ........ .. 7 14 11 3 3 1
40—45 .................. 7 12 11 15 6 2
45—50 .................. 4 - 15 11 5 4 5
50—60 ................... 1 8 19 13 5 5
60—70 . ................. 3 13 12 8 9 4
70— .......................
Ilmoittamaton —

3 8 '9 15 - 9. 11

Ouppgiven . . . . —

Yhteensä— Summa 53 92 92 66 44 30

Allé 15 — Under 15 19 16 1 1
15—20 ................... 38 , ‘ 42 17 5 3 2
20—25’ .................. 59 100 41 13 7 ' --
25—30 ................... 74 152 66 34 7 5
30—35 ..  : .......... 56 140 85 35 13 8
35—40 . . . i .......... 74 198 129 65 16 13
40—45 ..-............... 66 206 98 81 20 24
45—50 ................... 36 194 114 57 17 13
50—60 . . : ............ 56 183 149 81 43 26
60—70 ........ : . .  .. 23 117 87 58 25 23
70— .................
Ilmoittamaton —

10 77 '89 74 54 29

Ouppgiven........ 1 2 1. 4 2 1
Yhteensä— Summa 512 1427 876 508 208 144
Kaikkiaan—Inalles 565 1519 968 574 252 174

M ie h iä  — M ä n
3 _ \

_ __ __ ___ _ 3
1 8 1 2 1 2 — 1 — 7 ■ 15

_ 16 ' 2 9 3 i 1 1 • --- 17 33
— 22 1 15 12 0 1 2 1 37 59

1 3 9 2 . 16 15 7 1 1 — 42 81
1 40 2 27 19 10 2 1 — 61 101

_ 53 3 15 35 12 9 2 1 77 130
44 3 25 19 ■12 3 4 — 66 110

1 52 5 32 43 20 9 3 1 113 165
_ . 49 _ 28 23 17 7 7 1 83 132
— 55 3 23 28 24 13 9 — 100 155

11 ' u - 11
1 5 3 9 2 2 2 1 9 2 1 9 8 1 1 0 4 6 31 T ]* 6 0 3 9 9 5

N a i ‘s i a — K v in n o r
_ 37 1 3 ■ 2 1 _ __ — 7 44

1 108 8 7 6 2 . 2 — — 25 133
3 223 15 31 16 6 4 — — 72 295
1 3 39 17 39 25 14 9 2 i 107 446
1 . 3 38 15 55 27 19 3 4 i ' 1 2 4 462
3 498 15 72 51 23 5 2 — 168 666
3 498 11 44 56 30 8 4 5 158 656
2 433 9 36 36 23 2 2 — 108 541
2 540 10 77 51 24 5 13 1 181 721
2 . 3 3 5 8 39 34 28 8 2 — 119 454

. 2 335 4 35 39 26 7 12 — 123 45 8

. 14 25 _ 1 _. 1 _ __ 14 16 41
34 3 7 0 9 1 1 3 4 3 9 3 4 3 1 9 7 5 3 4 1 2 2 1 2 0 8 4  9 1 7

-49 4101 135 631 541 307 99 72 - 26 1811 5 912

VIII. Terveydentila eri ikäryhmissä. — Hälsotillständet inom olika aidersgrupper.

Ik ä , vuotta 

Alder, är

Terveitä ja  ' 
voim akkaita 
F risk a  och 

kraftiga

1 Terveitä 
Friska

Térveitâ, vaikka 
heikonlaisia 

Friska, ehuru 
** klena

Kivulloisia
Sjukliga

* "t' ‘
Yhteensä

Summa

Miehiä
Man

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Man

Naisia^
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia ' 
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

"Naisia
K vinnor

* 3 2 3 4 5 6 7 8 ' .9 10 , 11

Alle 2 0  —  Under 2 0  . : ........... .. 8 7 1 1 6 8 5 9 1 _ 4 _ _ 1 7 6 6 6 6

2 0 — 3 0  ............................................................ 2 4 1 0 1 2 3 6 ',1  5 7 9 — 1 3 — 1 2 6 0 1 6 9 4

3 0 — 4 0  ................... ■..................................... 1 2 4 3 1 4 3 8 0 1 — 1 4 — 3 1 5 5 8 6 1
4 0 — 5 0  .......................................................... 1 0 '  3 9 9 4 ' 6 7 7 — 1 8 1 5 '1 0 5 7 3 9

5 0 — 6 0  .......................................................... 12 3 0 1 1 8 4 3 9 — 9 ---. 4 1 3 0 4 8 2

6 0 —  ................................................................ 4 6 . 8 9 1 5 7 1 '7 V 2 9 5 1 7 2
Ilmoittamaton — Ouppgiven . . — — — 4 — — — — — 4

,  Yhteensä — Summa 70 290 8 4 8 4  2 4 8 1 65 2 1 5 ' 9 2 1 4  6 1 8
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IX. Terveydentila eri ammatti-ikäryhmissä. — Hälsotillständet inom olika 
. grupper av anställningstid.

Ammatti- ikä, vuotta 
Anställningstid i yrket, Ar

Terveitä ja  
voimakkaita 
Friska och 

kraftiga

Terveitä
Friska

Terveitä, vaik
ka heikonlaisia 
Friska, ehuru 

klena

Kivulloisia
Sjukliga

s Yhteensä 
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinuor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Mieliin
Mäu

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Alle 1 — Under 1 ....................... 5 23 64 265 ' 2 69 290
1— 5 T......................................... 18 102 254 ■1359 — 13 __ 2 272 1476
5—10 .......................... ............ 18 58 178 . 910 — 15 — — 196 983

10— 20 .......... : ........................................ ■ 11 45 96 ' 751 — 14 — 4 107 814
20—30 ...................................................... 10 25 85 467 — 5 1 6 96 503
30— ........................................................... 11 > 35 166 488 i 16 — 4 178 543
Ilmoittamaton —  Ouppgiven . . . — ' ' 2 3 7 — — — — 3 9

\ Yhteensä,— Summa 73̂ 290 846 4 247 i 65 1 16 921 4 618

X. Ammatti-ikä ja ravitsemustila. — Anställningstiden och näringstillständet.

A m m atti-ikä, vuotta 

Anställningstid i yrket, Ar

* V

Lihávia
F e ta

N ormaaleja 
Nórmala '

Laihoja 
< Magra

Yhteensä
Sum m a,

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Miehiä
Män

N aisia
Kvinnor

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

'  1 2 . 3 4 5 6 7 S ■ 9

Alle. 1 —  Under 1 .................. ; . _ 2 63 26 9 6 19 69 29 0
1— 5 . . . : .................................... 3 31 239 1 3 6 1 30 84 272 1 4 7 6
5— 10 .................. ................................... 5 29 ,1 6 6 840 25 114 196 983

10— 20 ...................................................... 5 35 ' 88 '  660 14 119 107 81 4
20— 3 0  ...................................................... 5 34 66 380 25 89 96 503
30 —  ................................................... '  15 57 116 36 3 47 123 17 8 543
Ilmoittamaton —  Ouppgiven. . . . — ' ---- 3 8 — 1 3 9

Yhteensä —  Summa 33 1 8 8 741 . 3  8 8 1 1 4 7 549 921 - 4 618

XI.' Työntekijäin sairaudet ennen kutomateollisuuteen tuloa. — Arbetarnas sjuk- 
domar före inträdet i textilindustrin. ’

Työntekijäin ikä, vuotta — Arbetarnas Alder, Ar Yhteensä

Taudit — Sjukdomar
alle ■ qa 
under 20--30 30--40 40--50 50—60 60— Summa

*6

N
aisia

Kvinnor

M
iehiä

M
än

N
aisia

Kvinnor

¿ k
a Sp!

N
aisia

Kvinnor

M
iehiä
M

än

N
aisia

Kvinnor 6*|
2 *S.p
g g:o &H

M
iehiä

M
än IlB tC

M
iehiä

M
än

N
aisia ¡ 

Kvinnor¡

V 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 .14 15

Tarttuvat taudit — Smittosamma sjukdomar ........... 39 144 20 258 7 102 3 73 4 38 __ 14 73 '629
Keuhkotuberkuloosi — Lungtuberkulos ...................... — — — 1 1 1 — 2 — — — 2 1 6
Muu tuberkuloosi — Annan tuberkulos ....................... 1 1 1 5 — — — 2 — __ — — 2 8
Hengityselinten taudit — Sjukdomar i andningsorganen 18 63 12 90 ■7 29 5 34 3 12 2 2 47 230
Sydän- ja verisuonten taudit— Hjärt- och blodkärls- 

sjukdomar .................................................................... 1
/
1 _ h 1 1 1 _ 3 1 2 8

Virtsaelinten taudit — Sjukdomar i urinorganen . . . . 1 3 1 4 2 — — 2 — 1 — .--- 4 10
Ruoansulatuselinten taudit — Sjukdomar i matsmält- 

ningsorganen /............................................................. 1 * 8 2 10 __ 5 1 4 1 2 1 _ 6 ' 29
Nivelreumatismi — Ledgängsreumatism .....................•. 1 2 1 11 2 5 2 3 — 1 — 1 6 23
Lihasreumatismi.— Muskelreumatism ........................... __ — 2 3 1 3 — 4 \ 1 2 — 1 4 13
Silmätaudit — Ögonsjukdomar....................................... 1 — 1 6 — 5 — — — 3 — 1 2 15
Synnytyselinten taudit — Sjukdomar i födsloorganen — 6 — 18 — 11 — 3 — — — — — 38
Kurkkutaudit — Strupsjukdomar................................... — 13 2 24 — 6 — 4 — — — — 2 47
Nenä- ja korvataudit — Näs- och öron sjukdomar . — * 2 — 10 — ' -- — 2 — 2 — — — 16
Ihotaudit,— Hudsjukdomar ........................................... — —
Struuma — Struma........................................................... — 2 — 6 — 4 — 1 — — — — — 13
Hermostolliset häiriöt — Störingar i nervsystemet .. — 5 i 10 ' --- 4 — 7 — 12 — 3 1 41
Väsymys ja heikkous — Trötthet och svaghet.......... — 1 — 1 — 2 — — — 4 — — — 8
Tapaturmien seuraukset — Skador av olycksfaJl . . . . — 1 i 2 1 3
Muut taudit — Övriga sjukdomar .............. '............... 2 17 6 20 2 7 — 7 — , 5 — 1 10 57

Yhteensä taudintapauksia — Summa sjukdomsfall 65 269 50 480 23 185 11 149 9 85 3 26 161 1194
Sairastaneita työntekijöitä — Insjuknade arbetare . . . . SO192 42 347 21 157 10 115 8 66 3 23 134 900

l



XII. Työntekijäin sairaudet kutomateollisuustyön aikana. — Arbetarnas sjukdomar 
under den tid, sora de arbetat inom textilindustrin. '' '

8

Työntekijäin  ikä, vuotta — Arbetarnas ¿líder, ár
Yhteensä

Taudit — Sjukdomar

i*

alle f $  a 
under 20 - 3 0 30 - 4 0 40 - 5 0 50--60 60

f Summa

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

f t

N
aisia

K
vin

n
or

gg. B g

N
aisia

K
vin

n
or1

» K
s f r3 P5

N
aisia'

K
vin

n
or

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

( M
iehiä 

M
än nO 8#

M
iehiä

M
än f l

1 2 3 4 5 6 7 / 8 9 10 1.1 1 2 13 1 4 1 5

Tarttuvat taudit —  Smittosamma sjukdomar 6 17 l i 117 13 99 11 . 85 13 58 10 25 64 401
Keuhkotuberkuloosi —  Lungtuberkulos . : ...... 1 3 — 19 1 .13 2 1 15 2 6 — — 6 ■ 56
Muu tuberkuloosi — 1 Annan tuberkulös .......... 19 43 14 . 75 1 ‘ 28 2 21 3 4 i 2 40 173
Hengityselinten taudit —  Sjukdomar i and- 

ningsorganen..................................................................... 15 51 40 163 33 .130 18 128 29 90 24 39 159 601
Sydän- ja  ■ verisuonten taudit — Hjiirt- ooh 

blodkärlssjukdomar ■....................................... 2 6 5 62 3 54 4 63 9 50 -6 26 29 261
Virtsaelinten taudit — Sjukdomar i urinorganen — — i 13 2 10 ------ ’ 14 4 11 ■ 2 3 9 51
Ruoansulatuselinten taudit — Sjukdomar i mat- 

smältningsorganen........................................... 6 5 15 70 19 67 14 72 25 61 16 14 95 289
Nivekeumatismi — Ledgängsreumatism ..........
Lihasreumatismi — Muskelreumätism ...............

‘3 10 26 122 18 117 24 .134 30 117 22 57 123 557
3 5 6 93 15 144 28 198 40 175 29 61 121 , 676

Silmätaudit—  Ögonsjukdoinar........................... 1 6 4 30 4 14 1 16 3 14 6 11 19 91
Synnytyselinten taudit —  Sjukdomar i födslo- 

o r g a n e n  ..................... ................................................. ; ............................................. 33 96 57 71 _ 31 _ 2 ___ ^ 290
Kurkkutaudit —  Strupsiukdomar..............................................

Nenä- ja korvataudit —  Näs-,och öronsjukdomar
8 39 13 80 5 24 1 30 3 15 1 2 31 190

.2 8 13 40 4 35 3 41 7 33 6 24 35 181
Ihotaudit,—  Hudsjukdomar ............................. — 4 3 7 — 3 — 5 — — — 1 3 20
Struuma —  Struma ..............................................’........................ 1 45 5 114 1 49 — 45 — 21 — 4 7 278
Hermostolliset häiriöt —  Störingar i nervsystemet 4 31 4 131 13 176 14 163 9 110 9 40 53 ’ G 51
Väsymys ja heikkous — Trötthet och svaghet — 10 1 23 3 29 — 35 3 28 10 14 17 . 139
Tapaturmien seuraukset — Skador av olycksfall 3 5 9 19 6 22 , 6 30 10 32 12 19 46 127
Muut taudit — Övriga sjukdomar .................. 4 n 4 - 34 7 18 3 28 9 24 7 10 34 125
Y h te e n sä  tau d in tap au k sia  —  Sum m a, sjuk do m sfall 78 3 3 2 1 7 4 1 3 0 8 1 4 8 1 0 8 9 1 3 1 1 1 9 4 1 9 9 8 8 « 1 6 1 3 5 4 8 9 1 5 1 5 7

Sairastaneita työntekijöitä — Insjuknade arbetare 61 250 126 822 91 591 75 582 102 424 S3 159 538 2828

XIII. Lasten luku. — Antalet barn.• t
\
* Äidin ikä, vuotta *

Lapsia — Barn Yhteensä
äitejä

Yhteensä
lapsia

- Moderns älder, är
0 1 2 3 4 '5 6' 7 8 9 10 i l  —

Sumina
mödrar

Summa
barn

; 1 - 2 3 4 ' 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15

Naimisissa olevat — Gifta 
Alle 20 — Under 20 .. 5 5

-
10 5

•’ 20—30........ V ................... 109 m 32 8 1 261 203
30—40............ .................. 56 85 62 ,30 16 9 3 2 1 — — — 264 448

• 40—50............................... 1 39 63 76 50 37 23 12 10 5 2 i — ' 318 . 838
50—60............................... 24 34 24 26 '26 10 14 17 5- 8 9 3 200 754
60— ................................... 6 7 • 9 11 11 6 5 4 3 2 • ;— 5 69 .289

; • Yhteensä — Summa 2 3 9 3 0 5 2 0 3 1 2 5 9 1 4 8 ’ 3 4 3 3 1 4 12 1 0 8 1 1 2 2 2  5 3 7

- / •
Naimattomat-— Ogifta - 

Alle 20 — Under 20 .. 654 2

t -
i

*656 ' 2
20—3 0 . . ................... :.  .. 1293 126 12 — 2 1433 158
30—4 0 . . . . ‘ ................. .440 122 31 5 3 601 211
40—50.-......................-... 288 92 30 5 5 2 1 , --- — — — ’ — 423 203

• 50—60.......................: . . . 216 48 Í7 2 1 284 , 92
6 0 - . ' . . , ........................... 89 19 2 3 — i — — — — — — 114 ‘ 37

Yhteensä — Summa
t
i

2  9 8 0 4 0 9 9 2 15 11 3 1 3 5 1 1 ' 703
V
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S. V. T. XXI. Köyhäinhoito tilasto. — F. O. S. XXI. Fattigvärdsstatistik.
A. 23—38. Köyhäinhoito (vv. 1918—1933). 1922—36. — Fattigvárden (áren 1918—1933). 1922—36.

S. V. T. XXVI. Työtilastoa. — F. 0 . S. XXVI. Arbetsstatistik.
A. 1—22. Työssä sattuneet tapaturmat (w . 1898—1925). 1904—28. — Olycksfallen i arbetet(áren 1898—1925). 1904—28.B. 1—28. Apukassat (vv. 1899—1931). 1905—34. — Understödskassor (áren 1899—1931).1905—34.

S. V. T. XXVI. A. Tapaturmatilastoa. — F. O. S. XXVI. A. Olycksfallsstatistik.
1—6. Työssä sattuneet tapaturmat (vv. 1926— 1932). Uusi sarja. 1932—36.— Olycksfallen i arbetet (ären 1926—1932). Ny serie. 1932—36.

S. V. T. XXXII. Sösialisia erikoistutkimuksia.
I. Marraskuun lakko vuonna 1917 ja kapina vuonna 1918. Tilastollinen selonteko niiden vaikutuksesta Suomen teollisuuteen. 1921.II. Asnntolaskenta huhtikuun 25 p:nä 1919.* 1921.III. Tutkimus Suomen maataloustyöväon oloista palkkausvuonna 1919—1920. 1923.IV. Tutkimus metsä- ja uittotyöntekijäin oloista keväällä 1921. 1923.V. Elinkustannukset tilinpitokaudella 1920—21. 1925.VI. Kieltolakirikokset 1/6 1919—81/6 1924. 1925.VII. Kieltolakitledustelu vuonna 1928. 1925.VIII. Juopumuksesta pidätetyt henkilöt kaupungeissa vuonna 1923. 1925.IX. Lastaus- ja purkamistyöntekijäin olot. 1928.X. Tutkimus liikeapulaisten työ-, palkkaus- y. m. oloista vuonna 1926. 1929.XI. Teknillisen henkilökunnan työ- ja palkkausolot vuonna 1929. 1933.XII. Yötyöntekijättärien työ-, asunto- ja terveysolot. 1935.XIII. Työläisnuorisotutkimus. 1935.XIV. EUnkustannustutkimus vuodelta 1928.A. Kaupunkien ja muiden asutuskeskuksien tilinpitoperheet. 1936.XV. Kutomateollisuuden työntekijäin olot vuonna 1929. 1936.

F. O. S. XXXII. Soeiala specialundersökningar.
I. Novemberstrejken ár 1917 och upproret ár 1918. En statistisk utredning angáende deras inflytande pá Finlands industries 1921.II. Bostadsräkningen den 25 april 1919. 1921.UT. Undersökning angáende arbetsförhällandena bland lantarbetarna under avlöningsäret 1919 —1920. 1924.IV. Undersökning angáende arbetsförhällandena bland skogs- och flottningsarbetarna váren 1921. 1924.V. Levnadskostnaderna under bokföringsperioden 1920—21. 1925.VI. Brott mot förbudslagen 1/6 1919—31/6 1924. 1925.VII. Förbudslagsenqueten är 1923. 1925.V ili. För fylleri anhálina personer i städerna ár 1923. 1925.IX. Lastnings- och lossningsarbetarnas levnadsförhällanden. 1928.X. Undersökning rörande de affärsanställdas arbets-, avlönings- m. fl. förhällanden ár 1925. 1929.XI. Den tekniska personalens arbets- och avlöningsförhällanden är 1929. 1933.XII. Nattarbeterskornas arbets-, bostads- och hälsoförhällanden. 1935.XIII. Undersökning rörande arbetarungdomen. 1935.XIV. Levnadskostnadsundersökningen ár 1928. 'A. Bokföringsfamiljerna i städer och övriga bosättningscentra. 1936.XV. Levnadsförhällandena bland textilindustrlarbetarna är 1929. 1936.

Sosialinen Aikakauskirja. — Social Tidskrift.
Sosialiministeriön julkaisema. — Utgiven av Socialministeriet.

Jatkoa julkaisuun: Työtilastollinen Aikakauslehti, Suomen Teollisuushallituksen julkaisema (vv. 1907—1917). — Fortsättning pá Publikationen: Arbetsstatistisk Tidskrift, utgiven av In- dustristyrelsen i Finland (áren 1907—1917).Ilmestyy kuukausittain. — Utkommer mánatligen.
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